TABLE DES MATIERES

LE CATALOGUE

EN UN COUP D'OEIL

NOTRE APPROCHE ET LENVIRONNEMENT
DES FONCTIONNALITES UTILES
OUTILS COMPLEMENTAIRES

PAGE

19

01 PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

Papiers hygiéniques et distributrices
Papiers essuie-mains et distributrices
Lingettes humides et distributrices
Papiers mouchoirs et distributrices
Serviettes de table et distributrices
Papiers essuie-tout

Chiffons industriels et distributrices
Sacs a déchets

— N

T3

02 SOLUTIONS CHIMIQUES

Solutions pour planchers

Solutions pour soins de la peau

Solutions pour les salles de bain

Solutions pour le contrdle des odeurs
Solutions pour la désinfection

Solutions tout usage

Solutions pour le verre, le chrome et les miroirs
Solutions pour les cuisines et le traitement des aliments
Solutions pour la buanderie

Solutions pour I'hotellerie

Solutions pour l'industrie et la mécanique
Solutions pour les tapis et textile

fm

PAGE

80

13
2%
34
36
38
42
a4
54

62
79
90
96
100
104
106
108
123
126
128
135

03 EQUIPEMENTS

Autorécureuses
Polisseuses

Aspirateurs secs et humides
Aspirateurs secs
Aspirateurs dorsaux
Aspirateurs verticaux
Balais mécaniques
Laveuses a pression et a vapeur
Extracteurs a tapis
Ventilateurs a planchers
Lave-vaisselle

Systémes de proportionneur
Séchoirs a mains

04 ACCESSOIRES

Vadrouilles humides

Manches pour vadrouilles humides
Vadrouilles seches
Manches/cadres pour vadrouilles seches
Balais et porte-poussiere

Brosses a cuvettes

Brosses a véhicules

Brosses a planchers

Manches pour brosse a récurer
Brosses a récurer

Outils pour époussetage

Outils pour lavage de murs

Linges en microfibre et linges divers
Systémes de microfibre

Systémes de microfibre (fini a plancher)
Tampons a planchers

Tampons utilitaires doodlebug
Tampons manuels a récurer

Tapis

Gants et accessoires de sécurité
Accessoires de signalisation
Seaux/essoreuses

Outils pour vitres

Grattoirs pour vitres/planchers
Racloirs a planchers

Poubelles et contenants intérieurs
Accessoires brute

Chariots de manutention
Accessoires pour cuisines & restauration
Accessoires pour bébhé
Accessoires hivernaux

Cendrier

Autres accessoires

PAGE

164

146
154
157
160
162
164
168
170
172
176
178
180
182

188
193
194
197
198
204
206
208
209
210
21
214
215
218
220
223
224
225
226
231
233
234
235
239
241
242
248
254
258
260
261
262
263



NOTRE APPROCHE
ET L'ENVIRONNEMENT

ECO-ETIQUETTAGE

Une éco-étiquette signale qu'un produit a été évalué et certifié en fonction de critéres axés
sur le leadership en matiere d'environnement. Elle aide les particuliers, les entreprises et les
gouvernements a prendre des décisions d'achat éclairées et a réduire ainsi leur empreinte

écologique.

Les produits et services certifiés par ces divers programmes nuisent moins a |'environnement,
tout en respectant ou en dépassant les normes de sécurité ou de rendement pertinentes.
Voici quelques-unes des normes en vigueur présentement en Amérique du Nord.

Vous trouverez également des certifications qui présentent un intérét particulier pour les
intervenants de l'industrie du JanSan.
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- GREEN SEAL

Green Seal est un organisme américain
sans but lucratif d'éco-étiquetage, qui
autorise I'apposition de I'inscription
«Green Seal of Approval» sur les produits
qui sont beaucoup moins nuisibles
al'environnement que des produits
similaires.

| D FSC
Le label FSC est un label environnemental
qui certifie que le bois provient de foréts
ou des plantations gérées de maniére
responsable et durable (selon les principes
FSC : gestion qui rencontre les besoins
sociaux, économiques, écologiques et
culturels des générations présentes et
futures).

P

1"‘-..../’ LEED

Le Systéme d'évaluation des batiments
durables pour les nouvelles constructions
et les rénovations importantes LEED
Canada, version 1.0, est une adaptation

du Leadership in Energy and Environmental
Design du US Green Building Council
(USGBC).

o UL ECOLOGO

L'EcoLogo est le symbole de certification
environnementale a attributs multiples le
plus reconnu et respecté en Amérique
du Nord. En certifiant les leaders
environnementaux dans plus de 250
catégories de produits, I'EcoLogo
contribue a rehausser la confiance des
consommateurs et des entreprises.

i)

st EKO

e

Certification attribuée a certaines
solutions d’hygiéne professionnelles
INO Solutions et INSTINCT attestant
que ces produits sont écologiques et
respectueux de I'environnement.

oY, GESTION DES MATIERES
- RESIDUELLES

Nous avons pour objets de promouvoir, de
développer et de favoriser la réduction, le réemploi,
la récupération et le recyclage de contenants,
d'emballages, de matiéres ou de produits ainsi

que leur valorisation dans une perspective de
conservation des ressources.

ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES

Les produits accompagnés de ce logo conviennent
aux normes des établissements alimentaires au
Canada. Ony élabore et met en oeuvre des
programmes et des services congus dans le but de
protéger les Canadiens des dangers évitables en
matiére de salubrité alimentaire et de s'assurer que
les situations d'urgence relatives a la salubrité des
aliments sont bien gérées.
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0 1 PRODUITS COMPLEMENTAIRES ET REFERENCES

Dans le but de toujours mieux vous aider dans la recherche des produits,
des indicateurs de produits complémentaires sont soigneusement
présentés afin de vous offrir une expérience de recherche compléte.

POUBELLES AUSSI
DISPONIBLES!
CONSULTER LA
SECTION
ACCESSOIRES!

P. 242

, L 3
RESSOURCES EDUCATIVES Saviez-vous qu'une récente

Pour mieux vous renseigner, ce catalogue inclut ~ étude™ a révéle que I'endroit

les informations les plus pertinentes relatives '€ Plusinsalubre au bureau

s e . o . serait votre espace de travail?
a l'industrie sanitaire. Ces renseignements

additionnels sont présentés de maniere a mieux POINTS DE agx:ﬁ

comprendre les subtilités de I'industrie afin de CONTACT BACTERIES*

vous aider a faire les meilleurs choix de produits.

Téléphone 25127
Bureau 20 961

Repérez le symbole ci-contre : Clavier 3295
Souris 1676
Télécopieuse 301

Photocopieuse 69

* Source: Etude provenant de I'University de I'Arizona par
Dr. Charles Gerba, “Germs in the Workplace,” 2006.
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ICONES DE
CLASSIFICATION

Parce que notre mission consiste a
vous offrir les meilleures solutions qui
répondent a vos attentes, référez-vous
aux icones de classification afin de
faire les meilleurs choix en fonction
de vos besoins. Compte tenu que
ce catalogue propose plus de 2000
produits, ces indicateurs vous seront
d'une grande aide et auront pour but
de vous éclairer dans la sélection des
produits.

Nous sommes lié au plus important
groupe de spécialistes en hygiene au
Canada. Grace a notre large réseau de
distribution, nous sommes en mesure de
pouvoir négocier les meilleurs prix sur
le marché afin de vous faire économiser
encore plus!

Undenosengagements estdevousfournir
des solutions d'hygiéne professionnelles
novatrices, performantes et sécuritaires
ayant la meilleure valeur sur le marché
tout en permettant aux utilisateurs
d'atteindre leurs objectifs en respectant
une approche durable et écologique.

Sachant que le résultat, I'économie de
temps et |'efficience sont des facteurs
importants dans le choix des produits,
nous nous engageons a vous offir
le meilleur niveau de qualité sur le
marche.




CAPSULES VIDEOS ET CONSEILS

A l'aide de votre téléphone intelligent et de n'importe quelle application
permettant de lire les codes barres AR, vous avez instantanément acces
aux nombreuses vidéos et conseils expliquant les différents avantages
concurrentiels et caractéristiques des produits présentés dans le catalogue.

1. Repérer le code barre QR. 2. Lire le code barre a I'aide de votre 3. Visualiser le vidéo.
téléphone intelligent.



, OUTILS
COMPLEMENTAIRES
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SITE WEB

Notre site web offre aux visiteurs une
experience de navigation conviviale et
plaisante, ainsi qu'une variété d'outils
stratégiques, qui inclut, entre autres, les
éléments suivants :

FAQ

Une mine d'or d'informations disponible au bout de
vos doigts! Plus de 3000 réponses a des questions
fréequemment demandées, relatives a des sujets tels
que le nettoyage vert, I'entretien des planchers et
des tapis, I'entretien ménager général, la santé et la
désinfection et autres sujets divers.

FICHES PRODUITS DETAILLEES

Pour chaque produit, une fiche détaillée est disponible
en format PDF qui s'imprime facilement. Chaque fiche
inclut une photo du produit, ainsi que ses avantages
concurrentiels et ses caractéristiques distinctives.

FICHES DE DONNEES DE SECURITE

Les fiches de données de sécurité pour tous les
produits chimiques et biotechnologiques sont
également disponibles sur le site.
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L'ART DE CREER UNE BONNE

IMPRESSION

Parce que la propreté de vos salles de bains doit étre une composante essentielle
dans I'image de votre entreprise.

Que vous soyez une petite entreprise ou une grande compagnie, nous
avons |'expérience et les connaissances pour vous guider et mettre en place des
dispositifs pour une gestion responsable de I'hygiene et de la salubrité.

L'ECONOMIE A TRAVERS L'EXPERTISE

En adoptant des pratiques efficaces et en choisissant la meilleure solution grace a
notre vaste sélection de produits, vous investissez dans I'image de votre entreprise
tout en réalisant des économies substantielles grace a notre expertise.
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES
INSTINCT @a===» ROULEAUX CONVENTIONNELS

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE FROST

s 4 '.:?:“" . o 4

R »E

FRO-146
Simple
Fini chrome poli

INS-DI-R3670BKSS
7.75"x 12.87" x 5.87"
Systeme universel

- — ol - " FRO‘]SO
Double rouleaux
Fini chrome poli

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS CERTIFICATIONS

DESCRIPTION SPECIFICATIONS

Ces papiers hygiéniques sont = INS-TS-420TT 48 x 420 feuilles, 2 épaisseurs

fait de fibres recyclées et R, ° °
L Noyau: 1.64

sont hiodégradables. Ils sont

offerts en formule améliorée _ .
en quantité de 48 rouleaux INS-TS-500TT 48 x 500 feuilles, 2 épaisseurs

PR 3.75' x 4.25"
emballés individuellement. @ Noyaﬁ: 1.64" ° °

INS-TS-1000TT 48 x 1000 feuilles, 1 épaisseurs
3.62" x 4.25"
Noyau: 1.64" d i
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES

ROULEAUX CONVENTIONNELS L soect N

DISTRIBUTRICE DE PAPIER HYGIENIQUE CASCADES PRO

CAS-DB18
6.6" x 6" x 13.6"
Systeme universel

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS CERTIFICATIONS
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS

Résistant, doux et respectueux de CAS-B011 48 x 1000 Feuilles

I'environnement, le papier hygiénique 4,25"x 3,8"

Cascades PRO SelectV® en rouleau 1 épaisseur ) °
standard répond a toutes les Noyau: 1.693

exigences dans les toilettes.

Le papier hygiénique Cascades PRO CAS-B200 80 x 550 feuilles
SelectV® en rouleau standard est 4,3"x 3.75"
économique et fiable, idéal dans 2 épaisseurs
les toilettes des établissements Noyau: 1.625
d’enseignement, de vente au détail et
de restauration.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES

NI ROULEAUX CONVENTIONNELS

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE TANDEM

i e L
CAS-C312
Haute capacité 2 rouleaux
— cote a cote CAS-C310
Haute capacité 2 rouleaux
CAS-C315

Haute capacité 4 rouleaux
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ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS CERTIFICATIONS

DESCRIPTION SPECIFICATIONS

Le papier hygiénique CAS-T144 24 X 865 feuilles

Cascades PRO PerformM¢ 3,9"x4,0"

haute capacité pour 2 épaisseurs, Moka ¢ ¢ ¢

distributrice Tandem® Noyau: 1.181"

Gépassentles exigences  cAS.T140  24x 1110feuilles

pour les toilettes. Fait a 39"x 40"

100 % de fibres recyclées Zlépaislseurs

non blanchies et contenant Noyau: 1.181"'

au moins 60 % de matiere ° ° °

postconsommation, il
répond aux normes de
certification Green Seal, UL
et Green-e.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES ——
ROULEAUX CONVENTIONNELS m

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE TORK ELEVATION

E- ]
| L] =
%
=
- &
\
=
SCA-555628 SCA-555620
14.17" x 6.30" x 6.30" 14.17" x 6.30" x 6.30"
ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS CERTIFICATIONS
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS

Le systéme de papier SCA-110291A 36 x 2000 feuilles (625°)

hygiénique a grande 3.94"x 3.75" . .
capacité Tork Advanced 1 épaisseur

assure une distribution Noyau: 1.65"

hygiénique, tout en SCA-110292A 36 x 1000 feuilles (312.50')

réduisant les gaspillages et 3.94" x 3.75"

les frais d’entretien. 2 épaisseurs i d

Noyau: 1.65"




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

—— PAPIERS HYGIENIQUES
E'm ROULEAUX CONVENTIONNELS

DISTRIBUTRICE DOUBLE DE PAPIER HYGIENIQUE TORK

SCA-59TR

S| 8.26" x 12.60" x 5.51"
. Systéme universel

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX CONVENTIONNELS CERTIFICATIONS
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS

Le papier hygiénique 2 SCA-TM6130S | 48 x 500 feuilles
épaisseurs Tork Premium 4.0"x 3.75"

est un excellent produit 1:05) ) 2 épaisseurs
ultra doux et absorbant, | Noyau: 1.65"

offrant qualité, valeur et SCATM6512 DELUXE
performance. 48 x 460 feuilles
g.q X375
M épaisseurs

Noyau: 1.65"




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES L3

Cascades pro

ROULEAUX MINI JUMBO INSTINCT A

DISTRIBUTRICES DOUBLES DE PAPIER HYGIENIQUE TORK

SCA-5555290 - Noire

SCA-5555200 - Blanche =
10.24"x 17" x 5.51"
Systeme universel

SCA-465500 - Acier inoxydable
9,875" x 14" x 5,125"

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX MINI JUMBO

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX MINI JUMBO CERTIFICATIONS
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS ’ ’ & O :
‘ ’ csn‘“«\
La haute capacité du papier hygiénique  SCA-12024402 12 x 750°, 2 épais-
de Tork Advanced implique des seurs
a n o 0 [} [}
recharges moins fréquentes et ainsi de Standard
la réduction de main-d'ceuvre. Fait de Noyau: 2.32"
fibres recyclées a 100 %, il offre ainsi des  gcA-11020602 12 x 750, 2 épais-
bienfaits environnementaux. ’ seurs, .
w { Noyau: 2,28"
SCA-12013903 12x 1197', 1 épais-
seur R .
Noyau: 2,28"
Ces papiers hygiéniques en rouleaux INS-TS-750MJR 12 rouleaux, 2 épais-
sont faits de fibres recyclées et sont seurs
biodégradables. Ils sont offerts en Noyau: 2.375" *
formule améliorée.
Le papier hygiénique Cascades PRO CAS-B221 12 x 750, 2 épais-
Select™C deux épaisseurs en rouleau seurs
, ., " [ J [ J
géant procure qualité, bonne valeur et Noyau: 2.25

rendement.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

@a=o» INSTINCT

PAPIERS HYGIENIQUES

ROULEAUX JUMBO (JRT)

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE UNIVERSELLES

INS-DI-R2070BKSS
9.85" x 11.10"x 4.80"
Systéme universel

ITEMS COMPATIBLES

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT)

INS-DI-R4070BKSS
12"x 19" x 5.24"
Systeme universel

208JRT
FSTHCT
FRO-169
11.25" x 20.5" x 5.75"
Systéme universel —

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT)

DESCRIPTION

Ces papiers hygiéniques
en rouleaux sont faits
de fibres recyclées et
sont biodégradables. lls
sont offerts en formule
améliorée.

INS-TS-208JRT
INS-TS-112JRT
INS-TS-210JRT
INS-TS-212JRT
INS-TS-214JRT

SPECIFICATIONS

8 rouleaux, 2 épaisseurs, 8 Ibs, Noyau: 3.315"
8 rouleaux, 1 épaisseur, 12 Ibs, Noyau: 3.315"
8 rouleaux, 2 épaisseurs, 10 Ibs, Noyau: 3.315"
8 rouleaux, 2 épaisseurs, 12 Ibs, Noyau: 3.315"
8 rouleaux, 2 épaisseurs, 14 Ibs, Noyau: 3.315"

INS-TS-1000JRT 8 rouleaux, 2 épaisseurs, 1000, Noyau: 3.315"
INS-TS-2000JRT 8 rouleaux, 1 épaisseur, 2000°, Noyau: 3.315"

®

ISTINCT
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES ‘&

ROULEAUX JUMBO (JRT) INSTINCT

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE CASCADES - UNIVERSEL

INS-DI-R4070BKSS

INS-DI-R2070BKSS 12"x 19" x 5.24"
9.85" x 11.10"x 4.80" Systéme universel
Systéme universel

S 0

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT)

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT) CERTIFICATION
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS ‘ ’ S ;s L 3K
vsn“*\ ‘ ’
Choix économique pour les clients CAS-B210 12 x 2000
soucieux de I'environnement, le papier 1 épaisseur, blanc ° °
hygiénique Cascades PRO SelectMC Noyau: 3.3"
en rouleau géant gsta la fois do,ux et CAS-B240 12 x1000°
résistant, et parfaitement adapté aux L
toilettes a fort achalandage. 2epa|sseu"rs, ki * * *
Noyau: 3.3
Extrémement doux et résistants, les CAS-B500 12 x 1000
rouleaux géants longue durée de 2 épaisseurs, moka
papier hygiénique moka sont parfaits Noyau: 3.3"
pour les toilettes a fort achalandage ° ° °
des restaurants, des magasins, des
sites industriels et des établissements
scolaires.
Le papier hygiénique Cascades PRO CAS-B140 12 x 1000
Select™® en rouleau géant, durable 2 épaisseurs, blanc
et a colt abordable, réduit le temps Noyau: 3.3" °

d'entretien dans les toilettes a fort
achalandage.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES
| Tandem ROULEAUX JUMBO (JRT)

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE CASCADES

CAS-C340- Noire CAS-C380 - Noire
CAS-C345 - Blanche CAS-C381 - Blanche
8.75"x115"x16.6" 20.5"x5.6"x 12"

ITEM COMPATIBLE AVEC DISTRIBUTRICES TANDEM
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT)

PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT) CERTIFICATION

p—————— ‘x5£4l
DESCRIPTION SPECIFICATIONS ‘ | X e

GR

&

-y

CAS-T320 6 X 1250°

Ce papier a deux épaisseurs 2 doai Bl
estidéal pour les toilettes a fort Epaisseurs, Blanc ° ° °

achalandage des établissements

industriels, d'enseignement, de

vente au détail, de restauration CAS-T322 6 X 1250

et des immeubles commerciaux. 2 épaisseurs, Moka

[72]
=
2
o
o
oc
o
[Z2]
o
=
L
o
L
-
Al
-
o
=
o
o
L
-
=2
-
<
—
«
=
L
=
[a]
o
oc
>
o
(a1
[am
)
L
=
>
=
o'l
-
L2
o
L
[a =
o
(=]
>
[am
L
-
=
-
=
o
o




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS HYGIENIQUES
ROULEAUX JUMBO (JRT)

DISTRIBUTRICE DOUBLE DE PAPIER HYGIENIQUE TORK

. SCA-247549A
| 13'x21.5"x5.5"

g

SCA-554028A - Noire
SCA-554020A - Blanche
10.8"x 13.6" x 5.2"

ITEMS COMPATIBLES AVEC DISTRIBUTRICE EN
ROULEAU DOUBLE JUMBO TORK
PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT)
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PAPIERS HYGIENIQUES ROULEAUX JUMBO (JRT) CERTIFICATION
DESCRIPTION SPECIFICATIONS
Les gros rouleaux de papier | SCA-11010402 6 x 2244’
hygiénique Tork Advanced 1 épaisseur
jumbo réduisent la Noyau: 2.32" ° °

fréquence des recharges et
les frais de main-d'ceuvre.

SCA-12021502 6 X 1600°
2 épaisseurs R .
Noyau: 2.32"
Le papier hygiénique en SCA-TJ0922A 12 x 1000
rouleau jumbo 2 épaisseurs 2 épaisseurs
Tork Universal offre qualité, §‘,< Noyau: 3.3" ¢ ¢
valeur et performance. wa‘f
Fabriqué avec 100% de  ERRITIEEN 12 X 2000°
fibres recyclées sans 1 épaisseur
colorant ni parfum ajouté, il Noyau: 3.3" ° °

contribue a la protection de
I'environnement.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

——=— PAPIERS HYGIENIQUES
TORK

SANS CENTRE RIGIDE

DISTRIBUTRICES DE PAPIER HYGIENIQUE GRANDE CAPACITE

Sans centre rigide
SCA-473200 - Noire
SCA-473208 - Blanche
8.23"x 14.17" x 5.08"

ITEM COMPATIBLE AVEC DISTRIBUTRICES GRANDE CAPACITE
PAPIERS HYGIENIQUES GRANDE CAPACITE

PAPIERS HYGIENIQUES GRANDE CAPACITE
SANS CENTRE RIGIDE CERTIFICATION

»SEA
# >

DESCRIPTION CODE |SPECIFICATIONS ‘ | Y Be

GR,

= -
Le papier hygiénique Tork Ad- SCA-472886 36’X 900 feuilles
vanced Coreless haute capacité 2 epaisseurs, .bI.anc
a deux épaisseurs a deux fois Sans centre rigide
plus de capacité pour réduire
[ J [ ] [ J

les intervalles d'entretien et
réduit le risque de saturation
des produits pour une meilleure
satisfaction des utilisateurs.
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS

EN ROULEAUX INSTINCT

DISTRIBUTRICE DE PAPIER ESSUIE-MAINS UNIVERSELLE A LEVIER INSTINCT

INS-DI-T970BKSS INS-DI-850TBK
12.75" x 12.50" w x 8.50" 13.50" x 11.50" x 11.25"
Systéme universel Systeme universel

DISTRIBUTRICES DE PAPIER ESSUIE-MAINS UNIVERSELLES SANS CONTACT INSTINCT

INS-DI-T7470BKSS _ INS-DIT1370BKSS
Mécanique, universel Electronique, universel
14.50"x 12.37" x 9.12" 16" x 12.68" x 9.75"




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS

INSTINCT EN ROULEAUX

ITEMS COMPATIBLES AVEC DISTRIBUTRICES UNIVERSELLES A LEVIER ET SANS CONTACT
PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

, o) 9%
DESCRIPTION SPECIFICATIONS m ' 3K
= ae

Ces essuie-mains en rouleaux de  INS-TS-350KRT 12 x 350", Naturel, 1 épaisseur, Noyau: 2.00"
couleur naturel sont faits de fibres INS-TS-425KRT 12 x 425", Naturel, 1 épaisseur, Noyau: 2.00"
recyclées et sont biodégradables. ' INS-TS-600KRT 12 x 600°, Naturel, Noyau: 2.00"

INS-TS-800KRT | 6 x800°, Naturel, Noyau: 2.00" ° °
Ces essuie-mains blancs en INS-TS-350WRT 12 x 350°, Blanc, 1 épaisseur, Noyau: 2.00"
rouleaux sont faits de fibres INS-TS-425WRT 12 x 425, Blanc, 1 épaisseur, Noyau: 2.00"
recyclées et sont hiodégradables. INS-TS-600WRT 12 x 600", Blanc, 2 épaisseurs, Noyau: 2.00" ° °

INS-TS-800WRT 6 x 800, Blanc, Noyau: 2.00"

o — L S - AL T =TT
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS ...
EN ROULEAUX

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

P 0y

a

o

=2

= )

= DESCRIPTION SPECIFICATIONS ﬁ ) YK Y
g \ [ 4
= CAS-H245 12 x 425', Naturel
g Les papiers essuie- CAS-H285 6 x 800, Naturel
& mains Cascades PRO 1 épaisseur

= Select en rouleaux Noyau: 1.9"

= procurent une bonne o o o
= qualité a prix abordable

m dans les endroits a fort

c

= achalandage comme les

2 toilettes et les cuisines.

c
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS ...
EN ROULEAUX

DISTRIBUTRICE COMPACTE MECANIQUE SANS CONTACT

CAS-C331 - Noire
CAS-C339 - Blanche
11,8"x13"x 8"

CAS-C340- Noire
CAS-C345 - Blanche

ITEMS COMPATIBLES 115'x9"x16.6'
PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX CERTIFICATIONS
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS Y @ e
= -
CAS-T115 6 x 775
Les essuie-mains Cascades 1 épaisseur . . o
PRO PerformMC en rouleaux pour Naturel
distributrice Tandem®, congus
exclusivement pour les distributrices CAS-T220 6 x 1050°, 1 épaisseur, Blanc
électroniques et mécaniques sans CAS-T225 6 x 1050°, 1 épaisseur, Naturel
contact, conviennent parfaitement
aux établissements d’enseignement, . . o

industriels, de vente au détail et de
restauration afin d'encourager le
lavage hygiénique des mains.

CAS-T116 6 x 775, 1 épaisseur, Blanc
Les essuie-mains Cascades

PRO SignatureMC en rouleaux pour

distributrice Tandem® assurent m
une propreté qu'apprécient les W
enseignants, détaillants et exploitants '
d'établissements de services entaires.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS 5=
EN ROULEAUX TORK

TORK MATIC A LEVIER TORK INTUITION SANS CONTACT

SCA-461102 - Acier inoxydable
SCA-5511282 - Noire
SCA-5511202 - Blanche

14.6"x 13" x 7.87"

- SCA-461002 - Acier inoxydable
- 15.75" x 13.58" x 8.07"

ITEMS COMPATIBLES

PAPIERS ESSUIE-MAINS EN ROULEAUX

N mTm

DESCRIPTION SPECIFICATIONS 90): @
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cens®” IS¢
SCA-290088  Tork Universal
Congu spécialement 6 x 700’ o o
pourlesdistributeurs 1 épaisseurs .
de serviettes en Naturel, Noyau: 1.51
rouleau Tork Matic SCA-290089  Tork Advanced
et Tork Intuition, ?;}_700 o
ce papier Tork ! . D
Advanced offre une Elanclcrauial
excellente qua”té, SCA'290092 Tork Advanced
parfaitement adapté 2)1(90_0
5< hvaiéni épaisseurs °
aux'fres ygiéniques Blanc, Noyau: 1.51"
systemes
de distribution sans
e SCA-290095  Tork Advanced
: 6 X 900’
Blanc °
1 épaisseur, Noyau:
< e
SCA-290096  Tork Xpress Premium
6 X 575
g’m“&, Blanc, 2 épaisseurs, .
_ embossé

>W 2 épaisseurs,
Noyau: 1.51"




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

v+~ PAPIERS ESSUIE-MAINS
TORK EN FEUILLES

DISTRIBUTRICES A SYSTEME HAUT DEBIT TORK PEAKSERVE

plus de serviettes avec moins de
recharges et une circulation plus
fluide dans les toilettes®

SCA-552528 SCA-552520
28,74 X 14,57 x 3,98 28,74 X 14,57 x 3,98
ITEMS COMPATIBLES

PAPIERS ESSUIE-MAINS TORK ADVANCED PEAKSERVE CONTINUOUS

PAPIERS ESSUIE-MAINS CERTIFICATIONS

DESCRIPTION SPECIFICATIONS @

| Sl

SCA-105065 | 12 x 410 serviettes

Les serviettes & mains 7.91“ X 8.85" ]
Tork Advanced PeakServe 1 épaisseur, gauffré
Continuous réduisent les délais Blanc

dans les toilettes, afin que

les usagers puissenty passer

plus rapidement. Evitez les °
distributeurs vides avec une

contenance 250 % supérieure

et une consommation réduite,

grace a une distribution feuille

a feuille.

*Par rapport a des distributeurs de serviettes traditionnels.
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS
EN FEUILLES INSTINCT G

DISTRIBUTRICES DE PAPIERS ESSUIE-MAINS PLIES UNIVERSELLES

J

‘\;

INS-DI-T1770BKSS FRO-103 (Acier inoxydable) FRO-105

Plis muliples FRO-103-1 (Acier inoxydable avec serrure) Plis multiples seulement
14.14"x 11.68" x 6.10" FRO-101 (Blanche) 13.50" x 11" x 4.125"
Systeme Universel FRO-101-1 (Blanche avec serrure) Systéme Universel

Pli simple seulement
9.50"x 10.50" x 6.75"
Systéme Universel

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS ESSUIE-MAINS PLIES

PAPIERS ESSUIE-MAINS PLIES
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS % N
__ | Cet essuie-mains a pli simple de INS-TS-4000KSF 16 x 250 feuilles
couleur naturel est fait de fibres 9.45"x 9" o o
recyclées et est biodégradable. 3.25"x 9" (pliée)
§ Naturel, 1 épaisseur
% Cet essuie-mains blanc a pli simple INS-TS-4000WSF 16 x 250 feuilles
= | estfaitde fibres recyclées et est 9.45"x 9" o o
biodégradable. 3.25"x 9" (pliée)
— Blanc, 1pli
—  Cet essuie-mains a plis multiples INS-TS-4000KMF 16 x 250 feuilles
@ de couleur naturel est fait de fibres 9.45"x 9" o o
= ' recyclées et est biodégradable. 3.25"x 9" (pliée)
g Naturel, 1 épaisseur
® Cet essuie-mains blanc a plis INS-TS-40000WMF 16 x 250 feuilles
o | multiples est fait de fibres recyclées 9.45"x 9" o o
— etestbiodégradable. 3.25"x 9" (pliée)

Blanc, 1 épaisseur




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

-+ PAPIERS ESSUIE-MAINS
TORK EN FEUILLES

DISTRIBUTRICES DE PAPIER ESSUIE-MAINS PLIE TORK EXPRESS

SCA-302030 - Acier inoxydable
SCA-302028 - Noire
SCA-302020 - Blanche
7.87"x12.59"x 4.72"

ITEMS COMPATIBLES
PAPIERS ESSUIE-MAINS PLIES

PAPIERS ESSUIE-MAINS PLIES CERTIFICATIONS

DESCRIPTION SPECIFICATIONS 4:3
58 B
SCA-420558 16 X 200 serviettes
Serviettes & mains a plis 10.9"x 9.1"
multiples Tork Advanced 5.45"x9.1" (pliée) 1
Xpress Douceur. Des épaisseur [
serviettes plus grandes et plus Blanc 7 ]
résistantes qui n‘accrochent
pas et ne se déchirent pas,
avec distribution fiable SCA- 32 X 135 serviettes
d’une serviette  la fois. Les MB578 10.87"x 9.13"
mains des clients séchent 5.43"x 9.13" (pliée)
plus rapidement, gréce a E ZBlépaisseurs .
une meilleure absorption et = : anc
une meilleure performance w

globale.
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS ESSUIE-MAINS

POUR DISTRIBUTRICE A DEVIDOIR CENTRAL

INSTINCT

_—,

TORK

ITEMS COMPATIBLES

PAPIERS ESSUIE-MAINS A DEVIDOIR CENTRAL

DISTRIBUTRICES DE PAPIERS ESSUIE-MAINS A DEVIDOIR CENTRAL

SCA-559020A - Blanche

SCA-559028A - Noire
14.56" x 9.44" x 9.06"
Systéme universel

PAPIERS ESSUIE-MAINS POUR DISTRIBUTRICE A DEVIDOIR CENTRAL

DESCRIPTION

Les papiers a mains a dévidoir
central Tork Advanced sont
distribués un a la fois et réduisent

le gaspillage. Grande contenance,
avec recharges moins fréquentes et
réduction des frais de main-d'ceuvre.

Ce papier a dévidoir central a 2
épaisseurs est fait de fibres recyclées et
est biodégradable. Il est offert en formule
améliorée en quantité de 6 rouleaux de
600 feuilles par boite.

SCA-121202

SCA-120133

INS-TS-
600WCP

SPECIFICATIONS

6 X 610 feuilles
8.26" x 11.80"
Blanc

2 épaisseurs

6 x 1000 feuilles
8.26" x 11.80"
Blanc

1 épaisseur

6 x 600 feuilles
2 épaisseurs
Blanc

Noyau: 3.5"

oy, | an

CERTIFICATIONS

”n
s



PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

.ﬂj‘:HDEPEED

SOINS

PERSONNELS

PRODUITS POUR SOINS PERSONNELS HOSPECO - COUVRE-SIEGES

DESCRIPTION CODE

Couvre-siéges pour toilette, HOS-DS-1000
biodégradable
HOS-HG-2500
HOS-DS-5000

Distributeur de couvre-sieges de  HOS-HG-1-2
toilette

Distributeur Couvre siéges de HOS-HG-2

toilette, en plastique blanc, 1/4

plié

HOS-HG-2500

SPECIFICATIONS

Couvres siéges de toilette en papier, 1000 unités /
emballage

10 paquets de 250 unités
20 paquets de 250 unités

En plastique blanc, peut contenir jusqu'a 250 couvre-

sieges pliés 1/2

En plastique blanc, peut contenir jusqu'a 200 couvre-

sieges pliés 1/4

HOS-HG-1-2 HOS-HG-2

PRODUITS POUR SOINS PERSONNELS HOSPECO - HYGIENE FEMININE

DESCRIPTION CODE
Tampons hygiéniques HOS-T500
Serviettes sanitaire HOS-MT-200
HOS-MT-4
Sacs cirés pour poubelle a HOS-KL

serviette sanitaire

Sac en cire pour poubelle a HOS-HS-6141

serviette sanitaire

Sacs jetables Necessities, blancs  HOS-NEC-500
avec imprimés

W

{

HOS-T500 HOS-MT-200 HOS-MT-4 HOS-KL

k! -
/Iﬁ:n'.h-m Maxic -
\

SPECIFICATIONS

500 unités / emballage, applicateur en carton

200 unités / emballage, Maxithins Ultra avec ailettes
250 unités / emballage, Maxithins Maxi
500 sacs / emballage

250 sacs / emballage,
bruns

500 sacs / emballage,
blancs avec imprimés

HOS-NEC-500
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

LINGETTES HUMIDES

AP
Certainty

LINGETTES HUMIDES DESINFECTANTES CERTAINTY

DESCRIPTION

Lingettes désinfectantes
idéales pour toutes les installations de
conditionnement physique.

Lingettes désinfectantes idéales pour les espaces de
bureau.

Les lingettes soins douceurs Certainty sont
des débarbouillettes épaisses, résistantes et
préhumectées avec une formule non parfumée
contenant de la vitamine E et de I'aloés.

Les lingettes désinfectantes Plus sont jetables et ont
une propriété nettoyante désinfectante quaternaire.
Les lingettes ne contiennent pas

de parfum, d'alcool ni de javellisant.

CHIFFONS EN
PAPIERS ET

SIMILI TISSU POUR
LE SECTEUR MEDICAL
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER LA

P.49

MER-C9STN
Base carrée
18" x 52"
Support de
planchers

MER-C9SSFS
12" x 35"
Support en acier
inoxydable

CODE
MER-9685

MER-91000

MER-21000

MER-99000

MER-CIWALLS
13.81"x 10.73" x 10.04"
Distributrice murale noire

SPECIFICATIONS

2 X 800 lingettes
8"x 6"/ lingette

2 x 1000 lingettes
8" x 6"/ lingette

2 x 800 lingettes
8" x 6"/ lingette

2 x 800 lingettes
8" x 6"/ lingette

D.LN
02394677

T LI
L .
="‘l"nl--,.._ ﬂ
-I
¢ .}-.1'.:‘-
MER-COWALLW
13.81"x 10.73" x 10.04"
Distributrice murale blanche
MER-C9SSD

t

Saviez-vous qu'une récente
étude® a révélé que I'endroit
le plus insalubre au bureau
serait votre espace de travail?

POINTSDE | NOMBRE
conTACT | MOYENDE
BACTERIES*
Téléphone 25127
Bureau 20 961
Clavier 3295
Souris 1676

Télécopieuse | 301
Photocopieuse 69

* Source: Etude provenant de I'Université de I'Arizona par
Dr. Charles Gerba, “Germs in the Workplace,” 2006.

Distributrice de comptoir
en acier inoxydable
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Diamond

%, &P LINGETTES HUMIDES

LINGETTES HUMIDES NETTOYANTES DESINFECTANTES

DESCRIPTION m SPECIFICATIONS

Oxivir TB est un nettoyant désinfectant basé DIV-5144708 | Oxivir TB

sur une technologie propriétaire de peroxyde 160 lingettes

d'hydrogene pour un nettoyage performant, rapide e’JM\‘s ‘ '
et efficace. Désinfecte en 60 secondes. Virucide, >1:<, D.ILN

bactéricide et fongicide. Incolore avec une odeur w 02283530

caractéristique. a

Les lingettes désinfectantes Plus sont jetables MER-96200 200 lingettes tha il
et ont une propriété nettoyante désinfectante 6" x 6" {m
quaternaire. R = —
D.LN i
02394677 B S e —
v DIV-5144708

OXIVIR TB 946 mL MER-96200
AVEC VAPORISATEUR
AUSSI DISPONIBLE! el
CONSULTER
LA P.102 ™

LINGETTES HUMIDES POUR BEBES

DESCRIPTION m SPECIFICATIONS

Lingettes humides pour bébés  DWI-JE-302 @ Peel & Reseal Tender Touch
12 x 80 Lingettes

DWI-JE-303  Lingettes humides pour bebe,
couvercle rigide.
12 x 80 Lingettes

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

v

TABLE A LANGER s
AUSSIDISPONIBLE! | ——— s
CONSULTER LA :
P. 260
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS
MOUCHOIRS

INSTINCT

FRO-180

Distributrice a papiers-mouchoirs

Fini chrome poli
5.75" x 10.62" x 3.125"

MARQUES

INSTINCT

TORK
PREMIUM

TORK
ADVANCED

DESCRIPTION

Ce papier-mouchoir est un
produit biodégradable. Il est
offert en formule améliorée
en quantité de 30 boites de
100 mouchoirs par caisse.

Les papiers-mouchoirs
ultra doux a 2 épaisseurs
de qualité supérieure Tork
Premium démontrent aux
utilisateurs que vous vous
souciez de leur confort.

Le papier mouchoir Tork
Advanced 2 épaisseurs
est un produit extra doux
et absorbant, offrant une
excellente combinaison de
performance et de valeur.

QTE / CAISSE

30 boites

30 boites

36 boites

4.3"x4.4"x5.25"

30 boites

CODE

INS-TS-FT100

@

SCA-TF6920A

,

NZew

A

SCA-TF6910A

SCA-TF6810

SPECIFICATIONS

100 feuilles par boite
8.188" x 7.375"

100 feuilles par boite
8"'x8"

Indicateur fin de
boite

94 feuilles par boite
8'x8"
Indicateur fin de
boite

100 feuilles par boite
8.2'x7.9"

&

GR,

CERT

NSE4,

a
~
Q)

e
LT
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

PAPIERS

—,

INSTINCT m

MOUCHOIRS
——
INS-TS-FT100 SCA-TF6920
-
j I:.__rlS CA-TF6910A ;CA-TF681 0
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

SERVIETTES =
DE TABLE

SERVIETTES DE TABLE TORK UNIVERSAL

DESCRIPTION SPECIFICATIONS

La grande serviette de table Tork SCA-N5181A 12 x 250 feuilles

Universal a 1 épaisseur posséde 15" x 17"
une texture a relief semi-crépe 3.75" x 8.5" (pliée) ° °
procurant une sensation tactile 1 épaisseur, Blanche, pli
de qualité supérieure et une 1/8, « top fold »
meilleure absorption. SCA-N5183A  4x 500 feuilles
15" x 16.25"
3.75" x 8.125" (pliée) ° °

1 épaisseur, Blanche,
« book fold », pli 1/8

SCA-N5186 12 x 250 feuilles
15" x 17"
3.75" x 8.5" (pliée) ° °
1 épaisseur
Naturelle, « top fold »
Ces serviettes a relief 2 SCA-NP310A 8 x 375 feuilles
épaisseurs de qualité mouchoir 15" x 16.25"
Tork Advanced sont pratiques 3.75" x 8.125" (pliée)
et donnent de la classe aux 2 épaisseurs, Blanche
0 . [ ] [ ]
repas informels. Cette serviette « book fold »

économique est parfaite
pour les applications a forte
fréquentation.
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SERVIETTES DE TABLE SIMILI TISSU TORK PREMIUM LINSTYLE

DESCRIPTION m SPECIFICATIONS

Impressionnez les clients de votre restaurant avec la qualité SCA-NC7180A 5 x 60 feuilles
exceptionnelle et I'élégance de nos serviettes simili tissu Tork 17 x 16.25"
Premium, des serviettes jetables qui donnent une impression 4.06" x 8.5" (pliée),
visuelle et tactile du véritable tissu. Chaque serviette est nettement 1 épaisseur, Pli 1/8

plus douce et plus épaisse que les serviettes en papier standard, Blanche
offrant ce qu'il y a de mieux en matiére d'absorption, de sensation  gcA-NC7100 500 feuilles
au toucher et de qualité générale. 17" x 17"

77 1 épaisseur
Blanche




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

SCA-N5181A

SCA-N5183A

SCA-NC7180A

SERVIETTES

DE TABLE

SCA-N5186 ©

SCA-NP310A

SCA-NC7100

PERSONNALISER VOS SERVIETTES DE TABLE:
IMPRESSION 3 COULEURS DISPONIBLE!
CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR
PLUS D'INFORMATION!

<
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

SERVIETTES —
DE TABLE m

DISTRIBUTRICES DE SERVIETTES DE TABLE EXPRESSNAP

Distributrice sur table en plastique
SCA-6232000 - Noire

SCA-6234000 - Grise Distributrice sur pied
SCA-6235000 - Finition Inox SCA-6334000 - Grise
SCA-6236000 - Rouge SCA-6332000 - Noire
6.1"x7.9"x5.9" SCA-6336000 - Rouge

245" x 9.25" x 9.25"

@ 00

PERSONNALISER VOS DISTRIBUTRICES:

CES DISTRIBUTRICES PEUVENT ETRE PERSONNALISEES
A L'IMAGE DE VOTRE ENTREPRISE.
CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR
PLUS D'INFORMATION!

<

ITEM COMPATIBLE -
SERVIETTES DE TABLE

SERVIETTES DE TABLE CERTIFICATIONS

w SE4,
# >
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DESCRIPTION SPECIFICATIONS S : & ©
csun\*\ ‘ ’
Impressionnez les clients de SCA-DX900 12 x 500 serviettes
votre restaurant avec la qualité 13"x 8.5"
exceptionnelle des serviettes 6.5" x 4.25" (pliée) ° °
de table 2 épaisseurs Tork . 1épaisseur
Advanced Plus Xpressnap. Grace 7 Blanche
a ce systeme de distribution SCA-DX906E 12 x 500 serviettes
d'une seule serviette a la fois, la 13" x 8.5"
consommation de serviettes est 6.5"x 4.25" (pliée) . . .
moindre et les clients touchent 1 épaisseur,
uniquement leur serviette, Naturelle
E;gsizl:];agg ?;gilnl;“:mellleure SCA-DX990 12 x 400 serviettes
6.5" x 8.5"
6.5" x 4.25" (pliée) ° °

Ces serviettes peuvent étre T T
personnalisées, consultez votre 2 épaisseurs,
distributeur! Blanche




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

SERVIETTES
A DE TABLE

SERVIETTES DE TABLE A DINER CERTIFICATIONS

, : 584, 99
DESCRIPTION SPECIFICATIONS ‘ ' § i ' KXY
! d, csun\sl ‘ ’
Serviettes pliées de grande CAS-N050 12 x 250 serviettes
dimension, faites a 100 % de fibres 1 épaisseur
recyclées, les serviettes a diner 16" x 15.5" o
Cascades PRO Select constituent 8"x 4.12" (pliée)
un choix écoresponsable et pratique Blanche, Pli 1/8
pour les besoins des diners en salle.
Un repas de qualité mérite une CAS-N211 20 x 150 serviettes
serviette de table de qualité. Les 2 épaisseurs
serviettes de table a diner Cascades 16" x 15,5" ° °
PRO Select deux épaisseurs, faites 8"x4.12" (pliée)
a 100 % de fibres recyclées. Blanche, Pli 1/8
Les serviettes a diner Cascades CAS-N055 12 x 250 serviettes,
PRO Select faites a 100 % de fibres 1 épaisseur
recyclées et d'une couleur naturelle 16 x 15.5", °
qui en font un choix écoresponsable 8'x 4.1" (pliée)
pour les repas au restaurant. Naturel, Pli 1/8

SERVIETTES A BREUVAGE CERTIFICATIONS

, » P L2 J
DESCRIPTION n SPECIFICATIONS ‘ ’ 0 Q "

(9p]
=
)
a
(n]
oc
o
(7p]
o
=2
(NN
[=)
Ll
|_
Qun}
—
o
=
o
()
L
[ —
w
O
<<
-
c
=
L
'_
m
o
oc
oD
o
[a T
oc
>
L
l_
)
o
oc
|_
X
o
L
oc
|_
o
>
oc
Ll
5
Ces serviettes de table blanches CAS-N010 4 x 1000 serviettes =
=
o
()

pratiques faites a 100 % de fibres 1 épaisseur
recyclées sont parfaites pour tous 8,5"x85" °
les types de boissons. 4,25"x 4,25" (pliée)

Blanche, Pli 1/4

CAS-N211 CAS-N055 CAS-N050 CAS-N010
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ESSUIE-TOUT S TORK

S , S [ 2 J
= I DESCRIPTION SPECIFICATIONS 74 ¥ L 3K
o S \ [ 4
H o P
=)
S Les essuie-tout Cascades CAS-K250 12 x 250 feuilles
= PRO Select en rouleaux sont 2 épaisseurs
g économiques et écoresponsables 11" x 8" ° °
Z: pour les services alimentaires et Blanc
g les écoles.
es papiers essuie-tout Cascades - x 70 feuilles
S L tout C d CAS-K070 30 x 70 feuill
L PRO Select en rouleaux pour la 2 épaisseurs
> cuisine constituent une solution 11"x 8"
= économique et écologique pour Blanc °
g les salles de classe, les cafétérias,
© les cuisines, les salles de repos et
AL les ateliers.
E Les essuie-mains de cuisine CAS-K085 30 x 85 feuilles
'E Cascades PRO Select allient 2 épaisseurs
z performance et qualité pour 11"x 8"
m nettoyer les déversements Blanc o
= et désordre dans les salles
% de classe, les cafétérias, les
E; cuisines, les salles de repos et les
g installations.
; Lorsqu'il est nécessaire d'essuyer = SCA-HB1990A | 30 x 84 feuilles
S de I'eau ou d'autres liquides, les 2 épaisseurs o o
e serviettes perforées en rouleaux 11"x9"
S Tork offrent une solution douce Blanc
c et tres_a,bsorbante..Leur grande SCA-HB1995A 12 x 210 feuilles
a capacite d"absorption procure 2 épaisseurs
une rétention des liquides 11"x 9" . °
exceptionnelle, ce qui permet de Blanc

réduire la consommation.




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

e ESSUIE-TOUT

eceary

o

i

-

:..-h-"" ol Terwends o B _
et/ Toohon 4 e o
£hy :

: ™ —

el e -_t-:-
.H""--..________...-F"'- T
CAS-K250 CAS-K070

SCA-HB1990A SCA-HB1995A
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

CHIFFONS

EN PAPIER ET SIMILI-TISSU

} INDUSTRIEL

Dans lindustrie, les travaux d'essuyage et de nettoyage sont fréquents et essentiels,
notamment pour préparer des piéces, pour nettoyer avant de peindre, pour renforcer
les processus d’entretien et de contréle de qualité, pour éponger de I'huile ou d'autres
lubrifiants, etc. Notre gamme de produits propose des solutions couvrant tous ces
besoins. Tork fait attention a tous les détails, afin que vous puissiez accomplir plus de
travail avec un maximum d’efficacité.

CHIFFONS INDUSTRIELS PLIES/SIMILI TISSU TORK

DESCRIPTION

Le chiffon en papier industriel Tork est
un chiffon en papier multiusage idéal
pour les essuyages industriels et pour
essuyer les mains. Ce produit contient
100 % de fibres recyclées.

SCA-440245A

SPECIFICATIONS

10 x 90 chiffons
8.54" x 16.50"

4 épaisseurs
Bleu

TORK




CHIFFONS

m EN PAPIER ET SIMILI-TISSU

i - — g
SCA-6540281 SCA-654021
15.35" x 16.92" x 8.27" 15.35" x 16.92" x 8.27"

SCA-570478

SCA-520678

ITEMS COMPATIBLES AVEC DISTRIBUTRICES TORK DE CHIFFONS PLIES

CHIFFONS INDUSTRIELS TORK

CHIFFONS INDUSTRIELS PLIES/SIMILI TISSU TORK

DESCRIPTION

Le chiffon simili-tissu de nettoyage industriel robuste SCA-570478
Tork est un excellent choix pour I'entretien ménager et

les applications industrielles. Chiffon réutilisable, solide

et durable, plus efficace que les guenilles de location et

les guenilles mélangées. Matériaux durables résistants

a la plupart des solvants chimiques. Conception robuste,

protégeant les mains contre la chaleur et la ferraille

coupante.

Le chiffon simili tissu de nettoyage industriel Tork est un SCA-520678
chiffon doux et souple, idéal pour les petits espaces clos,
ainsi que pour nettoyer I'huile et la graisse.

SPECIFICATIONS

5 x 75 chiffons
15.2" x 16.85"
1 épaisseur
Blanc

5 x 140 chiffons
15" x 16.5"

1 épaisseur
Gris
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

CHIFFONS
EN PAPIER ET SIMILI TISSU

TRANSFORMATION
DES ALIMENTS

Chez les employés de restaurant, le lavage et le séchage des
mains ont une importance critique car toutes les bactéries doivent
étre éliminées. La propreté des machines et des surfaces de
travail doivent faire partie intégrale des opérations essentielles
d'entretien et de controle de qualité. Dans la restauration, les
taches d’'essuyage et de nettoyage sont variées, mais il faut
continuellement utiliser des produits efficaces, avec une hygiene
impeccable. Les serviettes et les distributeurs Tork ont été congus
pour que vous puissiez satisfaire ces exigences avec confiance.

CHIFFONS EN PAPIER TORK

DESCRIPTION CODE

| o

- .
-2

Le chiffon simili tissu antimicrobien de restauration SCA-192191
Tork a été spécialement traité pour empécher la

croissance des microorganismes sources d'odeurs

dans le chiffon afin qu'il demeure frais plus

longtemps. Ce chiffon a aussi été congu pour un

usage avec des agents de désinfection.

Les serviettes laitieres a usage unique Tork aident SCA-2247010
controler la propagation des mammites infectieuses.

Plus hygiéniques que les guenilles et les éponges,

les serviettes laitieres Tork permettent d'utiliser un

nouveau chiffon de préparation propre et absorbant

sur chaque vache, ce qui aide a réduire le risque de

contamination du troupeau.

SCA-192191

- —
SPECIFICATIONS
150 chiffons
13"x 24"
1 épaisseur

Blanc / Bande rouge

16 x 250 serviettes
10.3"x 9.1"

1 épaisseur
Gaufrage

Naturel

SCA-2247010
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—— CHIFFONS
EN PAPIER ET SIMILI TISSU

CHIFFONS INDUSTRIELS PLIES/SIMILI TISSU TORK

DESCRIPTION CODE SPECIFICATIONS
Ce chiffon simili tissu multiusages a la fois solide et absorbant est SCA-530178 5 x 100 chiffons
compatible avec la plupart des solvants. Il a été congu pour protéger 15.2" x 16.85"
les mains contre la chaleur et |a ferraille coupante. 1 épaisseur

Blanc
Le chiffon simili-tissu de nettoyage industriel robuste Tork est SCA-570478 5 x 75 chiffons
un excellent choix pour I'entretien ménager et les applications 15.2" x 16.85"
industrielles. Chiffon réutilisable, solide et durable, plus efficace 1 épaisseur
que les guenilles de location et les guenilles mélangées. Matériaux Blanc

durables résistants a la plupart des solvants chimiques. Conception
robuste, protégeant les mains contre la chaleur et la ferraille

coupante.

Le chiffon en papier Tork Plus est un chiffon en papier multiusage SCA-192127 8 x 100 chiffons
idéal pour absorber des liquides et essuyer les mains. Construction 9.25" x 16.25"
solide et durable, ne se déchire pas facilement. 1 épaisseur

Blanc

SCA-530178 SCA-192127
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

CHIFFONS
EN PAPIER ET SIMILI TISSU

Cascades rro

_—, 4

RESTAURATION

traiteur ou les taches d'essuyage et de nettoyage sont tres variées:

Nous comprenons bien le rythme rapide du travail dans un restaurant moderne ou un service de

nettoyage de cuisinieres couvertes de graisse, grils a récurer et surfaces de travail a tenir
propres, sans oublier les tables, les comptoirs de service et les autres surfaces avec lesquelles

les clients et les employés entrent en contact.

CHIFFONS INDUSTRIELS PLIES/SIMILI TISSU

DESCRIPTION

Ce chiffon simili tissu multiusage a la fois solide et absorbant est compatible avec la plupart
des solvants. Il a été congu pour protéger les mains contre la chaleur et la ferraille coupante.

Le chiffon simili tissu antimicrobien de restauration Tork a été spécialement traité pour
empécher la croissance des microorganismes sources d'odeurs dans le chiffon afin qu'il
demeure frais plus longtemps. Ce chiffon a aussi été congu pour un usage avec des agents de
désinfection.

Les chiffons antimicrobiens pour services alimentaires Cascades PRO Tuff-Job sont congus
pour freiner la croissance des bactéries et des moisissures qui causent les mauvaises odeurs,
et ce, pendant toute la durée du chiffon, ce qui permet de le réutiliser dans les cuisines
professionnelles et ailleurs.

Les chiffons antimicrobiens pour services alimentaires Cascades PRO Tuff-Job sont congus
pour freiner la croissance des bactéries et des moisissures qui causent les mauvaises odeurs,
et ce, pendant toute la durée du chiffon, ce qui permet de le réutiliser dans les cuisines
professionnelles et ailleurs.

Ces chiffons durables et lavables a la machine pour services alimentaires sont absorbants

et réutilisables - un choix idéal pour les cuisines professionnelles. Congus pour tout nettoyer
dans la maison et pour étre réutilisés et durer longtemps. Ces chiffons se rincent facilement et
sechent rapidement, pour permettre au produit de durer longtemps.

Ces chiffons économiques pour services alimentaires Tuff-Job, absorbants et réutilisables,
sont congus pour nettoyer les liquides renversés et les particules de nourriture sur les tables,
les comptoirs et dans les aires de service.

SCA-530178

SCA-192191

CAS-W920

CODE
SCA-530178

SCA-192191

CAS-W920

CAS-W921

CAS-W912

CAS-W904

CAS-W921

SPECIFICATIONS

100 chiffons
15.2" x 16.85"
1 épaisseur
Blanc

150 chiffons

13" x 24"

1 épaisseur

Blanc / Bande rouge

150 chiffons

12" x 24"

1 épaisseur,

1/4 bordure gaufrée
Bleu ciel

150 chiffons

12" x 24"

1 épaisseur, pliure 1/4
Blanc / Bande rouge
150 chiffons

12"x 21"

1 épaisseur, 1/4 plié
Péche

200 chiffons

12" x 21"

1 épaisseur,

1/4 bordure gaufrée,
Vert Give

CAS-W912

. CAS-W304
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TORK

MEDICAL

DESCRIPTION

Ce chiffon simili tissu multiusage a la fois solide

CHIFFONS

EN PAPIER ET SIMILI TISSU

L'hygiene est la grande priorité dans le secteur médical. Lapplication rigoureuse de normes
strictes constitue un grand défi lorsque de nombreux visiteurs, patients et aides-soignants
circulent toute la journée. Les distributeurs Tork Performance offrent des solutions hygiéniques
sans contact réduisant au minimum le risque de contamination, tout en distribuant seulement les
quantités nécessaires afin de controler le codit d'utilisation.

CHIFFONS INDUSTRIELS PLIES/SIMILI TISSU TORK

CODE SPECIFICATIONS
SCA-530178 5 x 100 chiffons

et absorbant est compatible avec la plupart des 15.2" x 16.85"
solvants. |l a été congu pour protéger les mains 1 épaisseur
contre la chaleur et la ferraille coupante. Blanc

Chiffon en papier Tork pour usages robustes - Ce SCA-192136 16 x 56 chiffons
chiffon en papier multiusage le plus robuste de notre 125" x 13"
gamme est parfait pour absorber de I'huile ou de 1 épaisseur
I'eau et conserve une honne résistance méme apres Blanc

SCA-192136 avoir été mouillé.

LINGETTES HUMIDES NETTOYANTES DESINFECTANTES
DESCRIPTION

Oxivir TB est un nettoyant désinfectant basé
sur une technologie propriétaire de peroxyde
d'hydrogene pour un nettoyage performant,
rapide et efficace. Désinfecte en 60 secondes. o
Virucide, bactéricide et fongicide. Incolore
avec une odeur caracteéristique.

‘ CODE

DIV-5144708 @ Oxivir TB
160 lingettes / boite

‘ SPECIFICATIONS

D.LN

02283530 ‘ '
Les lingettes désinfectantes Plus sont jetables = MER-96200 200 lingettes
et ont une propriété nettoyante désinfectante 6" x 6"
quaternaire.

02394677

} ACCESSOIRES MEDICAUX F‘ b3
b
|

| ———

AUSSI DISPONIBLES! : - —
CONSULTER .
LAP.231 A [

1‘ - et

—

—

MER-96200 DIV-5144708
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

CHIFFONS
EN PAPIER ET SIMILI TISSU

AUTOMOBILE

Avec ses produits adaptés a toutes les situations, notamment
les usages robustes et spécialisés, les chiffons industriels
haute performance Tork offrent une qualité supérieure et
des solutions de distribution économiques pour une grande
variété d'applications.

Support mural Support sur pied
SCA-6521281 SCA-6520281
18.23" x 25.43" x 10.79" 39.61" x 25.43" x 20.87"

ITEMS COMPATIBLES AVEC DISTRIBUTRICES TORK PERFORMANCE
CHIFFONS INDUSTRIELS TORK

CHIFFONS INDUSTRIELS TORK

Ce chiffon simili tissu tout usage a la fois solide et absorbant SCA-530137 400 feuilles

est compatible avec la plupart des solvants. |l a été congu pour 12.6"x 10"

protéger les mains contre la chaleur et la ferraille coupante. 333.33' (101.6 m) / rouleau
1 épaisseur
Blanc
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SCA-530104 710 feuilles
16.9" x 15"
887.5' (270.5 m) / rouleau
1 épaisseur
Blanc

Le chiffon simili tissu de nettoyage Tork est un chiffon tout usage = SCA-510104 1000 feuilles

doux et souple qui absorbe rapidement les liquides et I'huile. 16.9" x 15"
1250' (381 m) / rouleau
1 épaisseur
Blanc




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

TORK

CHIFFONS

CHIFFONS INDUSTRIELS TORK

DESCRIPTION

Le chiffon en papier Tork pour usages robustes est le chiffon en
papier multiusage le plus robuste de notre gamme. |l est parfait
pour absorber de I'huile ou de I'eau et conserve une bonne
résistance méme apres avoir été mouillé.

Les chiffons en rouleau Tork Advanced ShopMax sont
suffisamment robustes pour venir a bout des taches d'huile, de
graisse et de solvants, tout en offrant une polyvalence idéale
pour les travaux quotidiens de nettoyage et d'absorption des
petits dégats. Grace a leur construction épaisse en simili tissu,
treés absorbante et laissant peu de filaments, ces chiffons
efficaces et pratiques sont parfaits pour I'atelier, I'auto et la
maison.

Lingettes humides Tork Premium ShopMax, parfaites pour
enlever la graisse, la suie et la saleté. Chiffons simili tissu
préhumidifiés, jetables aprés usage. Distributeur avec ouverture
en silicone et couvercle refermable, évitant que les chiffons
sechent. Contrdle de la consommation, grace a la distribution
d'un seul chiffon a la fois. Solution pratique faisant gagner du
temps.

CODE

SCA-450175

SCA-450160

SCA-450360

SCA-192592
Seau lave-mains

EN PAPIER ET SIMILI TISSU

SPECIFICATIONS

10 x 90 chiffons
9.25"x 16.25

1 épaisseur
Blanc

30 x 60 chiffons
11"x 9.4"

1 épaisseur
Blanc

30 x 60 chiffons
11"x 9.4"

1 épaisseur
Bleu

4 x 72 chiffons
11.8"x 8.7"

1 épaisseur
Blanc

SCA-450175

SCA-450160

SCA-450360

SCA-192592
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PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

CHIFFONS ———
ENPAPIERETSIMILITISSU G, L2119

RESUME
DES CHIFFONS EN PAPIER
ET SIMILI-TISSUS

ESSUYAGE

L'essuyage est une opération visant ea ramasser un liquide, de la saleté ou de
la poussiere avec un chiffon en papier.

NETTOYAGE

Le nettoyage est une opération consistant a enlever de la saleté ou des taches sur des
surfaces, des machines ou sur des outils avec un chiffon utilisé a sec ou avec de I'eau, un
solvant ou un détergent.

DESINFECTION

La désinfection est un nettoyage hygiénique d'une surface par I'élimination des
microorganismes nocifs a I'aide d'un chiffon et d'un produit désinfectant.



SANTE TRANSFORMATION

RESTAURATION | MEDICAL | AUTOMOBILE

CANADA DES ALIMENTS
ESSUYAGE
SCA-440245A M . .
SCA-192127 p .
SCA-192136 19 . .
SCA-450175 .
[ ] [ ] %)
=
NETTOYAGE =
o
o
SCA-570478 5 . . . @
=2
o (NN
SCA-520678 5 . . L
L
SCA-530178 47-48- o
[ ] [ [ ] [ ] (a1
49 %
CAS-W920 18 . o
%
CAS-W921 18 . >
-
oc
CAS-W912 18 . =
=
CAS-W904 .8 R =
]
(en]
SCA-530137 50 . . 3
o
SCA-530104 =
50 ° ° =
@
oc
SCA-510104 60 . . =
i =
DESINFECTION o
5
>
SCA-192191 16.48 . . o
|_
=
SCA-2247010 45 . B
38
DIV-5144708 35.49 .
MER-96200 35.49 .
SCA-450160 51 °
SCA-450360 51 °

SCA-192592 51 °




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

SACS A DECHETS INSTINGT (2

SERVEZ-VOUS DE L'OUTIL

-
o CONNAITRE LES BONNES _ SACSREGULIERS
= = DIMENSIONS DE SACS NO D'ARTICLE | COULEUR | TAILLE (po) | aTé/cs | POIDS (Ibs)
= ‘e A DECHETS POURVOS INS-GB-1820  Noir 18x20 500 7.80
=] POUBELLES!
m CALCULATEUR DE INS-GB-1820C | Clair 18x20 500 7.80
§ INS-GB-1820W  Blanc 18x20 500 7.80
= INS-GB-2022 | Noir 20x22 500 9.50
o INS-GB-2022C  Clair 20x22 500 9.50
cﬁ INS-GB-2022W | Blanc 20x22 500 9.50
@ INS-GB-2224  Noir 22x24 500 1150
= INS-GB-2224C | Clair 22x24 500 1150
S INS-GB-2224W  Blanc 22x24 500 1150
é INS-GB-2422 | Noir 24x22 500 1150
> INS-GB-2422C  Clair 24x22 500 1150
@ INS-GB-2424 | Noir 24x24 500 1250
= INS-GB-2636R  Noir 26x36 250 10.90
E INS-GB-2636RC | Clair 26x36 250 10.90
= INS-GB-3033C  Clair 30x33 250 1155
ﬁ INS-GB-3033R | Noir 30x33 250 1155
Q INS-GB-3038R  Noir 30x38 200 10.65
= INS-GB-3038RC | Clair 30x38 200 10.65
E‘ EXTRA EXTRA FORTS INS-GB-3550R Noir 35x50 150 12.25
l INS-GB-3550RC | Clair 35x50 150 12.25
= INS-GB-3547C  Clair 35x47 150 1150
7 INS-GB-3547R | Noir 35x47 150 1150
% EXTRA FORTS INS-GB-4248R Noir 42x48 125 11.75
S INS-GB-4248RC | Clair 42x48 125 1175
7

SACS 3 MIL
FORTS —_—
NO D'ARTICLE | COULEUR |TAILLE (po) | atE/cs | POIDS (Ibs)
INS-GB26363MIL  Noir 26x36 100 18.70
INS-GB35503MIL | Noir 35x50 50 17.50

REGUUERS INS-GB39503MIL Noir 39x50 50 19.50




PAPIERS, SACS ET AUTRES COMMODITES

INSTINGT 2 SACS A DECHETS

SACS FORTS SACS EXTRA FORTS

NO D'ARTICLE | COULEUR |TAILLE (po) | aTE/cs | POIDS (Ibs) [l NO D'ARTICLE | COULEUR | TAILLE (po) | aTE/cs | POIDS (Ibs)
INS-GB-2636S  Noir 26x36 200 11.20 INS-GB-2636XS | Noir 26x36 150 11.25
INS-GB-2636SC Clair 26x36 200 11.20 INS-GB-2636XSC Clair 26x36 150 11.25
INS-GB-2636SW | Blanc 26x36 200 11.20 INS-GB-3038XS | Noir 30x38 125 11.40
INS-GB-3038S Noir 30x38 150 10.30 INS-GB-3038XSC | Clair 30x38 125 11.40
INS-GB-3038SC | Clair 30x38 150 10.30 INS-GB-3550XS | Noir 35x50 100 14.00
INS-GB-3038SW | Blanc 30x38 150 10.30 INS-GB-3550XSC | Clair 35x50 100 14.00
INS-GB-3547S | Noir 35x47 125 12.35 INS-GB-3950XS | Noir 39x50 75 11.70
INS-GB-3547SC | Clair 35x47 125 12.35 INS-GB-4248XS | Noir 42x48 75 12.10
INS-GB-3550S Noir 35x50 125 13.30 INS-GB-4248XSC | Clair 42x48 75 12.10
INS-GB-3550SC | Clair 35x50 125 13.30 INS-GB-4450XS | Noir 44x50 75 13.20
INS-GB-42485 | Noir 42x48 100 12.10 INS-GB-5050XS | Noir 50x50 50 10.00
INS-GB-4248SC | Clair 42x48 100 12.10 INS-GB-6064XSC | Clair 60x64 100 33.00
INS-GB-4450S | Noir 44x50 75 9.90

INS-GB-5050S | Noir 5050 75 11.25

SACS EXTRA EXTRA FORTS

NO D'ARTICLE | COULEUR | TAILLE (po) | aTE/CS | POIDS (Ibs) POUBELLES
Y : AUSSI DISPONIBLES!
INS-GB-2636XXS | Noir 26x36 00 1250 CONSULTER LA
INS-GB-3550XXS | Noir 35x50 75 14.40 P. 242
INS-GB-3950XXS | Noir 39x50 50 10.40
SACS COMPOSTABLES

AUSSI DISPONIBLES! CONSULTER VOTRE
DISTRIBUTEUR POUR PLUS D'INFORMATIONS!
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

SOLUTIONS POUR LE CONTROLE DES ODEURS

SOLUTIONS POUR LA DESINFECTION

SOLUTIONS TOUT USAGE

SOLUTIONS POUR LE VERRE, LE CHROME ET
LES MIROIRS

SOLUTIONS POUR LES CUISINES ET LE
TRAITEMENT DES ALIMENTS

SOLUTIONS POUR LA BUANDERIE

SOLUTIONS POUR L'HOTELLERIE

SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

SOLUTIONS POUR LES TAPIS ET TEXTILE
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96

100

104

106

108

123

126
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135
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NOUS REPONDONS AUX ATTENTES

DE CHAQUE
CLIENT

L'expérience accumulée au fil du temps nous permet de répondre aux besoins
de plus en plus exigeants propres a chaque segment.

En tant que spécialistes de la salubrité, nous sommes particulierement
soucieux de mettre a votre disposition un large éventail de choix reconnus .
et spécialisés afin de répondre a toutes les exigences et aux attentes les

plus élevées provenant de toutes les industries.







PRODUITS NETTOYANTS ET FINIS D'ENTRETIEN POUR LES PLANCHERS
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

FINIS

A PLANCHERS

INO GLOSS 1

FINI A PLANCHER 25% DE SOLIDES

SOLUTION POUR TRAFIC INTENSE

TAUX DE DILUTION

(9p]
o
=2
=
(qp]
_|
m
=)
<
S Le fini a plancher INO gloss 1 a été développé Prét a I'emploi
m a partir d'une formule offrant le maximum CODE i
o e s , - LUUE
& de durabilité dans un con'Fe?(te d'entretien INO-GL1-378 378 L :
= de basse fréquence. Ce fini est adapté INO-GL1-189 1891
g particulierement pour les endroits ou le trafic
= est intense tout en offrant un excellent lustre.
5
S
c
3 GLOSS1 GLOSS2 GLOSS4 GLOSS5 GLOSS6 GLOSS17
o ,
i B H 1 ,
=z CARACTERITIQUE trafic intense Economie de Polyvalence UItr_a Haute . Brlllance, Ecologique
= temps Vitesse instantannée
=
E COULEUR ++ +++ +++ ++ ++++ +++
=
g LIMPIDITE ++ +++ +++ +++ ++++ +++
= -
E) ECONOMIE DE TEMPS
E (% SOLIDE) ++ ++++ +++ ++ +++ ++
m BRILLANCE INSTANTANEE
= ANGLE 60° +++ +++ + ++++ +++
: BRILLANCE INSTANTANEE
§ ANGLE 20° ++ +++ +++ + ++++ +++
= RESISTANCE AU
= TRAFIC INTENSE ++++ +++ +++ +++ +++ ++

RESISTANCE AUX

MARQUES DE SOULIERS i+ i+ it ++ i+ ++

REACTION POLISSAGE

HAUTE-VITESSE ++ +++ +++ ++++ +++ ++

SATISFAISANT BON TRES BON | EXCELLENT
+ ++ +++ +H++
TAMPONS A
PLANCHERS AUSSI
DISPONIBLES!
CONSULTER LA

P. 223

D’




SOLUTIONS POUR PLANCHERS

FINIS

A PLANCHERS

@ ino solutions.

FIEWAS . By

INO GLOSS 2

FINI A PLANCHER ET
SCELLANT PRESTIGE
32 % DE SOLIDES

SOLUTION POUR
ECONOMIE DE TEMPS

INO gloss 2 PRESTIGE

a été formulé avec une
technologie a double
polymére combinant

un lustre inégalé, une
durabilité accrue et une
réaction au polissage
convenant a tous les types
de programmes d’entretien.
INO gloss 2 PRESTIGE
posséde 32 % de solides
et permet une économie
de temps allant jusqu'a

50 % en comparaison
avec l'application des
finis a planchers plus
économiques.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi
CODE

INO-GL2-4 41

INO-GL2-20 20L

2N\

W T
. <

N

INO GLOSS 4
FINI ET SCELLANT A
PLANCHER

MULTI VITESSES
SOLUTION POLYVALENTE

Le fini et scellant a plancher
multi-vitesse INO gloss

4 est une combinaison

de scellant et de fini qui
seche rapidement et brille
sans polissage. Cette
combinaison novatrice
résiste aux détergents,

aux marques noires et aux
égratignures. Les procédés
de polissage par vaporisation
ou de polissage a sec sont
recommandés. Idéal pour
les planchers résilients, le
terrazzo et le marbre traité.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi
CODE

INO-GL4-378 378L
INO-GL4-189 189L

Y

I B il

L

INO GLOSS 5
FINI A PLANCHER
ULTRA HAUTE VITESSE

SOLUTION ULTRA HAUTE
VITESSE

Le fini a plancher ultra haute
vitesse INO gloss

5 offre un super lustre a
I'aide d'un programme de
polissage quotidien a ultra
haute vitesse. Il résiste

aux marques noires, aux
égratignures et aux marques
de talons.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi
CODE

INO-GL5-378 3.78L
INO-GL5-189 189L

INO GLOSS 6

FINI A PLANCHER
HAUTE BRILLANCE/
POLYMERE NANO

SOLUTION POUR
BRILLANCE
INSTANTANNEE

Le fini a plancher INO
gloss 6 possédant

une haute teneur en
solide offre une grande
protection en moins de
couches. Cette formule
combine un lustre éleve,
une grande limpidité et
une facilité d’utilisation.
Ce fini nécessite peu
d'entretien et s'adapte

a toutes les conditions
sans jaunir. INO gloss 6
offre une résistance aux
marques noires et aux
égratignures.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi
CODE

INO-GL6-378 378L
INO-GL6-189 20L
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

FINIS

A PLANCHERS

INsTINGT SF

@ ino solutions.

--H-.

INO GLOSS 17
FINI A PLANCHER
RESILIENT

ECOLOGIQUE

La formule de ce fini a
plancher ne jaunit pas et
offre une résistance aux
marques noires et aux
égratignures inégalée
dans l'industrie. S'applique
facilement, se nivelle
aisément et séche a un
tres haut lustre. Ce fini ne

contient pas de zinc, APEQ,
de phtalate, d'ammonium et

a trés peu d'odeur. Séche

rapidement: 20 minutes sous

conditions normales. Large
couverture. Certifié Green
Seal.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-EK1-378 378L
INO-EK1-189 189L

DEVIENT
INO-GL17-378 378L
INO-GL17-189 1891
SEq,
S
J a

T g

MIRAGE 18

FINI A PLANCHER
18% DE SOLIDES

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES
AU CANADA.

Le fini a plancher Mirage

18 est facile a appliquer.
Durable et tres brillant, il

ne s'effrite pas et ne jaunit
pas. Ce produit convient aux
programmes d’entretien a
haute et a basse vitesse.

Il estidéal pour tous les
programmes de polissage.
Une qualité tres valable

a un prix défiant toute
compétition.

TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi

CODE

INS-SF-MIRA18-4 4L
INS-SF-MIRA18-20 20L

L®

"4

— —

MIRAGE 25

FINI A PLANCHER
25% DE SOLIDES

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES
AU CANADA.

Le fini a plancher Mirage 25
est facile a appliquer. Ce fini
ne va pas s'effriter, ne va

pas jaunir et protégera votre
plancher. Mirage 25 convient
aux programmes d’entretien
a haute et basse vitesse. Une
qualité trés valable a un prix
défiant toute compétition.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INS-SF-MIRA25-4 4L
INS-SF-MIRA25-20  20L

e




SOLUTIONS POUR PLANCHERS

CAREFREE
MATTE

FINI A FAIBLE LUSTRE
POUR PLANCHER

Carefree Matte est un fini

a plancher mat, versatile

et durable. Idéal pour

les établissements qui
recherchent un résultat

non lustré a moindre
maintenance. Agit tres bien
sur la pierre, le linoléum, les
feuilles de vinyle et toutes
autres surfaces décoratives.
De couleur blanche avec une
odeur d'ammoniac.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE
DIV-5104757 189L

* AUGMENTE DE 67 % votre efficacité en terme de storage et

de logistique

¢ Systeme fermé, AUCUN RISQUE DE FUITE!

CAREFREE

FINI/SCELLANT POUR
PLANCHER

Fini ultracompatible. Ce fini
a plancher est formulé pour
agir avec n'importe quelle
méthode de maintenance

et n'importe quels
équipements, et ce sur tout
type de plancher. De couleur
blanc cassé avec une odeur
d'ammoniac.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

DIV-5104731 18.9L

t LES BENEFICES DE L'EMBALLAGE B.1.B.

« REDUCTION DE 91 % en terme de gaspillage de plastique

FINIS

A PLANCHERS

SIGNATURE

FINI A PLANCHER
ULTRA HAUTE VITESSE

Fournit une apparence
mouillée inégalée, une
excellente durabilité et une
capacité de libération des
saletés. Simple d'application
et de maintenance. Pas

de restaurateur requis. De
couleur blanc avec une
odeur d'ammoniac.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

DIV-5104950 189 L
DIV-4971947 25L

72N

ST ada

7

ITEM COMPATIBLE

CONSULTER LA
P.221
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TRAILBLAZER AUSSI DISPONIBLE!
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

FINIS

A PLANCHERS

HIGH MILEAGE

FINI A PLANCHER POUR
LES ENDROITS DE GRAND
ACHALANGE

La finition de sol High Mileage

est un produit a forte teneur en
matieres solides et a faible odeur,
pour un traitement UHS sur des
zones faiblement a moyennement
empruntées. Elle est congue pour une
utilisation sur tous les sols résilients.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE
DIV-95109638  25L
DIV-95104811 189L

GROUND OUT AUSSI
DISPONIBLE!
CONSULTER LAP.77

[P
_I'I".'f-,::[

VECTRA
FINI A PLANCHER

Le fini a plancher Vectra
fournit brillance, clarté

et durabilité. Parmi les
avantages, notons un temps
de traitement plus rapide,

un meilleur résultat de
polissage, une réduction des
marques et des égratignures
ainsi que la résistance a

la saleté améliorée par
rapport a d'autres produits
de finition. De couleur blanc
cassé avec une odeur

d'ammoniac.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

DIV-04078 378 L

DIV-5105047 189L
DIV-4971921 25L

DISCHARGE

FINI A PLANCHER
ANTI-STATIQUE

Fini a plancher qui confere a
vos planchers une brillance
ainsi qu'un rendement
durable. Il permet de réduire
le temps et la main-d‘oeuvre
associés a l'entretien, tout
en dissipant les charges
électrostatiques.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
DIV-4008110 378 L




SOLUTIONS POUR PLANCHERS

FINIS

A PLANCHERS

PLAZA PLUS

FINI ET SCELLANT A
PLANCHER

Excellentes caratéristiques de
nivellement et d’adhésion méme
sur des surfaces usées. Le fini a
plancher et scellant Plaza Plus
est compatible avec un grand
éventail de surfaces de pierres
et résiste sur les surfaces ol
|'achalandage est important.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

DIV-04168 3.78L

DIV-5104933 189L

: _d

=

SEALPLUS

SCELLANT ACRYLIQUE
POUR PLANCHER

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES
AU CANADA.

Le SealPlus est un scellant
acrylique formulé pour
obtenir une excellente base
pour tous les planchers
incluant le linoléum et

le terrazzo. Ce scellant
antidérapant est résistant

a l'eau, aux détergents et

ne génere aucune poudre.
SealPlus augmentera le
lustre des finis a plancher qui
seront appliqués par la suite.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

(]

ODE

INS-SF-SEAL+-4 4L
INS-SF-SEAL+-20 20L

- ®

IRON STONE

SCELLANT ACRYLIQUE
POUR SURFACE
POREUSE

Excellentes caractéristiques
de nivellement et d’adhésion
méme sur des surfaces
usées. Compatibilité
supérieure a un grand
éventail de surfaces

de pierres. Réduit les
égratignures et les marques
de talons. Protége contre la
pénétration des souillures.
Se décape facilement.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
DIV-4006110 3.78L
DIV-5104837 189L

2N

pI NS S

Ilkw‘éf,’,f's

(2]
=
2
o
o
o-
o
(72}
o
=
L
o
L
=
Ll
-
o
=
o
o
L
-
=
-
<<
-
=
=
L
—
[a]
o
oc
>
o
o
oc
o
L
[
o
=
o
=
)
o
L
oc
—
o
>
o
L
=
<
=
=
o
(&)




SOLUTIONS POUR PLANCHERS

RELUSTRANTS

REGENERATEURS APLANCHER ) ino solutions.

INO GLOSS 7
RESTAURATEUR DE LUSTRE

Ce restaurateur de lustre nettoie et régénére le lustre du fini a
plancher en une seule opération. Lorsqu’il est appliqué avec une
autorécureuse ou par vadrouille humide, ce produit laisse une

i - mince couche pouvant étre polie a I'aide d'un équipement a ultra
3 F haute vitesse ou par I'utilisation d'une vadrouille humide, laissant le
J f plancher avec un lustre d’apparence « mouillée » (wet look).
=
- —==r g TAUX DE DILUTION
) —— 1:20 & 1:40
\ e cODE
4 INO-EK3-4 41
» DEVIENT
= — INO-GL7-4 4L

DECAPANTS

@ ino solutions. A PLANCHERS

INO GLOSS 9

DECAPANT POUR FINIS A PLANCHERS .
PRESTIGE

Le décapant a plancher Prestige est concu
spécifiquement pour éliminer les finis de planchers
sur une surface résiliente (vinyle, composé au vinyle,
vinyle-amiante). IMPORTANT: A ne pas utiliser sur

du bois, du linoléum, du caoutchouc, du marbre, des
surfaces peintes, des sols en bétons a surface colorée
ou teintée a I'acide, car ce produit peut abimer ce
type de surfaces.

TAUX DE DILUTION
1:10a 1:4

CODE

INO-GL9-378 378 L
INO-GL9-189 189 L
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

INSTINGT S

T EYERTE " §

DECAPANTS

@ ino solutions.

A PLANCHERS

¥

i Hi

T HI 16|

INO GLOSS 3

[\)ECAPANT POUR FINI
A PLANCHER

Le décapant a plancher INO
gloss est un décapant tres
puissant qui agit rapidement
sur de multiples épaisseurs
de polissage a sec. Le
décapant a plancher INO
gloss 3 est congu pour
utilisation sur des tuiles

de composition vinylique,
des tuiles de céramique,

du terrazzo et du béton.

Le produit décape les finis
polymeres et tout scellant
acrylique a base d’eau pour
les planchers.

TAUX DE DILUTION
1:43a1:12

CODE
INO-GL3-378 3.78 L
INO-GL3-189 189L

INO GLOSS 8

pECAPANT POUR FINI
A PLANCHER

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES
AU CANADA.

APPLICABLE SUR LE
LINOLEUM.

Ce décapant pour finis a
plancher est le produit de
choix quand vient le temps
de s'attaquer a des taches
ardues de décapage. Il
enléve aisément tous les
finis semi-permanents, les
scellants et méme les finis a
planchers conventionnels,
en respectant les méthodes
appropriées.

TAUX DE DILUTION
1:3a1:8

CODE
INO-EK2-4 38L

INO-EK2-20 189L
DEVIENT

INO-GL8-4 3781
INO-GL8-20 1891

EXACTA

DECAPANT POUR FINI A
PLANCHER

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

Le décapant a planchers Exacta
se rince facilement. Excellente
performance lorsqu‘appliqué
avec une vadrouille ou avec
une machine automatique.

TAUX DE DILUTION

1:2a1:4

CODE

INS-SF-EXACTA-4 4L
INS-SF-EXACTA-20 20L
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

DEe ANTS . o

ATTAC ULTRA

DECAPANT POUR SOLS D'USAGE
INDUSTRIEL

Le décapant de sols pour gros travaux Attac
ULTRA est un produit puissant agissant vite,

qui commence a émulsifier la plupart des
finitions dés le contact, en réduisant les durées
habituelles de trempage et en éliminant plusieurs
couches de finition avec moins de passages.

Il peut s"appliquer sur des sols en composition
vinyle, en granite et en béton.

TAUX DE DILUTION
1:4a1:10

CODE

DIV-100864292 18.9L

w =

WRL LN

EFFICACE NS e

* Pénétration rapide dans les couches de finition brunie par grande vitesse
et étanchéité.
* Congu pour agir des la premiére fois et réduire les décapages successifs.

RESOLUTION DE PROBLEMES

- Concentré non considéré comme déchet dangereux en cas de

mise au rebut selon les réglementations environnementales du

Canada.

+ Nouvelle concentration plus forte pour un coiit d'usage moindre.

- Une protection des yeux et des mains n’est pas obligatoire en
cas d'utilisation au taux de dilution spécifié.
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FAIBLE ODEUR

« Formulé sans butyle ni ammoniac.

CONGU POUR:

« Soins de santé

- Services alimentaires

- Education

- Commerces de détail

« Entreprises de services d'immeubles
- Hébergement

- Agences gouvernementales




SOLUTIONS POUR PLANCHERS

@ ino solutions.

INO AERO 800
DECAPANT A PLINTHES

Produit nettoyant robuste et moussant,
idéal pour nettoyer et enlever les
saletés encrasseées et I'excés de

fini a plancher dans les endroits ou

les machines ne peuvent se rendre.

La mousse épaisse et pénétrante
s'attache aux surfaces verticales pour
facilement enlever les saletés et le
surplus de cire.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

INO-AES800 539 g

--

TROUBLE SHOOTER
DECAPANT A PLINTHES

Puissant nettoyant et décapant en
aérosol qui adhéere aux surfaces
verticales trés sales et qui facilite

et accélere le nettoyage. Il est

destiné a enlever I'huile, la graisse

et I'accumulation de fini a plancher.
Possibilité de pulvériser a I'envers pour
les endroits difficiles a atteindre. Parfum
agréable.

TAUX DE DILUTION

Prét a ['utilisation

CODE

MMM-C-10096-210Z 595 g

DECAPANTS

A PLINTHES
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

NEUTRALISANT

A PLANCHERS

6 ino solutions.

INO KLEEN 5
NEUTRALISANT A PLANCHER

Ino eko 5 a été congu pour neutraliser

le plancher apres un décapage. Ce
neutralisant acide écologique est aussi un
excellent nettoyant quotidien. Il enléve les
résidus provenant des fondants a glace,
des sels a déglacer, de la gadoue et des
taches laissées par I'eau, les taches de
café, de thé, etc.

TAUX DE DILUTION
1:60 2 1:120
CODE

INO-EK5-4 38L
DEVIENT
INO-KL5-4 38L

S5

o a
&

N
CE n“‘

RiTI

NETTOYANT

 ne - ENLEVE-CALCIUM

INO BIO 12

NETTOYANT ENLEVE-
CALCIUM

Le nettoyant enléve-calcium
INO bio 12 est un produit
biotechnologique trés efficace
pour nettoyer et supprimer les
dépots de calcium sur les sols
et les tapis. Avec un pH neutre,
il n'endommage pas les finis a
planchers, le marbre, le terrazzo,
les fibres et les couleurs des
tapis ou tout autre revétement
de sol.

TAUX DE DILUTION
1:50 a 1:400

CODE
INO-Bi12-4 4L

I il

[HH

GRUNGE
NETTOYANT ENLEVE-CALCIUM -

Grunge est un nettoyant, neutralisant
et enleveur de sel et calcium,
spécialement formulé pour les tapis et
les planchers.

TAUX DE DILUTION

1:40 2 1:10

CODE
INS-SF-GRUNGE-4 4L




SOLUTIONS POUR PLANCHERS

DEGRAISSANTS

POUR PLANCHERS

@ ino solutions.

INO KLEEN 7
DEGRAISSANT

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Ce dégraissant est un puissant liquide
concentré, formulé pour les taches de
nettoyage les plus difficiles. La formulation
coupe les graisses en utilisant des
ingrédients biodégradables et des agents
nettoyants naturels. Ce dégraissant fera
disparaitre le carbone et les résidus
graisseux sur les murs, les planchers,

la machinerie, et toutes les surfaces
lavables. Il est si versatile qu'il enléve
méme les traces de pneus sur du béton et
est excellent pour nettoyer les résidus de
fumée aprés un sinistre.

TAUX DE DILUTION

1:16 a 1:128

CODE

INO-EK7-4 4L
DEVIENT

INO-KL7-4 4L

INO BIO 4
SUPER DEGRAISSANT

Le super dégraissant Ino bio 4 est un
produit ultraperformant qui innove en
combinant et en maximisant 4 actions
nettoyantes. |l dissolve et hydrolyse
instantanément les saletés tenaces
tout en contribuant au contréle des
mauvaises odeurs. Son action en continu
assure aussi un nettoyage progressif
en désincrustant les surfaces poreuses
tel que le granit, la tuile d’ardoise et la
céramique. Ino bio 4 est recommandé
pour les travaux lourds et Iégers, une
technologie unique au monde.

TAUX DE DILUTION

1:64 a 1:200

CODE

INO-Bi4-4 4L

INO-Bi4-20 20L

INO-Bi4-900a 900 mL

INO-Bi4-205 205L

e
AN

)

B

AUTRES DEGRAISSANTS

—q AUSSI DISPONIBLES!
DEGRAISSANTS POUR LES

... CUISINES, CONSULTER LA P.112

. DEGRAISSANTS INDUSTRIELS,

CONSULTER LA P. 128
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

NETTOYANTS

NEUTRES

INO GLOSS 10

NETTOYANT NEUTRE
ELITE, CITRON

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES
AU CANADA.

INO gloss 10 est un produit
qui s'adapte a tous vos
besoins ménagers. Ce
détergent performant
possede une formulation
neutre apres dilution

ce qui assure de ne pas
ternir I'éclat de votre fini a
plancher. INO gloss 10 peut
étre utilisé sur la plupart des
planchers ainsi que sur les
autres surfaces lavables.

TAUX DE DILUTION
1:128 4 1:256

CODE
INO-GL10-4 4L

6 ino solutions.

oy

INO GLOSS 11

NETTOYANT POUR
SURFACES DURES

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

Ce produit est un nettoyant
écologique tout usage unique et
un excellent récurant a plancher,
composé d'un mélange complexe
de détergents biodégradables
possédant une capacité de
nettoyage exceptionnelle sans
phosphates, glycols éther ou
alcalins puissants.

TAUX DE DILUTION
1:32 a2 1:128

CODE

INO-EK4-4 4L
INO-EK4-20 2L
INO-EK4-204 204 L

DEVIENT

INO-GL11-4 4L

INO-GL11-20 201

INO-GL11-204 2041
T SEA
. .,-r'u 2

St 3

*ﬁlﬁ:‘}f cemt™

TR LT

|l -

|'a. 1

q" -

INO GLOSS 12

NETTOYANT NEUTRE
POUR PLANCHER,
POMME

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

S’adaptant a tous les besoins
ménagers, ce nettoyant neutre
offre des rendements similaires
a un nettoyant tout usage

sans alcalinité et sans solvant.
Son pH neutre ne ternira pas
I'éclat du plancher. Congu pour
une utilisation sur la majorité
des planchers, les surfaces
lavables, la céramique, le
chrome et la porcelaine, il
enleve la plupart des saletés
huileuses ou en particules.

TAUX DE DILUTION
1:64 a 1:128

CODE

INO-GL12-4 4L
INO-GL12-20 20L
INO-GL12-204 204 L



SOLUTIONS POUR PLANCHERS

INSTINCT SF

@ ino solutions.

NETTOYANTS

NEUTRES

LLTHRTE

»

\ Ll

INO GLOSS 14

NETTOYANT NEUTRE
POUR PLANCHER,
AGRUMES

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

INO gloss 14 est un nettoyant
neutre concentré qui offre

le méme rendement qu'un
nettoyant tout usage mais

sans alcalinité et sans solvant.
Grace a son pH neutre, il ne
ternira pas I'éclat du fini de
votre plancher. Congu pour étre
utilisé sur la plupart des types
de planchers, sur les surfaces
lavables, céramiques, chrome
et porcelaines, il enléve la
plupart des saletés huileuses
ou en particules, laissant un
frais parfum d'agrumes.

TAUX DE DILUTION
1:32 a 1:128

CODE

INO-GL14-4 4L
INO-GL14-20 2L

|
L

YEEL R

L
-

L il

INO GLOSS 16

NETTOYANT NEUTRE
POUR PLANCHER,
FLORALE

CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

Le Nettoyant neutre pour
planchers INO gloss 16 est un
produit qui s'adapte a tous vos
besoins ménagers. INO gloss
16 offre le méme rendement
qu’un nettoyant tout usage
sans l'alcalinité et sans solvant.
Grace a son pH neutre, il ne
ternira pas I'éclat du fini de
votre plancher. INO gloss 16 est
congu pour étre utilisé sur la
plupart des planchers, sur les
surfaces lavables, céramiques,
chrome et porcelaine. Il enléve
la plupart des saletés huileuses
ou en particules.

TAUX DE DILUTION
1:64 a 1:128

CODE

INO-GL16-4 4L
INO-GL16-20 2L

ADDIK
NETTOYANT NEUTRE

ADDIK contient un mélange
d’agents nettoyants perfectionné
ayant le méme niveau de
rendement qu'un nettoyant tout
usage mais sans l'alcalinité et
sans solvant. Congu pour étre
employé sur la plupart des types
de planchers, il ne ternira pas
I'éclat du fini grace a son pH
neutre. Idéal sur les surfaces
lavables telles que la céramique,
le chrome et la porcelaine, il
enleve la plupart des saletés
huileuses ou en particules.

TAUX DE DILUTION
1:64 2 1:32

CODE

INS-SF-ADDIK-4 4L
INS-SF-ADDIK-20 2L
INS-SF-ADDIK-205 205L
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

NETTOYANTS
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STRIDE CITRUS
NETTOYANT NEUTRE

Stride Citrus est un nettoyant
neutre concentré formulé pour le
nettoyage quotidien des planchers
et autres surfaces dures. Ce
produit ne ternit pas la finition des
planchers et ne nécessite pas de
ringage, réduisant ainsi les colits
de main-d'ceuvre. Il laisse une
plaisante odeur de citron dans les
endroits nettoyés.

TAUX DE DILUTION

1:32 4 1:768

CODE

DIV-903909 Accumix 946 mL
DIV-904716 J-Fill 25 L
DIV-903904 3.78L
DIV-93063390 Prétal'emploi 5 L
DIV-903906 189 L

A

Pl S —
& [ [0 ]
e ©
& P
& il

poreQIl  BCROGE
= -

STRIDE FLORAL

NETTOYANT NEUTRE

Stride Floral est un nettoyant
neutre concentré, formulé pour
le nettoyage quotidien des
planchers et autres surfaces
dures. Ce produit ne ternit pas
la finition des planchers et

ne nécessite pas de ringage,
réduisant ainsi les co(its de main-
d'ceuvre. Il laisse une plaisante
odeur florale dans les endroits
nettoyés.

TAUX DE DILUTION

1:32 a4 1:768

CODE

DIV-04717 J-Fill 25 L
DIV-904693 189 L
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

NETTOYANTS

<

GROUND OUT
NETTOYANT ANTISTATIQUE

Ground Out est un produit nettoyant
antistatique qui améliore I'aspect du
sol, tout en maintenant efficacement sa
protection antistatique

TAUX DE DILUTION
1:16

CODE
DIV-94037110 3.78 L

CONTROLE
6 o soions DE LA POUSSIERE

NEUTRES

INO AERO 950
TRAITEMENT POUR VADROUILLE

Traitement a vadrouille facile a utiliser. Ce
produit nettoyant contrdle la poussiére,
quelle que soit la surface. Vaporisez sur
une vadrouille ou sur des chiffons avec une
fine bruine pour empécher la poussiére
remplie de microbes de s’échapper.
Protege I'air ambiant en réduisant les
particules de poussiére et prolonge la
durée de vie de vos finis a planchers.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-AES950 397 g

INO GLOSS 13

CONDITIONNEUR A VADROUILLE
FORMULE AMELIOREE
Contréleur liquide de poussiére pour

vadrouille séche et linge a épousseter. A
base d’huile. Odeur de cerise.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-GL13-4 4L

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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SOLUTIONS POUR PLANCHERS

SEL/FONDANT

DESCRIPTION FORMAT COULEUR TEMPERATURE

POLAR THUNDER INS-FG-POLART-20 | 20 kg Bleu -25°C
Ce fondant génére rapidement de la
chaleur en créant un effet synergique
entre les différents ingrédients

tout en agissant rapidement contre

la neige et la glace. Efficace

jusqu'a -22°C. Ce produit n'est pas
dommageable pour I'asphalte, le béton
ainsi que la végétation.

CRYSTAL ICE INS-FG-CRYSTAL-20 20 kg Blanc -15°C
Le sel gemme est un produit
hautement efficace et économique
pour faire fondre la glace et la neige.
Les cristaux les plus petits fondent
au contact du produits alors que

les cristaux plus gros fournissent
longévite et traction. La réduction
des dommages au béton fait de

ce fondant a glace I'un des plus
sécuritaires.

ARTIC VOLCANO INS-FG-VOLCAN-20 20 kg Bleu -29°C
La ou la corrosion des métaux
devient une préoccupation, la
formule spéciale de ARTIC VOLCANO
vient créer un lien entre la surface et
les éléments de protection contre la
corrosion. Contrairement a certains
fondants, ARTIC VOLCANQO travaille
afin de préserver la végétation

et la flore lorsqu'utilisé selon les
directives. ARTIC VOLCANO ne laisse
aucun résidu visqueux, ce quirend le
nettoyage pratiqguement inutile.

ACCESSOIRES HIVERNAUX
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER LA SECTION
ACCESSOIRES!

P. 261

CHAPI




® POURQUOI CHOISIR LES SAVONS
MOUSSE INO SOLUTIONS?

1 . La mousse géneérée a pres de 20 fois le volume
du savon traditionnel. Ainsi, I'utilisateur a la
perception davoir plus de savon dans ses mains.

2. Le savon n'a jamais de contact direct avec la
distributrice. Le risque de contamination croisée
est radicalement réduit.

3. Les cartouches sont a 100 % recyclabes. Vous
avez la possibilité de prendre un virage vert en
choisissant un savon mousse certifié écologique
ne contenant aucun allergene.

4. Le savon minimise le gaspillage d'eau car
il estfacile a rincer. Utiliser un savon mousse
peut réduire jusqu’a 50 % du gaspillage et de
I'utilisation de I'eau.

6 ino solutions.



SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SAVONS/ASSAINISSEURS

MOUSSE POUR LES MAINS ® ino solutions.

SAVONS MOUSSE POUR LES MAINS -1L

DESCRIPTION CODE USAGE COULEUR FRAGRANCE
Savon mousse pour les mains avec aloes et vitamine E INO-DE69041 Général Rouge ruby | Tropical

Savon mousse doux et soyeux INO-DE68041 Général Bleu Aloés vera
Savon mains mousse sans fragrance et colorant. INO-DE69741 Général Incolore Sans fragrance
CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU

CANADA.

Savon mousse antibactérien pour les mains avec aloes et INO-F-ANTIBAC-1 Antibactérien  Doré Citron

vitamine E. Ce savon cgntient du Triclosan 0.5 % .
CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

ASSAINISSEURS MOUSSE SANS EAU-11L

DESCRIPTION CODE COULEUR FRAGRANCE

Cet assainisseur en mousse pour les mains est une solution contenant un ingrédient | INO-F-SAN-1 Incolore Printanier
actif : le chlorure de benzethonium a 0,2 %. Cet assainisseur sans eau en mousse
tue 99.9 % de plusieurs organismes importants.

Cette solution moussante a base d'alcool 70% a été congue afin de mieux répondre  INO-F-MED3-1  Incolore Sans fragrance
aux besoins de la clientéle dans les milieux hospitaliers, scolaires, les édifices ainsi
que les centres de conditionnement physique.

La cartouche scellée avec la pompe intégrée
élimine les risques de contamination croisée.

r"'--_" Rram—
INO-DE69041 INO-DE69741 INO-DE68041
1L 1L 1L
- He@ Oe e
L

BOUTON POUSSOIR BOUTTON POUSSOIR  SANS CONTACT
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1L L APILES (6 - AA), 1L i |
INO-DE-9943B - Noire INO-DE-SLO01KIDS INO-DE-9983B - Noire b |
INO-DE-9943G - Grise INO-DE-9983G - Grise -

INO-DE-9943W - Blanche

INO-F-ANTIBAC-1 INO-MED3-1  INO-F-SAN-1




SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SAVONS/ASSAINISSEURS

6 ino solutions.

SAVONS MOUSSE POUR LES MAINS - 950 mL

DESCRIPTION CODE

USAGE

Savon mousse pour les mains avec aloés et vitamine E. INO-DE69078 Général
Savon mousse antibactérien pour les mains avec aloes INO-F-ANTI- Antibactérien
et vitamine E. CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS BAC-950

ALIMENTAIRES AU CANADA.

Cet assainisseur en mousse pour les mains est une solution INO-F-SAN-950 Antibactérien

contenant un ingrédient actif : le chlorure de benzethonium a 0,2
%. Cet assainisseur sans eau en mousse tue 99.9 % de plusieurs
organismes importants.

Cette solution moussante a base d'alcool 70% a été congue afin ~ INO-F-MED3-950 Antibactérien

de mieux répondre aux besoins de la clientele dans les milieux
hospitaliers, scolaires, les édifices ainsi que les centres de
conditionnement physique.

INO-DE69078 INO-F-ANTIBAC-950 INO-F-SAN-950
950 mL 950 mL

[
|

INO-MED3-950
950 mL

COULEUR

MOUSSE POUR LES MAINS

Rouge ruby  Tropical

Doré Citron
Incolore Printanier
Incolore Sans fragrance

INO-DE9907ZPL
Support pour contenant
de 950 mL

SAVONS MOUSSE POUR LES MAINS - SYSTEME COMPTOIR - 1L

DESCRIPTION

Ce savon moussant et humidifiant est inodore et ne contient ' INO-DE64331
aucun colorant.

USAGE | COULEUR

Général Lin pale

o [
:ﬁ_*h

INO-DE64331

FRAGRANCE

S

Inodore

INO-DE9930B

Distributrice de comptoir

FRAGRANCE
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SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SAVONS/ASSAINISSEURS

MOUSSE POUR LES MAINS

DESCRIPTION

REFRESH DEBONAIRE

Mousse nettoyante luxueuse au léger parfum
floral pour un usage général. Contient des
revitalisants pour améliorer I'hydratation
cutanée et prévenir la secheresse. Mousse
nettoyante luxueuse d'usage général, enrichie
d’agents hydratants.

DEBONAIRE ANTIBACTERIEN

Savon antibactérien pour usage fréquent avec
triclosan pour nettoyer la peau et éliminer les
bactéries.

REFRESH AZURE FOAM

Douce mousse nettoyante pour les mains au
parfum universel rafraichissant. Contient des
agents hydratants pour améliorer I'hydratation
cutanée et prévenir la secheresse.

SAVONS MOUSSE POUR LES MAINS

‘CODE

DEB-212
DEB-WRMI1LDS

DEB-218
DEB-ANT1LDS

DEB-AZURIL
DEB-AZU12LTF
DEB-AZU2LT
DEB-WRMI1LDS
DEB-WRM2LDP

1L
Distributrice 1L

1L
Distributrice 1L

1L

1.2L

2L

Distributrice 1L
Distributrice 2L

‘ FORMAT ‘ USAGE

Général

Antibactérien

Général

Rose

Vert

Bleu

‘ COULEUR FRAGRANCE

Parfumé

Parfumé

Parfumé

ANTISEPTIQUE INSTANTANE POUR LES MAINS A BASE D’ALCOOL
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DESCRIPTION FORMAT COULEUR FRAGRANCE
DEB INSTANTFOAM ALCOHOL DEB-IFS400ML 400 mL (format comptaoir) Incolore Sans fragrance
Idéal pour une utilisation dans tout milieu de travail | DEB-IFS1L 1L
ou lieu public ot une hygiene supérieure des mains | DEB-IFS1LDS Distributrice 1L
s'impose.
™ i
|
=
-
0 ]
d 5
- B
DEB INSTANTFOAM, 400 mL DEB INSTANTFOAM, 1L DEB-IFS1LDS
DEB-IFS400ML DEB-IFS1L 1L




SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SAVONS/ASSAINISSEURS

joetl | MOUSSE POUR LES MAINS

REFRESH DEBONAIRE, 1L
DEB-212

DEB-WRM1LDS DEB-WRM2LDP
1L 2L

REFRESH AZURE, 1L & 2L
DEB-AZURIL, 1L
DEB-AZUR2L, 2L
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DEBONAIRE ANTIBACTERIEN, 1L DEB-ANTILDS
DEB-218 1L




Q
o
5
>
(9p]
|
m
=
<
o
—_
=
m
=
(2]
|
==
o)
c
—_
m
c
=
-
()
c
v
o
W
—
m
=
=)
=
=
=
(7]
—_
m
Q
o
=
=
=
m-
—
m
o
m
=
o
w
-
=)
o
o
=
—_
(72]

SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SAVONS

EN VRAC POUR LES MAINS

SAVONS EN VRAC POUR LES MAINS - CONTENANT

DESCRIPTION

INO DERM 1
Savon a mains antibactérien a fragrance de
tilleul.

INO DERM 3
Savon, shampoing corps et cheveux.

INO DERM 5
Savon a mains contenant des huiles
essentielles a base d'amande.

INO DERM 6

Savon pour les mains et le corps écologique
contenant de |'aloés. CONVIENT POUR LES
ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

INO DERM 7

Savon pour les mains et le corps mangue et
papaye.

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

OUTRAGE
Savon a mains riche en agents nettoyants
émollients.

SAVONS EN VRAC POUR LES MAINS EN MOUSSE

INO DERM 8

Savon pour les mains a fragrance de
mangue et papaye, en mousse.
CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

INO DERM 9

Savon pour les mains en mousse, inodore
CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

INO-DE1-4
INO-DE1-20
INO-DE1-204

INO-DE3-4
INO-DE3-20
INO-DE3-204

INO-DE5-4
INO-DE5-20
INO-DE5-204

INO-DE6-4

INO-DE7-4

INS-SF-OUTRAG-4
INS-SF-OUTRAG-20
INS-SF-OUTRAG-205

INO-DE8-4

INO-DE9-4

4L
201
204 L

41
20L
204 L

41
20L
204 L

41

4L

4L
201
204 L

aL

4L

Blanc

Bleu

Rose

Incolore

Orange

Rose

Orange

Clear

FRAGRANCE

Tilleul

Fruité

Amande

Inodore

Mangue et papaye

Gomme balloune

Mango & papaya

Inodore



SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

- SAVONS

@ ino solutions. EN VRAC POUR LES MAINS

- :
: :
el
S— —— _—
INO DERM 1 INO DERM 3 INO DERM 5
' |
INO-DE-50252 - BLACK -
INO-DE-50250 - WHITE W &

AR

INO-DE-F900TBK
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' INO DERM 8 INO DERM 9
o8 o8
INO-DE-SF900TBK INO-DE-SF900TBKSS i e e




SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

SAVONS

INDUSTRIELS POUR LES MAINS el

SAVONS INSDUSTRIELS POUR LES MAINS

DESCRIPTION CODE FORMAT |USAGE |COULEUR FRAGRANCE

SOLOPOL LIME DEB-LIM2LT 2L Industriel | Vert Lime
Mousse nettoyante sans solvant a base de pétrole, DEB-LIMATR 4L

combin a un désincrustant naturel non abrasif a base

de semoule de mais, au parfum de lime qui laisse a la

peau une odeur légére.

KRESTO CITRUS DEB-CIT2LT 2L Industriel  Orange Orange
Nettoyant puissant pour les mains aux agrumes DEB-CITALT 4L

sans solvant a base de pétrole pour salissures trés

fortes avec extraits naturels d'huile d'orange et un

désincrustant a base de semoule de mais. Nettoie

avec beaucoup d'efficacité en laissant une fraiche

odeur d'orange.

SOLOPOL LIME KRESTO CITRUS

DEB-LIM2LT, 2L DEB-CIT2LT, 2L

DEBL-LIMALT, 4L DEB-CITALT, 4L DEB-HVY2LDB (Noire) DEB-HVYALDB (Noire)
' J ' J DEB-HVY2LDP (Blanche) DEB-HVYA4LDR (Blanche)
\ \ | 2L aL
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GEL DOUCHE POUR CORPS ET CHEVEUX

DESCRIPTION CODE FORMAT (USAGE |COULEUR FRAGRANCE
ESTESOL DEB-HABI1L 1L Industriel  Turquoise Forét tropicale
Gel douche agréablement parfum qui enléve la DEB-HAB2LT 2L

saleté etlesimpuretés courantes que |'on trouve en | DEB-HABALTR 4L
milieu de travail.

Distributrices:
DEB-SHW1LDS, 1L
DEB-SHW?2LDP, 2L

DEB-SHWALDR+, 4L




SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

@ ino solutions.

INO SHOP 1

NETTOYANT A MAINS AUX
AGRUMES

Le nettoyant a mains INO shop
orange scrub est formulé pour
enlever I'huile, I'encre, la graisse,
la peinture et quantité d'autres
souillures. Il s'agit d'un produit
sans pétrole a base de solvants
naturels aux agrumes avec de la
pierre ponce. Le savon a main INO
shop orange scrub laisse les mains
propres avec une sensation de
fraicheur. Cette lotion puissante

peut étre utilisée avec ou sans eau.

ABRASIF
Pierre ponce

COULEUR
Orangé
FRAGRANCE
Orange

CODE
INO-SH1-378 378L

SAVONS

INDUSTRIELS POUR LES MAINS

PUSH
FUALLY

APPUTET
A& FOMND

SOLOPOL GFX

PUISSANT NETTOYANT
EN MOUSSE POUR LES
MAINS

Ecologique, sans solvant nocif,
ni pierre ponce, Solopol®
GFX™ protege contre la
sécheresse cutanée et le
fendillement de la peau. Sa
riche mousse couvre la peau
mieux que les nettoyants
puissants classiques pour les
mains. Vous obtenez donc un
nettoyage complet. De plus,
il se rince rapidement sans
obstruer les canalisations.

COULEUR
Orangé
FRAGRANCE
Agrume
CODE

DEB-GPF3LNA  3.25L
DEB-GPF3LDQ  Distributrice

A.___II:HII'._A

k. L
Pl Ly

!
\- -4

ZEP CHERRY
BOMB

SAVON A MAINS
INDUSTRIEL

Nettoyeur non abrasif
agressif, enrichi d'une
senteur rafraichissante
de cerise et d'émollients
qui procurent une bonne
sensation aux mains
malgré des lavages
fréquents et répétés.

COULEUR
Rouge
FRAGRANCE
Cerise

CODE
ZEP-M60323  378L

POMPES
} AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER LA
P. 263
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SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

CREMES

PROTECTRICES POUR LES MAINS ceb)

g
Brmwriy i b el {:'

STOKOLAN LIGHT STOKOLAN CREME MEDICAMENTEE
PURE, 1L CLASSIC, 1L SBS 40, 100 mL

DISTRIBUTRICE DE CREME
REVITALISANTE, 1L
DEB-RES1LDS

CREME PROTECTRICE POUR LES MAINS

— e [ [usace |couun raacanc

STOKOLAN LIGHT PURE DEB-RES100ML | Tube 100 mL Général | Sans Inodore
Creme douce sans parfum ni colorant, DEB-RES1L 1L colorant

enrichie d'une combinaison d'hydratants DEB-RES1LDS Distributrice 1L

(glycérine, allantoine et beurre de karité) qui

aide a prendre soin de la peau. Grace a sa

texture légere, elle convient particuliérement

bien a un usage quotidien pour éviter la

sécheresse et adoucir la peau.
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STOKOLAN CLASSIC STO-SCL100ML  Tube 100 mL Industriel = Sans Parfumé
Creme nourrissante qui apaise la peau STO-SCL1IL 1L Santé colorant
et favorise sas génération natuelle en lui DEB-RES1LDS Distributrice 1L

fournissant simultanément de I'humidité
et des huiles. Sans silicone, cette créme
convient aux personnes allergiques ou
sujettes a I'eczéma.

SBS 40, CREME MEDICAMENTEE DEB-SBSC100ML Tube 100 mL Industriel = Sans Parfumé
Creme apres travail, [égérement parfumée, Santé colorant
médicamenteuse et non grasse dont |'effet Général

revitalisant soulage les mains
séches et gercées.




SOLUTIONS POUR SOINS DE LA PEAU

CREMES

PROTECTRICE POUR LA PEAU

CREME PROTECTRICE POUR LA PEAU CONTRE LES RAYONS UV

DESCRIPTION

‘ CODE

‘ FORMAT

FRAGRANCE

Ecran solaire sans parfum ayant un FPS de 30, a I'é preuve de DEB-SUN3OMLCA  Tube 30 mL Sans fragrance
I'eau, destiné a une utilisation en milieu de travail pour protéger ~ DEB-SUN100MLCA | Tube 100 mL

la peau contre les rayons UVA (vieillissement) et UVB (briilures). | DEB-SUN1LCA 1L

APPROUVE PAR SANTE CANADA

L'écran solaire SPF 30 agit contre les effets nocifs des rayons UV. DEG-12310 Sachet 10 mL Sans fragrance
Résistant a I'eau et testé dermatologiquement. A base d'aloes DEG-12340 Tube 120 mL

hydratant et de vitamine E. APPROUVE PAR SANTE CANADA DEG-12350 1L

L'écran solaire SPF 50 agit a large spectre agit contre les DEG-12380 Tube 120 mL Sans fragrance
rayons UVA/UVB. Résistant a I'eau (80 minutes) et testé DEG-12390 750 mL

dermatologiquement. APPROUVE PAR SANTE CANADA

Le baume a lévres apaise et protége les lévres contre les effets DEG-12300 4q Sans fragrance
nocifs des gergures du soleil, du vent et du froid. Le SPF 30

bloque plus de 98% du rayonnement ultraviolet. A base d'aloes

hydratant et de vitamine E. APPROUVE PAR SANTE CANADA

k3

DEB-SUN3OMLCA  DEB-SUN100MLCA

30mL 100 mL
el
I-.-{”
L]
RO g s Jul
o Support mural
pour bouteille 1L
DEG-12100 ) b
] -
DEG-12310 DEG-12340 DEG-12350
10 mL 120 mL 1L

||

]
i |
|

_ ol

N
]

DEB-SUN1LCA
1L

DEG-12300

R

-.IT'I!_,.-"

G.
=

-

DEB-SUNTLDS
1L

iomseradn

i o [ [
van falale
Fanicraen

e )

DEG-12380
120 mL

DEG-12390
750 mL
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SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

NETTOYANTS

TOUT USAGE POUR SALLES DEBAIN @ ino solutions.

INO BANO 1
NETTOYANT ELITE POUR
SALLES DE BAIN

Le nettoyant Ino bano 1 Elite est
un nettoyant non acide pour salles
de bains, cuvettes et urinoirs.
Cette riche lotion nettoyante est
agréablement parfumée et préte a
utiliser. Le nettoyant Elite contient
des émulsifiants congus pour
extraire la saleté et éliminer les
odeurs des appareils sanitaires

et des zones environnantes. Ce
produit adhere aux surfaces
verticales pour mieux les nettoyer.

COULEUR
Bleu

FRAGRANCE
Citron

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE
INO-BA1-946 946 mL
INO-BA1-4 4L

INO BANO 4

NETTOYANT CREMEUX
POUR PORCELAINE

Ce produit nettoyant est une
creme tres puissante, a action
pénétrante, pour utilisation sur
toutes surfaces résistantes
al'eau. Il estidéal pour le
nettoyage, I'éclaircissage et le
polissage.

COULEUR

Bleu

FRAGRANCE

Pin

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi
CODE

INO-BA4-946 946 mL
INO-BA4-4 4L

LR

INO BANO 11

NETTOYANT POUR SALLES
DE BAIN

Ce produit est idéal afin de
garder les surfaces de lavabos,
cuvettes, douches et accessoires
de salles de bain, propres et

frais en une seule étape rapide.
N'endommagera aucune surface
lavable et laissera les surfaces
brillantes sans ringage.

COULEUR
Vert

FRAGRANCE

Aucune fragrance ajoutée
TAUX DE DILUTION
1:1252a 1:20

CODE

INO-EK11-4 38L
DEVIENT
INO-BA11-4 38L




SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

<

NETTOYANTS

@) ino solutions. TOUT USAGE POUR SALLES DE BAIN

INO BIO 2

NETTOYANT POUR SALLES
DE BAIN ET VITRES AVEC
CONTROLEUR D'ODEURS

Ce produit est un nettoyant
biotechnologique toutes surfaces
pour salles de bain qui élimine les
odeurs d'urine et de matieres fécales
dans les toilettes. Il laisse une flore
bactérienne active qui continue a
éliminer les odeurs a la source aprés
la routine de nettoyage.

COULEUR
Bleu

FRAGRANCE
Citron-lime

TAUX DE DILUTION
1:100 a 1:200

CODE
INO-Bi2-900 900 mL
INO-Bi2-4 4L

INO-Bi2-205 205L

CREW

NETTOYANT POUR
DOUCHES, BAIGNOIRES ET
TUILES

Nettoyant acide pour salles de
bain qui enléve facilement les
dépots de savon, la rouille, la
graisse et la saleté. Crew redonne
une brillance aux tuiles de
céramique et a I'acier inoxydable.

TAUX DE DILUTION

1:10 2 1:40

CODE

DIV-3063453 15L
DIV-5694769 J-FILL25L
DIV-5271230 5.68 L

COULEUR DIV-5497693 Outpost 3 L
Rose
FRAGRANCE 1@
Fraiche N
AR, CONTROLEURS
D'ODEURS
AUSSI DISPONIBLES!
= CONSULTER LA
e P.98
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SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

NETTOYANTS

POUR CUVETTES ET URINOIRS

NETTOYANT POUR
CUVETTES

KLASH a été congu spécialement
pour I'entretien journalier des
cuvettes de toilettes et des urinoirs
vitrifiés. Il élimine d'un coup les
taches d'urine, les cernes, les
mauvaises odeurs et les dépdts de
calcaire.

COULEUR
Blanc

FRAGRANCE
Aucune fragrance ajoutée

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INS-SF-KLASH1 1L
INS-SF-KLASH-4 4L

INO BANO 7

NETTOYANT POUR
CUVETTES, URINOIRS ET
PORCELAINE

Ce nettoyant pour cuvettes, urinoirs
et porcelaine est un produit unique
congu pour nettoyer efficacement
et sans efforts les cuvettes, les
urinoirs et les éviers de porcelaine.

COULEUR

Bleu turquoise
FRAGRANCE

Petit thé des bois

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

INO-BA7-946 946 mL
INO-BA7-4 41
INO-BA7-210 210L

INO BANO 8

NETTOYANT DE CUVETTES
PROFESSIONNEL

PUISSANT MELANGE D°ACIDE ET
D'AGENTS TENSIOACTIFS.

Le nettoyant de cuvettes
professionnel INO bano 8 (HCI
23 %) est un mélange d'acide et
d’agents tensioactifs qui dissout
les dépots de sels minéraux
grace a son action chimique.
Trés puissant, il est idéal pour
I'entretien hebdomadaire des
cuvettes et des urinoirs de
porcelaine.

COULEUR
Blanc

FRAGRANCE

Acre

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-BA8-946 946 mL
INO-BA8-4 4L




SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

DETARTRANTS/DESINCRUSTANTS

6 ino solutions.

LR

-~

INO BIO 10

DESINCBUSTANT NETTOYANT
POUR RESIDUS DE SAVON ET
TARTRE

Le désincrustant nettoyant
biotechnologique pour résidus de
savon et tartre est spécialement
formulé pour désincruster et nettoyer
les surfaces en enlevant les résidus de
savon et de tartre dans les baignoires,
les douches, les cuvettes et les
urinoirs, éliminant ainsi I'utilisation
d'acides dangereux. Ce produit
contient un acide biocompatible a pH
3.5 sans danger pour la peau.

FRAGRANCE
Agrumes

TAUX DE DILUTION
1:10 4 1:35

CODE

INO-Bi10-4 4L
INO-Bi10-20 20L

POUR SALLES DE BAIN

INO BIO 16
DETARTRANT A USAGE QUOTIDIEN

Ce nettoyant et détartrant
biotechnologique pour les cuvettes, les
urinoirs, les lavabos, les bains, les robinets,
le chrome, I'acier inoxydable, les douches,
la céramique, les fontaines a boire, etc.,
élimine et prévient les accumulations de
calcaire et détartre tout en enrayant les
mauvaises odeurs.

FRAGRANCE
Florale

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-Bi16-950 950 mL
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SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

TAMIS ET BLOC D'URINOIRS 5 {x=
POUR SALLES DE BAIN —

INO WAVE

& s,
I._wJ' 3 S by, TAMIS D'URINOIR INO WAVE 3D
4 "L Tamis d'urinoir The Wave libére des bactéries optimisées pour le
2 ,t i; W ?.E i”" iz nettoyage de I'urinoir et rafraichit pour une période de 30 jours.
o ';g%i‘@ il H FRAGRANCE
D S e GRS} M
- ‘_,g :..: oL angue
I -E;::;;F;f __:‘1 : Menthe
';iilﬁii?!;ikigil Pomme épicée
S3mit !ji}j_'ij oy SEbaes Fleur de contonnier
i];i‘ :!E:-,_-"-L_._:_: 3 Ocean mist
e, | FIT-
[l_h E'L[L imlg!?“ o CODE
L H iﬁ rv':-tﬂ ® INO-WA-30MG-2 Mangue
_ﬁE JIFJ_,‘ et ©® INO-WA-30HM-2 Menthe
T ® INO-WA-30SA-2 Pomme épicée
© INO-WA-30CB-2 Fleur de cotonnier

INO-WA-300M-2 Ocean mist

AIRWORKS
TAMIS D'URINOIR CONVENTIONNEL

Bloc désodorisant parfumé. Format disponible pour cuvettes ou
pour distributrices murales.

CODE
HOS-AWUS007 Orange
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BLOCS D'URINOIR

Bloc désodorisant parfumé. Format disponible pour cuvettes ou :

pour distributrices murales. e Ot 1

CODE o

REC-21-164+ 115 g. 12/boite REC-21-164

REC-21-165 - Cerise 85 g. 12/boite

REC-21-166 - Parfumés 55 g. 12/boite - —
REC-21-111 - Cerise 455 g. 12/boite _ ‘

REC-29-907+ Distributeur pour REC-21-111 S R e

REC-21-111 REC-29-907+




SOLUTIONS POUR LES SALLES DE BAIN

~ TAMIS ET BLOC D'URINOIRS
fes POUR SALLES DE BAIN

BLOC-UR
TRAITEMENT POUR URINOIRS

Bloc-US est un produit biotechnologique facilement
biodégradable.

CODE T
ENB-BU1212 12 x 50g. i A0
A il

e

GRILLE URINOIR

Grille urinoir pour désodoriser.

CODE
ENB-TAM12-1

AUTRES SOLUTIONS

POUR SALLES DE BAIN L=

DRAIN FLUSH
NETTOYANT POUR DRAINS

Drain Flush garde les drains propres et libres des
engorgements. Il dissout rapidement les obstructions
organiques et prévient également la corrosion. Produit
commercial. Liquide a base de plomb.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi
CODE

LAW-34180 1L
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SOLUTIONS POUR LE CONTROLE DES ODEURS

DESODORISANTS
POUR LE CONTROLE D'ODEURS @) ino solutions.

AEROSOLS

Ces désodorisants sont spécialement congus
pour éliminer les odeurs fortes et désagréables
dans I'air ambiant. Sa formule moléculaire unique
encapsule les odeurs désagréables et les rend
inefficaces au contact. Ces désodorisants doivent
entrer en contact avec les odeurs pour produire un
rendement maximal.

CODE FRAGRANCE

INO-AES400 Orange intense
INO-AES450 Fraicheur agrumes
INO-AES470 Orange intense Il
INO-AES474 Mdres
INO-AES478 Brise fraiche

SYSTEME
INO STICK

Les cartouches INO Stick contrélent les odeurs pour
plus de 60 jours. Ce systeme est trés efficace et ne
nécessite aucune batterie. Les batons de fragrances
super concentrées sont idéales pour une utilisation
dans le support INO Stick (INO-0L32-6100).

CODE FRAGRANCE -

INO-0L2 Brise d'été Lo _“ = u_-._
INO-0L3 Agrumes
INO-OL4 Pomme

INO-0L32-6100 st &l e 15":




SOLUTIONS POUR LE CONTROLE DES ODEURS

DESODORISANTS
@) ino solutions. POUR LE CONTROLE D'ODEURS

Systeme de contréle des odeurs le plus puissant sur
le marché. Dispose d'une capacité de fragrance de 90
jours avec des cartouches de recharge de fragrances
ultraconcentrées permettant un contrdle a long terme
des odeurs tout en réduisant les codits et la main-
d'ceuvre. Systéme électronique simple tres fiable.
Avec huiles essentielles.

30 JOURS
|

FRAGRANCE 1
INO-0OL-E-33-2508 Agrumes
INO-0OL-E-33-2960 Mangue
INO-OL-E-33-2970 Bamboo & thé vert .
INO-OL-E-33-2973 Brise d'été
INS-SF-GRNAPL-30 Pomme verte
INS-SF-FLORAL-30 Floral

90 JOURS

FRAGRANCE
INO-OL-E-33-2473 Brise d'été
INO-OL-E-33-2478 Agrumes
INO-0OL-E-33-2475 Figuier sauvage
INO-OL-E-33-2470 Mangue

INO-OL-1047809
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SOLUTIONS POUR LE CONTROLE DES ODEURS

DESODORISANTS/NEUTRALISANTS

POUR LE CONTROLE D'ODEURS

INO BIO 14

NEUTRALISANT D'ODEURS A
ACTION NETTOYANTE

Ce neutralisant d'odeurs a action
nettoyante est congu pour enrayer
les mauvaises odeurs a la source.
Son mode d’action unique permet de
purifier Iair ambiant tout en nettoyant
les surfaces en profondeur.

FRAGRANCE
Camphre

TAUX DE DILUTION
1:30

CODE

INO-Bi14-4 4L
T

i :l:,':‘" - ‘E‘TI:; |
X 3

H
N
o

INO BIO 7

NEUTRALISANT D'ODEURS POUR
SALLES DE BAIN

Un controleur d'odeurs biotechnologique qui
élimine a la source les odeurs désagréables
d'urine et de matiéres fécales. |l laisse

une flore bactérienne active éliminant les
mauvaises odeurs sur une base continue
pour laisser une odeur de propreté agréable.

FRAGRANCE i
Menthol

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-BI7-750-6 750 mL
INO-Bi7-4 4L

J

‘rv

+ N

@ ino solutions.

INO BIO 15

NEUTRALISANT D'ODEURS
TOUT USAGE

Ce controleur d'odeurs
ultraperformant élimine les mauvaises
odeurs en provenance de matiéres
organiques. Il s'utilise sur toutes les
surfaces ainsi que sur les tapis et les
tissus.

FRAGRANCE
Florale

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-Bi15-750 750 mL

INO OLFA 10
DESODORISANT LIQUIDE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

Désodorisant écologique
spécifiquement formulé pour étre
compatible avec la plupart des produits
INO eko. Son arome de pomme verte
ne fait pas seulement désodoriser mais
apporte également une fraiche odeur
de propreté a toutes les taches de
nettoyage.

FRAGRANCE
Pomme verte

TAUX DE DILUTION
1:128

CODE

INO-EK10-4 4L
DEVIENT
INO-0L10-4 4L




O RN B

SOLUTIONS POUR LE CONTROLE DES ODEURS

oo

~ . DESODORISANTS/NEUTRALISANTS
POUR LE CONTROLE D'ODEURS

no solutions.

O

SYSTEMES DE POMPE
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER

LAP. 180

>

INO BIO 6

CONTROLEUR D'ODEURS POUR CONTENEURS A DECHETS

Ce contrdleur d'odeurs ultraperformant élimine les mauvaises odeurs en
provenance de matieres organiques en décomposition. |l s’utilise dans les
compacteurs a déchets, les poubelles, les camions de vidanges et tout
autre endroit ot I'élimination des mauvaises odeurs est importante.

FRAGRANCE
Camphre

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

INO-Bi6-4 41
INO-Bi6-20 20L
INO-Bi6-205 205L

BREAKDOWN
NEUTRALISANT D'ODEURS

Désodorisant a base d'enzymes. Equipé de la
technologie 0.N.T. (Odor Neutralizing Technology)
pour la neutralisation des odeurs désagréables. Ce
produit est efficace pour différents types d'odeurs
provenant des tapis, toilettes, poubelles et autres.

FRAGRANCE
Frais
Cerise et Amande

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi a 1:64
CODE

DIV-94355110 Cerise et Amande 3.78 L
DIV-94291110 Frais 3.78 L

COC POWDER
DESODORISANT EN POUDRE

La poudre la plus versatile que vous
pouvez utiliser pour désodoriser
sans avoir a parsemer une grande
quantité de bicarbonate de soude.
Non toxique et non dommageable
pour |'environnement.

CODE
LAW-75150 900 g

SUPER SPILL PACK
DESODORISANT EN POUDRE

Absorbe plus de 100 fois son propre
poids en liquide. Désodorise le
sang, vomi, urine, café, thé, sodas
et autres. Neutralise les acides
(fluides corporels), et empéche

la coloration lorsqu'il est utilisé
immédiatement.

CODE
LAW-75196 340 g

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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SOLUTIONS POUR LA DESINFECTION

DESINFECTANTS

POUR SURFACES DURES @ ino solutions.

C'EST UNE PRATIQUE COURANTE
pe CONFONDRE LES
TERMES DESINFECTION
ET ASSAINISSEMENT.
DANS LES FAITS, ILS DETIENNENT
DES CARACTERISTIQUE TECHNIQUES
BIEN DEFINIES. IL EST DONC
IMPORTANT D’EN CONNAITRE LEURS
DIFFERENCES!

DESINFECTION —

La désinfection est un processus qui élimine

TR TR

les microorganismes pathogénes (bactéries,

virus, champignons, endospores) a INO MED 9

99.99 % présents sur des objets ou des DESINFECTANT NEUTRE
surfaces inertes. En désinfectant, vous A LB AGIL AL SRR

ALIMENTAIRES AU CANADA.

Détergent germicide, fongicide, virucide
et désodorisant concentré a usages

réduisez le risque qu'un objet puisse
provoquer une infection en diminuant le

nombre de microorganismes présents. Ce multiples qui est efficace dans les eaux
processus n’élimine pas nécessairement dures ayant jusqu’a 400 ppm ou plus de
tous les microorganismes, mais pourra en 5 % de sérum organique. Il désinfecte,

diminuer le nombre jusqu’a un niveau auquel nettoie, désodorise en une seule

. . n , opération.

une infection ne pourra pas étre provoquée. =TT
02282569

ASSAINISSEMENT TAUX DE DILUTION
L'assainissement a pour fonction de diminuer 164
la quantité de microorganismes présents sur ﬁ\|o_g-lé|<9-4 al
les surfaces a un niveau sécuritaire pour DEVIENT
I'étre humain. INO-MEDS-4 4L

Contrairement a un désinfectant, un assainissant
n'éliminera pas nécessairement les organismes
pathogénes. En conséquence, le désinfectant
doit avoir la capacité de tuer les bactéries
pathogenes comparativement a un assainissant.




SOLUTIONS POUR LA DESINFECTION

DESINFECTANTS

@ ino solutions. POUR SURFACES DURES
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INO BANO 6 INO AERO 460

NETTOYANT DEGRAISSANT DESINFECTANT AEROSOL DESODORISANT ET

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA DESINFECTANT

Pour utilisation dans les établissements de santé et/ou Ce produit nettoyant compléte tout travail de
établissements alimentaires. Le nettoyant dégraissant nettoyage par une désinfection en profondeur.
désinfectant INO bano est idéal dans les salles Un produit a base de phénol éliminant les
d'urgences, les blocs opératoires, les salles de bain, virus tels que HIV-1, polio type 1 et 2, influenza
les chambres de patients, les aires de repas/repos, type A2/Hong Kong, herpés Simplex type 1
les chaines de préparation alimentaire et les lieux de et 2, et ce pour toutes surfaces inanimées. A
préparation des aliments. vaporiser dans |'air ambiante.

D.I.N D.LN:

02288249 02246035

TAUX DE DILUTION CODE

1:20 a 1:60 INO-AES460 439 g

CODE
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INO-BA6-4 4L
INO-BA6-20 20L
INO-BA6-210 210L
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SOLUTIONS POUR LA DESINFECTION

DESINFECTANTS

POUR SURFACES DURES <

|

m S

g T =

OXIVIRTB OXIVIR CINQ 16

DI'ESINFECT‘ANT AVEC PEROXYDE NETTOYANT DI'ESI,NFECTANT
D'HYDROGENE PRET A L'EMPLOI NEUTRE EN UNE ETAPE

Oxivir TB est un nettoyant désinfectant
basé sur une technologie contenant du

Oxivir Five 16 est un nettoyant désinfectant
basé sur une technologie contenant du

peroxyde d'hydrogéne pour un nettoyage peroxyde d'hydrogéne pour livrer une
performant, rapide et efficace. Désinfecte performance rapide et efficace. Efficace

en 60 secondes. Virucide, bactéricide contre le virus de I'immunidéficience humaine
et fongicide. Incolore avec une odeur (VIH-1- (virus du SIDA)), I'hépatite C, le
caracteristique. poliovirus, la grippe aviaire de type A, le bacille
D.LN pyocyanique, le sstaphylocoque doré, le
02283522 staphyloccus aureus résistant a la méthicilline,

la salmonella enterica et |'entérocoque

T—A}lx‘ D,E DILU.TION résistant a la vancomycine (ERV).
Prét a I'emploi DN
CODE Py
DIV-4277293 946 mL 02332965
DIV-5144708 Lingettes TAUX DE DILUTION
1:16 & 1:256

DIV-5019309 SmartDose 1.4 L

1@ < ' M
kS

OXIVIRTB EN DIV-4963365  Préta l'emploi 15L
B Do A IDES DIV-4963349  J-Fill 251
CONSULTER -y DIV-5271379 CCh.68L
LA P. 35



SOLUTIONS POUR LA DESINFECTION

DESINFECTANTS

< POUR SURFACES DURES

VIREX 1l 256
DESINFECTANT QUATERNAIRE

Virex 11 256 est un nettoyant désinfectant
concentré qui offre une désinfection en
une étape a large spectre avec une dilution
1:256. Utiliser dans des établissements

de soins de la santé et autres endroits

ou le nettoyage et la prévention de la
contamination croisée sont critiques.
Bactéricide, virucide et fongicide

D.LN
02241502

TAUX DE DILUTION
1:256

CODE

DIV-54332 Accumix 946 mL
DIV-3062784 Prétal'emploi 1.5 L
DIV-54334 J-Fill 25 L

PERDIEM GP

NETTOYANT TOUT USAGE AVEC
PEROXYDE D'HYDROGENE

Un nettoyant concentré tout usage avec
une technologie contenant du peroxyde
d'hydrogéene pour un nettoyage de haute
productivité. Dépendamment de la dilution,
ce produit peut étre utilisé pour le nettoyage
d'une variété d'applications, incluant les
planchers, le verre et autres surfaces dures.

TAUX DE DILUTION

1:64 a 1:256

CODE

DIV-95019481 SmartDose 1.4 L
DIV-95613252 J-Fill 25 L
DIV-94998841 378 L
DIV-94998832 CC5.68 L
DIV-94998859 Préta I'emploi 5 L
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SOLUTIONS POUR LE NETTOYAGE GENERAL

NETTOYANTS

TOUT USAGE @ ino solutions.

Bl 8

i 10

INOBIO1 INO KLEEN 6 INO KLEEN 15

NETTOYANT TOUT USAGE NETTOYANT TOUT USAGE ET NETTOYANT ET DETACHANT
Ce produit est un nettoyant DEGRAISSANT AVEC HUILE CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
et un super dégraissant DE TANGERINE ALIMENTAIRES AU CANADA.
biotechnologique pour toutes CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS Le nettoyant et détachant INO eko
les surfaces. Sa formule permet ALIMENTAIRES AU CANADA. 15 nettoie, fait briller et désodorise

toutes les surfaces dures lavables.
Le pouvoir nettoyant du peroxyde
d’hydrogéne agit sur toutes les
surfaces lavables sans laisser de

de nettoyer rapidement et de
dégraisser en profondeur la
plupart des surfaces (acier
inoxydable, céramique,

Le nettoyant tout usage et
dégraissant INO eko 6 nettoie et
désodorise toutes les surfaces
dures lavables sans laisser de
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m_éla_mine, polymére_, bois, vitre, traces. Sa formule sans solvant traces.

miroir, marbre, granite, etc.). nettoie en toute sécurité les FRAGRANCE
FRAGRANCE planchers, les murs, le bois, la Huile de tangerine
Menthe poivrée céramique, le lino, les métaux, le TAUX DE DILUTION
TAUX DE DILUTION béton, le plastique, le vinyle, la 1:84 1:64

111004 1:200 porcelaine, la vitre, le coin des CODE

CODE ordures, Ies_comptmrs,_lgs tuiles de INO-EK15-4 4L
P salles de bain ou de cuisines, les DEVIENT

INO-BI1-4 4L éviers et les toilettes. Il est efficace INO-KL15-4 41

pour faire partir la graisse, I'huile,
I'encre et la plupart des résidus
industriels.

FRAGRANCE
Huile de tangerine

TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi

CODE

INO-EK6-946 946 mL

INO-EK6-4 4L
DEVIENT

INO-KL6-946 946 mL
INO-KL6-4 4L




SOLUTIONS POUR LE NETTOYAGE GENERAL

@ ino solutions.

NETTOYANTS

TOUT USAGE

TR
L

l;.i
=
INO AERO 120

NETTOYEUR TOUT
USAGE EN AEROSOL

Formule industrielle tout
usage qui dégage une
mousse abondante pouvant
nettoyer et récurer les
surfaces horizontales
etverticales. Grace a

un mélange de butyle et
d’ammoniac, ce nettoyeur
tout usage a action rapide
dissout les souillures,
graisses et résidus huileux
des surfaces dures.

FRAGRANCE
Florale

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-AES120  539g

GP Forward
NETTOYEUR TOUT USAGE

GP Forward est un nettoyant général concentré tres versatile qui contient
un mélange de détergents a haute performance pour nettoyer efficacement
les surfaces. Peut étre utilisé sur toutes surfaces a I'épreuve de I'eau et
dégage une plaisante odeur citronnée. Excellent pour I'utilisation dans des
programmes de maintenance de planchers. De couleur verte.

FRAGRANCE
Citronnée

TAUX DE DILUTION
1:128 a 1:256

CODE

DIV-903820 Accumix 946 mL
DIV-93145395 Prétal'emploi1.5L
DIV-904965 J-Fill 25L
DIV-3145408 Prétal'emploi5 L
DIV-904518 3.78L

DIV-904516 Envirobox 18.9 L

INO AERO 200
POLI A MEUBLE

Une émulsion qui élimine la poussiere et nettoie en une étape. Un
riche mélange de silicone, de détergent doux et d'huile de citron
qui polit et nettoie une grande variété de surfaces, laissant une
douce fragrance citronnée et un lustre durable.

FRAGRANCE
Florale

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-AES200 539 ¢
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SOLUTIONS POUR LE VERRE, LE CHROME ET LES MIROIRS

NETTOYANTS

AV'TRES @ ino solutions.

INO AERO 100 INO KLEEN 12 INO KLEEN 2
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NETTOYANT A VITRES NETTOYANT A VITRES NETTOYANT ELITE POUR LE
Ce produit est idéal pour nettoyer CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS VERRE ET LE CHROME
et polir les vitres, miroirs et ALIMENTAIRES AU CANADA. CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
autres surfaces non-poreuses. Le nettoyant pour vitres et ALIMENTAIRES AU CANADA
La mousse de ce produit dissout multisurface INO EKO 12 nettoie les Ce produit sanitaire Elite pour le
et emprisonne les souillures de surfaces et donne de I'éclat, seche verre et le chrome est un mélange
facon rapide et efficace, méme rapidement et ne laisse aucune trace écologique sans ammoniac,
sur les surfaces verticales. Ne ni résidu. Il est parfait pour nettoyer spécialement congu pour produire
laisse aucune goutte, coulisse les fenétres, la vitre, les miroirs, les un nettoyant efficace pour le verre
ou trace. Ne contient pas comptoirs, le plastique, le vinyle, la et le chrome. Le produit nettoyant
d’ammoniac, mais plut6t une fibre de verre, le plexiglas, le chrome, contient des agents pour couper et
forml_JIe exclusive a base d"alcool I"aluminium, I'acier inoxydable et les émulsifier les graisses. Sans résidus,
éthylique. appareils culinaires. séche rapidement. Fraiche odeur de
FRAGRANCE FRAGRANCE pommes.
Florale Sans fragrance FRAGRANCE
TAUX DE DILUTION TAUX DE DILUTION Pomme
Prét a I'emploi Prét a I'emploi TAUX DE DILUTION
CODE CODE Prét a I'emploi
INO-AES100 539 ¢ INO-EK12-4 4L CODE
INO-EK12-950 950 mL INO-BA2-946 946 mL
‘ DEVIENT INO-BA2-4 4L
1@ < INO-KL12-4 41 DEVIENT
ﬁ‘}iﬂgﬂ ) 4 INO-KL12-950 950 mL INO-KL2-4 "
S INO-KL2-950 950 mL
(R
i
| BCooea




SOLUTIONS POUR LE VERRE, LE CHROME ET LES MIROIRS

NETTOYANTS

A VITRES

INO KLEEN 3
NETTOYANT A VITRES

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

La formule de ce nettoyant a vitres
laisse les surfaces éclatantes de
propreté et sans stries. Le produit
nettoyant agit instantanément pour
nettoyer la graisse, les pellicules

de fumée, les empreintes de doigts
et la saleté. Ce nettoyant a vitres et
fenétres nettoie le verre, les miroirs,
la porcelaine, le chrome et I'acier
inoxydable.

KRYSTAL

NETTOYANT A VITRES

FRAGRANCE

Menthe verte

TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi

CODE

INO-BA3-946 946 mL
INO-BA3-4 4L

DEVIENT
INO-KL3-946 946 mL
INO-KL3-4 4L

Krystal est un nettoyant concentré spécialement congu pour nettoyer les
vitres, le plexiglass, I'acier inoxydable, le chrome, |'émail, la porcelaine et la
céramique. Economique a I'usage, ne laisse pas de traces sur les surfaces aprés

le nettoyage.
FRAGRANCE

Fruits

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INS-SF-KRYSTAL-4 4L
INS-SF-KRYSTAL-205 205L
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

NETTOYANTS

A VITRES

INO KLEEN 8

NETTOYANT A VITRES

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS

ALIMENTAIRES AU CANADA.

Le nettoyant a vitres écologique
INO eko 8 est une solution
concentrée qui laisse les
fenétres, les miroirs et toutes
autres surfaces immaculées,
sans stries et sans dépdts d'eau
dure. Hautement efficace, méme
sur les surfaces tres sales. Avec
sa certification écologique, ce
produit est un choix logique
pour la santé et la sécurité en
plus d'étre préférable pour
I'environnement.

FRAGRANCE
Sans fragrance

TAUX DE DILUTION
1:16a 18

CODE

INO-EK8-4

DEVIENT
INO-KL8-4 4L

. WAp.

@ ino solutions. @

Orele

GLANCE

NETTOYANT A VITRES ET
MULTISURFACE

Nettoyant a vitres avec formulation
d’ammoniac. Glance fait briller les
vitres, les miroirs, les comptoirs, I'acier
inoxydable et plusieurs autres surfaces.

TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi a 1:40

CODE

DIV-904553 Aerosol 538 ¢
DIV-04705 Prét a I'emploi 946 mL
DIV-3063402 Préta l'emploi 1.5 L
DIV-05779 J-Fill 2.5 L
DIV-3165337 Préta l'emploi5 L
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GLANCE NA

NETTOYANT SANS AMMONIAC
POUR VITRES ET DIVERSES
SURFACES

Glance NA est un nettoyant sans
ammoniac quin‘a pas d'odeur
désagréable et qui est approuvé par
Green Seal et GreenGuard. Il ne laisse
pas de trainée ou de bavures sur les
vitres ou les miroirs.

TAUX DE DILUTION

1:40

CODE

DIV-93361936 Préta l'emploi 1.5 L
DIV-93172641 J-Fill 25 L
DIV-95019510 SmartDose 1.4 L
DIV-95271310 CC5.68L
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

INSTINGT SF

@ ino solutions.

DETERGENTS LIQUIDES

POUR LA VAISSELLE

| Lilig

%

YRR TR

R T

INO CHEF 1

pETERGENT LIQUIDE
ELITE POUR LA VAISSELLE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Ce détergent a vaisselle est

un mélange trés efficace

de détergents et d'agents
tensioactifs. C'est une mousse
riche qui aide au nettoyage des
surfaces délicates.

FRAGRANCE
Pomme

TAUX DE DILUTION
1:1000 & 1:500

CODE
INO-CH1-4 4L
INO-CH1-20 0L

INO CHEF5

DETERGENT A VAISSELLE,
POELES ET CHAUDRONS

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Le détergent a vaisselle INO chef 5 nettoie
les taches de nourriture les plus tenaces
et pourtant, il est doux pour les mains. La
formule sans phosphate est parfaite pour
le lavage a la main de toutes vaisselles,
poéles, chaudrons, contenants d’aliments,
murs, planchers, vitres, miroirs, bois,
vinyle, et surfaces peintes.

FRAGRANCE
Pamplemousse rose
TAUX DE DILUTION
1:1000 a 1:500

CODE

INO-CH5-4 41
INO-CH5-20 20L

INO CHEF 4

DETERGENT LIQUIDE POUR LA
VAISSELLE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Congu a partir d'une combinaison de
détergents et d'agents tensioactifs, ce
détergent pour vaisselle procure une
mousse riche trés utile lors du nettoyage
de surfaces délicates. Laisse la vaisselle,
les chaudrons, les verres et les ustensiles
tres propres.

FRAGRANCE
Citron

TAUX DE DILUTION
1:500

CODE

INO-CH4-4 4L
INO-CH4-20 2L
INO-CH4-204 204 L

RADIKAL

DETERGENT LIQUIDE
POUR LA VAISSELLE

Radikal est un savon a vaisselle

a la plonge spécialement congu
pour dissoudre rapidement les
résidus, protéines et matiéres
grasses laissant verreries,
vaisselle, ustensiles et chaudrons
propres et étincelants tout en
demeurant doux pour les mains.

FRAGRANCE
Amande

TAUX DE DILUTION
1:250

CODE

INS-SF-RADIKA-4 4L
INS-SF-RADIKA-20 20L
INS-SF-RADIKA-205 205L
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

ASSAINISSEURS
DESINFECTANTS

6 ino solutions.
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INO CHEF 3

DESINFECTANT POUR SERVICE
ALIMENTAIRE SANS RINCAGE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Ce produit désinfectant assainissant est
idéal pour les cuisines et les usines de
transformation alimentaire. |l peut étre
utilisé sans danger pour toute application
commune. Le produit est efficace contre

le Staphylococcus aureus, la Salmonella
choleraesuis, le Pseudomonas aeruginosa et
le Listeria monocytogenes lorsqu'il est utilisé
conformément aux directives dutilisation.

D.LN
00470880

TAUX DE DILUTION
1:200 & 1:500

CODE
INO-CH3-4 4L

INO CHEF 59
ASSAINISSANT SANS RINGAGE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA

INO chef 59 est un désinfectant utilisé dans les
hopitaux, les usines de transformation des aliments,
des laiteries, des restaurants ot la désinfection,
|'assainissement et la désodorisation sont d'une
importance primordiale. INO chef 59 est formulé pour
désinfecter les surfaces dures telles que les murs,
les planchers, les éviers, les cadres de lit, etc.

TAUX DE DILUTION
1:125

CODE
INO-WW59-4 4L
INO-WW59-20 20L




SOLUTIONS POUR LES CUISINES

<

@ ino solutions.

ASSAINISSEURS
DESINFECTANTS

.
h.
=
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INO CHEF 6
ASSAINISSANT SANS RINGAGE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

INO chef 6 est un produit assainissant Prét

a I'emploi destiné spécifiquement pour les
établissements alimentaires, les industries
laitiéres, les restaurants,bars et autres
institutions pour lesquels |'assainissement est
d'une importance primordiale.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

INO-CH6-950 950 mL

FINAL STEP J-512

ASSAINISSANT

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU
CANADA.

Produit sans ringage qui assainit efficacement les
surfaces en contact avec des aliments dans les
établissements ol I'assainissement est primordial.

TAUX DE DILUTION
1:512

CODE
DIV-4508928 1.89L
DIV-4508944 95L
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VIPER

NETTOYANT A LARGE SPECTRE ET
ASSAINISSANT SANS RINCAGE

Produit concentré assainissant sans ringage sur
des surfaces entrant en contact avec des aliments,
basé sur la technologie brevetée du peroxyde
d'hydrogéne accélére.

TAUX DE DILUTION
1:32 2 1:1080

CODE

DIV-95873767 4L

DIV-95873783 Command Center
DIV-101100460  J-Fill
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

DEGRAISSANTS

@ ino solutions.

INO CHEF 12

NETTOYEUR ET DEGRAISSEUR
FORT

INO chef 12 est une solution non
caustique et sans butyle qui se dissout,
émulsionne et suspend tout genre de
saleté, tout en laissant les surfaces
propres avec une odeur agréable
d'agrumes.

FRAGRANCE
Agrumes

TAUX DE DILUTION
1:40a1:2

CODE

INO-CH12-378  3.78 L
INO-CH12-189  20L
INO-CH12-205  205L

INO CHEF 2

NETTOYANT ELITE DEGRAISSANT
ET DESODORISANT

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Le nettoyant Elite INO chef 2 est un
puissant dégraissant sans butyle, formulé
pour enlever les hydrates de carbone
ainsi que les huiles animales ou végétales.
Ce produit contient un systéme complet
d'agents mouillants et d’émulsifiants. Il
est tres versatile et répond a de multiples
applications.

TAUX DE DILUTION
1:2a 1:40
CODE

INO-CH2-4 4L
INO-CH2-20 20L

INO BIO 8

DEGRAISSANT POUR PLANCHERS
DE CUISINE

Ce produit est un nettoyant et un super
dégraissant biotechnologique pour sols
congu pour I'enléevement rapide et en
profondeur des huiles, des graisses et
d'autres saletés. Il nettoie efficacement les
sols et les rend beaucoup moins glissants.
Sa formule laisse une flore bactérienne
qui continue a biodégrader les huiles et
les graisses et a éliminer les odeurs apres
la routine de dissnettoyage. Il facilite les
nettoyages subséquents.

FRAGRANCE
Citron - lime

TAUX DE DILUTION
1:64

CODE
INO-BI8-378 4L
INO-BI8-20 20L
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

INOBIO9

DEGRAISSANT AGRO BIOTECHNOLOGIQUE

- CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA

£ Ce dégraissant agro biotechnologique dissout et hydrolyse les graisses et les

- huiles organiques de fagon remarquable. Congu pour utilisation sur toutes les
surfaces venant en contact avec les aliments.

| TAUX DE DILUTION

- 1:40 A 1:75
CODE
INO-BI9-4 4L

J

SUMA BREAK-UP D3.5

NETTOYANT DEGRAISSANT
MOUSSANT

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES
AU CANADA

Nettoyant dégraissant haute performance,
élimine rapidement la graisse et les résidus
alimentaires des surfaces souillées. Utilisable
dans les secteurs de préparation et de service
alimentaire.

TAUX DE DILUTION
1:20 - 1:256
CODE

,‘ ; DIV-904497 189L
g o DIV-904495 378 L
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

NETTOYANTS

POUR GRILS ET FRITEUSES

@ ino solutions.

INO CHEF 10

ELIMINATEUR DE
CARBONE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

INO chef 10 est un nettoyant
extrémement efficace pour les
résidus carbonisés et la graisse
sur les grils, les friteuses, les fours,
les barbecues et les grilles. Il ne
laisse aucune odeur.

FRAGRANCE
Inodore

TAUX DE DILUTION
11

CODE

INO-CH10-4 4L

INO CHEF 7

NETTOYANT ELITE POUR GRIL
ET FRITEUSE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA

Ce produit nettoyant Elite est hautement
efficace pour les grilloirs, les friteuses
et les fours. Sa formulation lui permet
de déloger les résidus carbonisés,
laissant les surfaces propres et sans
odeurs. Ce produit nettoyant est concgu
pour le nettoyage des équipements
professionels en restauration et pour
les cuisines commerciales.

FRAGRANCE
Inodore

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi a 1:32
CODE

INO-CH7-4 4L

INO CHEF 8

NETTOYANT POUR GRIL ET
FRITEUSE

Nettoyant particulierement efficace
pour les grilloirs, les friteuses et les
fours. Il nettoie les résidus carbonisés
et produit une surface propre, sans

odeurs, grace a sa formulation unique.

FRAGRANCE
Inodore

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi a 1:32
CODE

INO-CH8-950 950 mL
INO-CH8-4 4L




SOLUTIONS POUR LES CUISINES

INsTINGT SF

® ino solutions.

NETTOYANTS

POUR GRILS ET FRITEUSES

KOSTIK
NETTOYEUR POUR GRIL ET FRITEUSE

Nettoyant particulierement efficace pour les grilloirs, les friteuses et les fours.
Il nettoie les résidus carbonisés et produit une surface propre, sans odeurs,
grace a sa formulation unique.

TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi a 1:80

CODE

INS-SF-KOSTIK-4 4L

INO AERO 300
NETTOYEUR POUR GRIL ET FRITEUSE

Ce nettoyeur déloge rapidement graisses, nourriture cuite et toutes souillures de
cuisson. Pour des taches plus lourdes, vaporisez et laissez agir pendant la nuit.
Un produit nettoyant efficace et sécuritaire. Cette formule pénétre, émulsifie et
capture les souillures de cuisson et se rince facilement a I'eau.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

INO-AES300 5109
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

HOTTES

ET CANALISATIONS
INO BIO 5

TRAITEMENT POUR TRAPPES A GRAISSE [

Ce produit biodégrade efficacement les accumulations graisseuses
et autres résidus organiques dans les trappes a graisse et les
canalisations annexées. Il contréle également les odeurs et permet
d'espacer les vidanges. Le traitement s’utilise manuellement ou avec
un systéme de dosage automatique et de microaération, pour une
biodégradation maximale des huiles et des graisses.

@ ino solutions.
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FRAGRANCE
Camphre

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

INO-BI5-4 41
INO-BI5-20 20L
INO-BI5-205 205L

@ @ ino solutions.

C_ER LR

SOLUTIONS

POUR ACIER INOXYDABLE

INO AERO 500

NETTOYEUR D'ACIER
INOXYDABLE

Un mélange de solvants, de détergents

et d’huile de premiére qualité pour une
efficacité supérieure de nettoyage des
surfaces d'acier inoxydable. Nettoie, polit
et proteége les surfaces sans frottage
excessif et sans laisser de résidus huileux.
Utilisez-le quotidiennement, il maintient
I'apparence neuve de I'acier inoxydable,
tout en résistant aux traces de doigts et
aux éclaboussures de graisse et d’eau.
Vaporisez-le sur un chiffon, une petite
quantité couvrira une grande surface. Ce
produit peut étre utilisé pour de multiples
taches.

FRAGRANCE
Citronné

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-AES500 425G

SUMA INOX
CLASSIC D7

NETTOYANT ET POLISSANT
POUR ACIER INOXYDABLE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

Le produit de polissage pour acier
inoxydable Suma Inox D7 est a base
d’huile, prét a I'emploi sur des surfaces
en acier inox n'entrant pas en contact
avec des aliments, et d"autres surfaces
en métal comme le laiton et le cuivre.

Il est idéal pour une utilisation sur des
portes de réfrigérateur, des poignées,
des chariots et des lave-vaisselle. |l
laisse la surface propre et brillante.

TAUX DE DILUTION &
Prét a I'emploi =
CODE i

DIV-94368259 946 mL



SOLUTIONS POUR LES CUISINES

@ ino solutions.

NOM

DETERGENTS POUR LAVE-VAISSELLE

DESCRIPTION

TAUX DE
DILUTION

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA

CODE

SOLUTIONS

POUR LAVE-VAISSELLE COMMERCIAUX

FORMAT H.TEMP. B.TEMP.

INO
CHEF 15

INO chef 15 est un détergent pour
lave-vaisselle commercial. Donne
des résultats supérieurs dans I'eau
dure et potable quand il est utilisé
tel que recommandé.

1: 500 41:1000

INO-WW15-4
INO-WW15-20
INO-WW15-205

4L
20 L
205L °

INO
CHEF 17

Détergent liquide et performant
pour les distributrices
programmables. Ce produit donne
des résultats supérieurs dans I'eau
dure et potable quand il est utilisé
tel que recommandé par votre
représentant.

1: 333 4 1:1000

INO-WW17-4
INO-WW17-20

4L

INO
CHEF 19

INO chef 19 est un détergent a
forte concentration pour lave-
vaisselle commercial, a basse
température. INO chef 19 est sans
phosphate. Il est congu pour étre
utilisé avec de I'eau douce et de
|'eau mi-dure.

1: 333 4 1:1000

INO-WW19-4
INO-WW19-20
INO-WW19-205

4L
20L
205 L
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LAVE-VAISSELLE
AUSSI DISPONIBLE!
CONSULTER LA
P.177
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

SOLUTIONS

POUR LAVE-VAISSELLE COMMERCIAUX @ ino solutions.

AGENTS DE RINCAGE POUR LAVE-VAISSELLE

TAUX DE
NOM DESCRIPTION DILUTION CODE FORMAT  H.TEMP.

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA

INO CHEF 25 INO chef 25 est un agent de 1:333a 1:1000 INO-WW25-4 4L
ringcage qui prévient les taches INO-WW25-20 20 L
d'eau ou les saletés et facilite la
rapidité de séchage. Il est non
toxique, non moussant et ne
laisse pas d'odeur résiduelle.

INO CHEF29  Un produit de ringage 1:500a1:1000 INO-WW29-4 4L
hautement concentré congu INO-WW29-20 20L
pour faire couler I'eau
instantanément afin que la
vaisselle et les verres soient
sans bariolage et sans taches.

ASSAINISSEUR POUR LAVE-VAISSELLE

TAUX DE
DESCRIPTION DILUTION CODE FORMAT H. TEMP.

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA

INO CHEF 30 INO chef 30 est un assainisseur  1:500 a1:1000  INO-WW30-4 4L
concentré a utiliser dans INO-WW30-20 20 L
les lave-vaisselle a basse

température en tant que
désinfectant final.

LAVE-VAISSELLE
AUSSI DISPONIBLE!

CONSULTER LA '
P.177 N

B. TEMP.

B. TEMP.




SOLUTIONS POUR LES CUISINES

SOLUTIONS

@ ino solutions. POUR LAVE-VAISSELLE COMMERCIAUX

Al |||.'_|

L1

LIQUIDES/POUDRE DE PRETREMPAGE

TAUX DE B B
DESCRIPTION DILUTION FORMAT CHLORE NON CHLORE
CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA
INO CHEF40  INO chef 40 est une poudre de  1:80 a 1:125 INO-WW40-10 10Kg
Poudre de prétrempage alcaline utilisée
prétrempage  pour le trempage et pour
éliminer les saletés alimentaires °

de la céramique, la mélamine,
I'acier inoxydable et les
couverts en argent.

INO CHEF 45  INO chef 45 est un liquide jaune  1:66 a 1:250 INO-WW45-4 | 4L
Liquide de clair qui enléve efficacement INO-WW45-20 20 L
prétrempage  les dépdts de saleté de la

coutellerie et de la vaisselle.

Il contient de puissants

agents alcalins et d'agents de

blanchiment pour optimiser les

performances.
INO CHEF 49  INO chef 49 est un liquide 1:66 a 1:250 INO-WW49-4 4L
Liquide de clair qui élimine les dépots de INO-WW49-20 20 L .
prétrempage  saletés de la coutellerie et de la

vaisselle.

DETARTRANT

TAUX DE
DESCRIPTION DILUTION CODE FORMAT

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA

INO CHEF60  INO chef 60 est un mélange concentré d'acides 1:40 a 1:160 INO-WW60-4 4L
formulé pour enlever le tartre. INO-WW60-20 2L

(2]
=
2
o
o
o-
o
(72}
o
=
L
o
L
=
Ll
-
o
=
o
o
L
-
=
-
<<
-
=
=
L
—
[a]
o
oc
>
o
o
oc
o
L
[
o
=
o
=
)
o
L
oc
—
o
>
o
L
=
<
=
=
o
(&)




Q
o
5
>
(9p]
|
m
=
<
o
—_
=
m
=
wn
|
==
o)
c
—_
m
c
=
-
()
c
v
o
W
—
m
=
=)
=
=
=
(7]
—_
m
Q
o
=
=
=
m-
—
m
o
m
=
o
(72]
-
=)
o
o
=
—_
(72]

SOLUTIONS POUR LES CUISINES

SOLUTIONS

POUR LAVE-VAISSELLE COMMERCIAUX @

DETERGENTS POUR LAVE-VAISSELLE

TAUX DE
DILUTION

NOM ‘ DESCRIPTION ‘

ADVANCE Détergent liquide a lave- Auto DIV-101101425 18.9L
CLEAN vaisselle pour systeme de dosage

dosage automatique en eau

tiede a chaude. Eau douce ou

eau dure. Format disponible en

liquide ou en poudre.

‘CODE ‘FORMAT H.TEMP.  B. TEMP.

DIVERFORCE Détergent liquide a lave-vais- 1:333-1:1000 DIV-95498688 3.78 L
selle non chloré, pour systeme DIV-100844082 18.9L
de dosage automatique en eau
tiede a chaude.

AGENTS DE RINCAGE POUR LAVE-VAISSELLE

TAUX DE
DESCRIPTION DILUTION FORMAT H.TEMP. B.TEMP.

ADVANCE Additif liquide de ringage a base = Autodosage | DIV-3318284 3.78L

CLEAN RINSE | d'agents de surface pour lave- DIV-3318292 | 18.9L
AID vaisselle mécaniques. Réduit o .
le temps de séchage et élimine
les taches d’eau, laissant la
vaisselle reluisante.
ol
n : W Cha " h X
=i -0 .__-': m T
- ;‘_.- 1-# :‘:I-l-:.l o —
e — Lhe _
— N —— N _ e

ADVANCE CLEAN DIVERFORCE ADVANCE CLEAN RINSE AID



SOLUTIONS POUR LES CUISINES

SOLUTIONS

POUR LAVE-VAISSELLE COMMERCIAUX

NETTOYANT ASSAINISSANT POUR LAVE-VAISSELLE EN POUDRE

TAUX DE
NOM ‘ DESCRIPTION ‘ DILUTION ‘ CODE ‘ FORMAT
SUMA Nettoyant, solution de 1:320 DIV-0837012 3Kg
DIVERSOL prétrempage, détachant, ce DIV-100935623 | 15 Kg
BX/A produit est un assainissant et
un détergent de secours pour
lave-vaisselle.

LIQUIDE DE PRETREMPAGE

TAUX DE
DESCRIPTION DILUTION m FORMAT

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS ALIMENTAIRES AU CANADA

SUMA DIP Liquide de prétrempage et de 1:32 a1:640 DIV-93331251 3.78 L
K1 détartrage alcalin chloré, pour DIV-93331198 18.9L
porcelaine, acier inoxydable,
vaisselle et ustensiles. Efficace
pour éliminer les restes
d'aliments cuits.

® &~

e

[

u B T — e —
] = |
SUMA DIVERSOL BX/A SUMA DIP K1

LAVE-VAISSELLE
AUSSI DISPONIBLE!

. . CONSULTER LA
P.177
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SOLUTIONS POUR LES CUISINES

AUTRES

SOLUTIONS POUR LA CUISINE @ ino solutions.

V-100 ,
DETERSIF CONCENTRE POUR
LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

V100 est soigneusement formulé afin
d'obtenir de meilleurs résultats avec le
moins d'efforts possible. Ce produit se
rince facilement.

FORMAT: |

8 kg

CODE

CHE-CCCV100008 ¢ \-100
i‘l—_l = ;

DETERGENTS

@ ino solutions. POUR BUANDERIES CONVENTIONELLES

INOWASH1
B DETERGENT LIQUIDE ELITE A LESSIVE HE

INO wash 1 est un détergent liquide concentré qui lave et rafraichit tous les tissus lavables.
Sa formule haute ténacité a mousse contrdlée est composée a partir d'ingrédients de qualité
supérieure qui n'endommagent pas les tissus et permet une ténacité du lavage autant en eau

; froide qu'en eau tiede ou chaude. Idéal pour les laveuses a chargement frontal, peut étre
- utilisé également avec les laveuses conventionnelles.
= CODE

= & INO-WSH1-4 4L

- INO-WSH1-10  10L

=

" INOWASH2
DETERGENT CONCENTRE POUR LESSIVE HE

INO wash 2 lave et rafraichit tous les tissus lavables. Sa formule haute ténacité est composée
a partir d'ingrédients de qualité supérieure qui n'endommagent pas les tissus et permet une
ténacité du lavage autant en eau froide qu'en eau tiéde ou chaude. Il ravive les couleurs des
vétements. Idéal pour les laveuses a chargement frontal, il peut étre utilisé également avec les
laveuses conventionnelles en augmentant Iégérement la quantité de détergent utilisé.

CODE
4 INO-WSH2-4 4L

LEL T L AL

R INO-WSH2-10 10L



SOLUTIONS POUR LA BUANDERIE

DETERGENTS

@ ino solutions. POUR BUANDERIES CONVENTIONELLES

INO WASH 150

DETERGENT A LINGE EN
POUDRE, CONCENTRE

INO wash 150 est un
détergent a lessive en poudre
ultraperformant et a prix
abordable. Un produit sans
phosphate, biodégradable et a
fraiche odeur de citron.

CODE
INO-WSH150-18 18 Kg

f.

¥

INO WASH 4

DETERGENT A LINGE EN POUDRE,
CONCENTRE

INO WASH 4 est un détachant

pour textile congu pour favoriser et
compléter I'élimination des taches
tenaces. |l pénétre en profondeur
afin d’éliminer et de désincruster
les saletés et les taches tels que:
sang, fruits, gazon, breuvage,
transpiration, chocolat, vin,
maquillage, huile et graisse.

CODE

INO-WSH4-946 946 mL

INO WASH 5

DETACHANT POUR TISSUS,
EN POUDRE

INO WASH 5 élimine les taches
les plus rebelles telles que jus
de fruits, aliments, vin, sauce,
gazon, poussiere, moisissure,
sang, etc. Remplace
efficacement le javellisant.

Ce produit est sans danger
pour I'environnement. Sans
phosphate.

CODE
INO-WSH5-1 1kg

ASSOUPLISSANT POUR BUANDERIE CONVENTIONNELLE

NOM
INO WASH 3

SNUGGLE

|

o

DESCRIPTION

INO WASH 3 est un assouplissant liquide
formulé pour tous les tissus lavables. Il
contient un agent antistatique ainsi que
des agents naturels qui redonnent douceur
aux vétements. Il imprégne les tissus d'un
doux parfum de fraicheur. Sans phosphate.
Facilement biodégradable.

Feuilles d’assouplissant textile pour le cycle
de séchage. Facon simple et pratique de
prolonger la fraicheur de la lessive. Réduisant
la statique.Parfum frais.

(H1])]3
INO-WSH3-4

DIV-CB452884 80 feuilles/

FORMAT

4L B

R TER

paquet
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SOLUTIONS POUR LA BUANDERIE

DETERGENTS

POUR BUANDERIES COMMERCIALES

<

LAP.178

CLAX PROFI

DETERGENT SUPER
PUISSANT

Clax Profi est un détergent de
lavage principal liquide complet
spécialement congu pour une
utilisation commerciale. Le
produit est congu exclusivement
pour le dosage automatique et
est adapté pour laver tous les
tissus de coton et poly-coton.

TAUX DE DILUTION
Autodosage

CODE
DIV-95750695 18.9L

CLAX PROFI

SYSTEMES DE POMPE
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER

CLAX MASTER 100
22A1

DETERGENT AVEC SOLVANT

Détergent a solvant Clax Master, un
détergent a lessive neutre ultra-
puissant pour usage sur la plupart
des classifications de lessive. Utilisé
conjointement avec un alcalin, il
enleve de fagon efficace une grande
variété de saletés sur tout type de
tissu. Prépareé sans alkylphénol
éthoxylé.

TAUX DE DILUTION

Autodosage

CODE
DIV-95751559 3.78L
DIV-95751508 189L

CLAX MASTER

CLAXASSIST 12A2

ADJUVANT/ACTIVATEUR
D'ALCALI LIQUIDE

L'activateur d'alcalinité CLAX Assist
est un liquide contenant des
ingrédients alcalins et spéciaux
pour chélation, a utiliser dans des
conditions de dureté d'eau de faible
a moyenne, pour des buanderies
commerciales.

TAUX DE DILUTION
Autodosage

CODE
DIV-93418761 189L
DIV-93418779 56.8 L

CLAX ASSIST 1AL1



SOLUTIONS POUR LA BUANDERIE

JAVELLISANTS

OLD DUTCH
EAU DE JAVEL 4.25%

L'eau de Javel multiusage Old
Dutch s'emploie pour plusieurs
usages: Elle blanchit, nettoie,
détache, désodorise et convient
a toutes les laveuses.

CODE

LAV-010118 1.89L

LA PARISIENNE
SANS CHLORE

Le javellisant sans chlore La
Parisienne 2 est une alternative
plus écologique a I'eau de
Javel réguliére. Certifié
EcoLogo, formulé sans chlore ni
phosphates, il enléve les taches
et redonne de I'éclat aux tissus
blancs ou colorés, sans risque
de décoloration.

CODE

LAV-010106 1.89L

LAVO PROG

>

LAVO 6

EAU DE JAVEL

Eau de Javel, hypochlorite de

sodium 6 %.

CODE
LAV-044014

5L

Llavoe:
FToemy o el
oy o gt
= T ol

LAVO 12

EAU DE JAVEL,

HYPOCHLORITE DE SODIUM 12 %

Désinfectant de surfaces dures et

algicide/bactéricide pour les piscines.

CODE

LAV-042150 5L

OLD DUTCH
POUDRE INSTITUTIONNELLE

Poudre a récurer congue pour usage
dans les hotels, les hopitaux, les
restaurants, les institutions et les
établissements industriels.

CODE
LAV-091030 400 g
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SOLUTIONS POUR HOTELLERIE

SAVONS/ACCESSOIRES .,

POUR HOTELLERIE

GENERIQUE
Shampoing et conditionneur générique 10 mL DAN-002-0003-045 1000
Barre de savon déodorant générique DAN-001-151-036 1000

SILHOUETTE

Silhouette est un programme complet offrant un choix d'économie, de simplicité et
d'élégance. La sélection de produits répond aux besoins des contraintes budgétaires
tout en présentant une image plus raffinée.

DESCRIPTION CODE QTE/BOITE
Lotion en bouteille de 30 mL DAN-SL1-0006-013 288
Savon rond, 25g DAN-SL1-0157-039 200
Shampoing et conditionneur de 25 mL DAN-SL1-0003-028 288
Savon pour visage et corps 13g DAN-SL1-0151-037 1000
Savon pour corps 25g DAN-SL1-0157-037 500

BIENVENUE
Pour votre clientele d'hdtel exclusive, Bienvenue vous recoit de la maniere la plus L
éloquente et la plus élégante possible. Enveloppé dans un emballage bourgogne l I
et argenté riche, ce sont les produits personnels de soin de la maison dans un -
environnement cing étoiles. -

‘ - -

DESCRIPTION ‘ CODE ‘ QTE/BOITE J - i VL
Shampooing & conditionneur en tube de 40ml DAN-BV3-0003-027 144 2 T - ’,
Gel de bain & douche en tube de 40ml DAN-BV3-0006-027 144 . i l -
Savon francais enveloppé en pli de 25g DAN-BV3-0157-039 200 ' /__#- o g

Savon francais enveloppé en pli de 40g DAN-BV3-0161-039 252



SOLUTIONS POUR HOTELLERIE

—, - SAVONS/ACCESSOIRES

POUR HOTELLERIE

personnels de soin, tous a des prix abordables.

Un style distinctif et un emballage saisissant, NU représente une ligne étendue
des produits et des accessoires personnels de soin. Offrez aux invités de I'hdtel
de vos clients une gamme unique de liquides, de savons en barre et des produits

DESCRIPTION ‘ CODE ‘ QTE/BOITE
Conditionneur et conditionneur 35 mL DAN-NU1-0003-041 200
Gel douche 35 mL DAN-NU1-0005-041 200
Lotion pour le corps 35 mL DAN-NU1-0008-041 200

ACCESSOIRES

DESCRIPTION

Bonnet de douche enveloppée
individuellement (sac poly)

DAN-001-0033-033

QTE/BOITE

1000

Gobelets en plastique emballés
individuellememt, 90z

DAN-001-0249-031

1000

Verres en papier chaud/froid, emballés
individuellemt, 100z, 1000/cs

DAN-001-0251-031

1000

Condiments pour café (sucre, batonnet,
crémier, 1 serviette)

DAN-001-0442-035

500
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SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

NETTOYANTS

DEGRAISSANTS INDUSTRIELS

GOON
SUPER DEGRAISSANT

Goon est un nettoyant dégraissant
révolutionnaire a usages multiples.
Scientifiqguement formulé avec des
tensioactifs biodégradables, Goon est
sans danger pour toutes les surfaces
qui sont lavables.

TAUX DE DILUTION
1:1a1:100

CODE

INS-SF-GOON-4 4L
INS-SF-GOON-20 20L
INS-SF-GOON-205 205 L

INO SHOP 15
SUPER DEGRAISSEUR

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

INO shop 15 est un nettoyant
dégraissant révolutionnaire a usages
multiples. Scientifiquement formulé
avec des tensioactifs biodégradables,
INO shop 15 est sans danger pour
toutes les surfaces qui sont lavables.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi a 1:100
CODE

INO-SHP15-4 4L
INO-SHP15-20 20L
INO-SHP15-204 204 L

INO SHOP 30

SUPER DEGBAISSEUR
CONCENTRE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

INO shop 30 est un nettoyant
dégraissant révolutionnaire a usages

multiples. Scientifiquement formulé avec

des tensioactifs biodégradables, INO

shop 30 est sans danger pour toutes les

surfaces qui sont lavables.

TAUX DE DILUTION

1:2 a 1:200

CODE

INO-SHP30-4 4L
INO-SHP30-204 204 L




SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

NETTOYANTS

@ ino solutions.  POUR PLANCHERS INDUSTRIELS

LAV R L

INO SHOP 34 |
NETTOYANT INDUSTRIEL A PLANCHER, FORMULE CONCENTREE

INO shop 34 est un nettoyant a planchers puissant a action rapide. Déloge rapidement la saleté. Une fois dans
le séparateur huile/eau, ses propriétés uniques permettent la séparation des graisses et des huiles de I'eau afin
d'éviter le rejet de substances nuisibles dans I'environnement.

TAUX DE DILUTION
Prétal'emploia 1:5
CODE

INO-SHP34-4 41
INO-SHP34-210 210L
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SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

LUBRIFIANTS @

ZEP 45 DUAL FORCE

LUBRIFIANT-PENETRANT EN AEROSOL SUPERIEUR A
ACTION COMBINEE

Ce produit est excellent pour lubrifier et protéger presque tout équipement.
Zep 45 Dual Force tire profit de la technologie la plus récente en matiére de
protection contre l'usure et la corrosion afin de créer le lubrifiant-pénétrant
tout usage avec PTFE, le meilleur qui soit.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

ZEP-374301C 20 0z

NETTOYANTS

@ ino solutions. POUR VEHICULES
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INO SHINE 401
NETTOYANT A MOTEUR

Déloge la graisse, I'huile, le carbone et autres saletés
tenaces sur le moteur. 100 % d'ingrédients actifs.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

INO-SH401-4 4L
INO-SH401-20 20L
INO-SH401-210 210L




SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

NETTOYANTS

@ ino solutions.

POUR VEHICULES

-
-

INO SHINE 101

NETTOYANT SUPER
MOUSSANT POUR
AUTOMOBILE

Enléve facilement les saletés de la
route. Sécuritaire pour les peintures
d'autos et de camions, n‘endommage
pas la cire ni le scellant protecteur,
sans danger pour les métaux, le
caoutchouc, le chrome, les vitres et le
plastique, mousse abondante qui dure
tres longtemps, ne laisse aucun dépot,
ne tache pas au soleil, concentré, se
rinse facilement, seche uniformément.

TAUX DE DILUTION
1:40 4 1:160

CODE

INO-SH101-4 4L
INO-SH101-20 20L
INO-SH101-204 204 L

INO SHINE 102
NETTOYANT POUR VEHICULE

Nettoie efficacement la carrosserie du
véhicule. Sécuritaire pour les peintures
d'autos et de camions, n‘endommage
pas la cire ni le scellant protecteur, sans
danger pour les métaux, le caoutchouc,
le chrome, les vitres et le plastique.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

INO-SH102-4 4L
INO-SH102-20 20L

INO-SH102-210 210L

INO SHINE 103

NETTOYANT AVEC CIRE
POUR VEHICULE

Nettoie efficacement les véhicules en
leur laissant une cire et un fini brillant.
Contient de la cire du carnauba,
sécuritaire pour les peintures d'autos
et de camions, n'endommage pas

la cire ni le scellant protecteur,

sans danger pour les métaux, le
caoutchouc, le chrome, les vitres et le
plastique.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE

INO-SH103-4 4L
INO-SH103-20 20L
INO-SH103-210 210L
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SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

NETTOYANTS

POUR VEHICULES

6 ino solutions.

[
-

INO SHINE 105
NETTOYANT POUR CAMION

Développé pour le lavage manuel,
automatique ou a pression. Ne requiert
aucun frottage silavé a la pression.
Elimine les films routiers et les dépéts
graisseux sans frottage. Sécuritaire
pour les peintures d'autos et de
camions, n‘endommage pas la cire nile
scellant protecteur, sans danger pour
les métaux, le caoutchouc, le chrome,
les vitres et le plastique.

TAUX DE DILUTION
Prét al'emploi a 1:50
CODE

INO-SH105-4 4L
INO-SH105-20  20L
INO-SH105-210 210L
INO-SH105-1000 1000 L

INO SHINE 150

CIRE AVEC SCELLANT A
PEINTURE

Développé pour donner un éclat
étincelant tout en corrigeant les petites
égratignures, en plus de raviver les
couleurs des voitures qui ne sont

pas neuves. Scelle et protége en une
seule opération. Enleve les petites
égratignures, les imperfections ainsi que
I'oxydation. Protége contre les pluies
acides, la pollution, les excréments
d'oiseaux et la seve d'arbre.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi
CODE

INO-SH150-1 1L
INO-SH150-4 41

"
R

—
INO SHINE 201

NETTOYANT POUR HABITACLE

Nettoie en profondeur l'intérieur de
tout véhicule sans endommager les
surfaces. Congu pour les surfaces telles
que : le plastique, vinyle, tissu-velours,
tapis, vitre et chrome. Déloge la saleté
incrustée et la graisse légere. Laisse
une odeur agréable.

TAUX DE DILUTION

1:5

CODE

INO-SH201-4 4L
INO-SH201-20 20 L
INO-SH201-210 210 L

A




SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

£y
¢3)

6 ino solutions.

NETTOYANTS

POUR VEHICULES

i)

INO SHINE 301
NETTOYANT A PNEUS

Nettoie efficacement les pneus et les
jantes. Agit rapidement pour déloger la
graisse, la rouille, la suie et les saletés
tenaces.

TAUX DE DILUTION
Prétal'emploi a 1:10
CODE

INO-SH301-4 4L
INO-SH301-20 20L
INO-SH301-210 210L
INO-SH301-1000 1000 L

TIRELESS
SHINE

LUSTRANT A PNEUS

A base de solvant, séchage
rapide, haute brillance, et

Prét a I'emploi. Formulé pour
développer une brillance

de longue durée. Améliore
I'apparence et aide a prolonger
la vie des pneus.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
ZEP-006301 20 0z

INO SHINE 302

NETTOYANT A JANTE
PUISSANT

Nettoie les jantes de chrome et
d'aluminium. Enléve le film routier,

la poussiere de frein, la rouille et la
saleté tenace. Sans brossage. Pénétre
rapidement. Redonne du lustre.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

INO-SH302-4 4L
INO-SH302-20 20L
INO-SH302-210 210L

TURBO POWER

LAVE-VITRE

A base de méthanol spécialement congus pour

offrir une excellente performance de nettoyage

de la saleté, du sel et de la neige par temps froid.
Formulation sans bavure, ce lave-glace toutes saisons

protége du gel jusqu'a -40 ° C.
TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
REC-15-204-40 4L

INO SHINE 350
PROTECTEUR A PNEUS

Redonne aux pneus un aspect
noir et un fini neuf et brillant.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE

INO-SH350-4 41
INO-SH350-20 20L
INO-SH350-210 210L
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SOLUTIONS POUR L'INDUSTRIE ET LA MECANIQUE

NETTOYEUR st SF

DE GRAFFITIS @ ino solutions.

INO AERO 900
NETTOYEUR DE GRAFFITIS

Ce produit nettoyant est spécialement congu pour
enlever les marques de vandalisme et les graffitis de
diverses surfaces. Il s'agit d'un mélange spécial de
solvants qui effacent les marques de crayon, de stylo,
d’encre, de peinture aérosol et rouge a lévres.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
INO-AESS00 510 ¢

GRAFFO -

DISSOLVANT A GRAFFITI

Dissolvant a graffiti, encre, marqueur et autres
vandalismes. Graffo est un nettoyant formulé pour
enlever les marques et les graffitis. Il pénetre et
dissout le graffiti rapidement.

TAUX DE DILUTION
Prét a l'emploi

CODE

INS-18603 4L
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SOLUTIONS POUR LES TAPIS ET LE TEXTILE

<

NETTOYANTS

@ ino solutions.

A TAPIS

L L MRL L A

I
LA
oand

o

i

INO FIBER 6

NETTOYANT A TAPIS PAR

EXTRACTION A L'EAU
CHAUDE

INO fiber 6 est spécialement
congu pour le nettoyage par
extraction a I'eau chaude.
Puissante solution tout-en-un
qui permet de nettoyer les
tapis en une étape : nettoyant,
conditionneur, anti-mousse,
désodorisant et neutralisant
d'odeurs dans un seul produit.

TAUX DE DILUTION
1:50 a 1:100

CODE

INO-FIB6-1 1L

INO-FIB6-4 41

b in

INO BIO 3

NETTOYANT ET DETACHANT
POUR TAPIS ET TEXTILES

Un produit détachant, nettoyant,
dégraissant et un contrdleur d'odeurs
biotechnologique pour tapis et tissus.
Sa formule révolutionnaire continue a
biodégrader les matiéres organiques et

a éliminer les odeurs apres le nettoyage.

Il peut étre utilisé pour maintenir les
tapis propres en surface entre les
grands nettoyages selon la méthode
Spray et Vac.

TAUX DE DILUTION
1:64 a 1:100

CODE

INO-Bi3-4 4L

e

( -——\“ l\ll
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HEAVY DUTY
PRESPRAY

PRETRAITEMENT A VAPORISER

Nettoie les moquettes trés sales avec
une formule unique enrichie aux
polymeéres qui empéche également la
redéposition des salissures.

TAUX DE DILUTION

1:12 4 1:40
CODE
DIV-904266 378 L
DIV-904274 J-FILL25L
TAPIS
AUSSI
DISPONIBLES!
CONSULTER LA

P. 226
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SOLUTIONS POUR LES TAPIS ET LE TEXTILE

DETACHANTS

A TAPIS

ino solutions.

INO FIBER 9
DETACHANT A TAPIS

Ce produit est un nettoyant/
détachant a tapis utilisé pour
enlever les accumulations normales
de saletés et les taches coriaces
avant de nettoyer a fond les tapis.

TAUX DE DILUTION
1:3

CODE

INO-FIB9-1 1L

INO-FIB9-4 4L

TAPIS
AUSSI
DISPONIBLES!
CONSULTER LA
P. 226

W

INO FIBER 16

DETACHANT ET DESODORISANT
A BASE DE PEROXYDE
D'HYDROGENE

CONVIENT POUR LES ETABLISSEMENTS
ALIMENTAIRES AU CANADA.

Détachant et désodorisant qui utilise

le pouvoir nettoyant du peroxyde
d'hydrogene pour éliminer sans risque
et efficacement les taches organiques
sur le rembourrage et les tapis. Aucun
brossage, frottage, épongeage ou
rincage requis. Efficace sur les taches
de sang, de jus, d'urine, de vomissures,
d'animaux, de matiéres fécales, de café,
de thé, de tomates, de ketchup et de
sauces.

TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi

CODE

INO-EK16-946 946 mL
DEVIENT

INO-FIB16-946 946 mlL

o

S S

INO FIBER 11
ANTI-MOUSSE

INO fiber 11 est un agent soluble
dans I'eau qui élimine rapidement
I'écume et la mousse dans le
systeme de récupération de

votre extracteur a vapeur ou a
eau chaude. La mousse nuit au
fonctionnement du mécanisme de
flotte, s'introduit dans les moteurs
et réduit leur longévité.

TAUX DE DILUTION
1:5
CODE

INO-FIB11-1 1L
INO-FIB11-4 4L




SOLUTIONS POUR LES TAPIS ET LE TEXTILE

o g DETACHANTS

@ ino solutions. ATAP|S

=

INO AERO 610 CITRUS EXPRESS

ELIMINATEUR DE GOMME DETACHANT DE TACHES DE
Ce produit facilite I'élimination de la gomme a macher, TANIN
de la cire de chandelle ou toute autre substance Le détachant pour tanin est un traitement
collante. Il transforme les tAches dégoutantes de antitache légérement acide qui peut
dégommage en besogne routiniere. Son action géle s'utiliser sur des taches de café, de thé
les substances collantes a -40°C vous permettant et d'autres produits tanniques. |l peut
ainsi de les retirer facilement sans traces ou résidus également s’utiliser comme débrunisseur
chimiques. général.
TAUX DE DILUTION TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi Prét a I'emploi a 1:32
CODE CODE
INO-AES610 312¢ DIV-904252 946 mL

i

CITRUS
EXPRESS GEL

DETACHANT GEL A TAPIS

Le détachant Citrus Express Gel a base d'agrumes ‘
permet de retirer la gomme, les huiles, la graisse ainsi % E
i

que l'encre. -
TAUX DE DILUTION

Prét a I'emploi

CODE

DIV-5002523 946 mL o
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SOLUTIONS POUR LES TAPIS ET LE TEXTILE

PROTECTEURS

DE TAPIS M

SCOTCHGARD

PROTECTEUR CONCENTRE POUR TAPIS ET
MEUBLES REMBOURRES SCOTCHGARD

Le produit protecteur de moquette rejette les taches
a base d'huile ou d'eau afin d'aider a maintenir les
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moquettes plus propres plus longtemps.

TAUX DE DILUTION

18

CODE

PM-6284 3.78L

SCOTCHGARD

NETTOYANT POUR TISSU ET
TAPIS EN AEROSOL

Protege contre les salissures, les
déversements et les taches afin
de garder les articles ménagers,
les tapis et les carpettes propres
et conserver leur allure neuve plus
longtemps.

TAUX DE DILUTION
Préta I'emploi

CODE
MMM-SG-FU+ 428 g
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SCOTCHGARD

NETTOYANT POUR TAPIS ET
TISSUS AMEUBLEMENT

i Nettoie efficacement et en douceur pour
| redonner une apparence propre et neuve
! auxtissus. Utilisez-le sur les coussins

des chaises, les canapés, les poussettes,
les sacs a dos, les tissus a |'intérieur

des automobiles, des caravanes et des
bateaux.

TAUX DE DILUTION
Prét a I'emploi

CODE
MMM-SGC-FC 283 g




CHARTE

DE DILUTION

Les solutions de nettoyage concentrées sont utilisables en fonction d'un taux de dilution.
Vous réaliserez ainsi des économies pouvant atteindre 35 % du co(t direct des produits
de nettoyage tout en réduisant I'espace de stockage requis.

QU'EST-CE LE
PRECYCLAGE?

Le recyclage constitue une
bonne fagon de réduire votre
impact sur I'environnement,
mais il est encore mieux
d'éliminer le besoin de
recyclage. Le précyclage
vise a réduire les déchets
au minimum. Acheter des
produits nettoyants a usage
professionnel sous forme
de concentrés réduit la
consommation d'essence
liée au transport, les frais
d'entreposage et permet
aussi de realiser une
économie substantielle de
contenants de plastique.

CHARTE DE DILUTION
RATIO MILLILITRES DE PRODUIT PAR LITRE D'EAU
1:4 250
1:10 100
1:12 83.3
1:15 66.6
1:20 50
1:32 31.3
1:40 25
1:50 20
1:60 16.6
1:64 15.6
1:100 10
1:128 1.8
1:256 39

SYSTEMES DE DILUTION
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER
LAP.180
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AUTORECUREUSES

POLISSEUSES

ASPIRATEURS SECS ET HUMIDES

ASPIRATEURS SECS

ASPIRATEURS DORSAUX

ASPIRATEURS VERTICAUX

BALAIS MECANIQUES

LAVEUSES A PRESSION ET A VAPEUR

EXTRACTEURS A TAPIS

VENTILATEURS A PLANCHERS

LAVE-VAISSELLE

SYSTEMES DE PROPORTIONNEUR

SECHOIRS A MAINS

146

154

157

160

162

164

168

170

172

175

176

178

180
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LA PRODUCTIVITE -

PAR LINNOVATION

Choisir le bon équipement adapté aux différents besoins de nettoyage est tout
simplement synonyme d'efficience. Cela consiste a recueillir toute I'information
pertinente et chercher les meilleures alternatives offertes selon vos besoins.
La gamme d'équipements présentée vous permettra ainsi de sauver du temps,
d'améliorer votre productivité tout en diminuant les frais de main-d‘oeuvre et surtout,
d’obtenir de meilleurs résultats!
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EQUIPEMENTS

REPARATION
D'EQUIPEMENT

DISPONIBLE

*CONTACTEZ VOTRE DISTRIBUTEUR LOCAL POUR PLUS
D'INFORMATIONS.
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LIBERTY

LE ROBOT DE NETTOYAGE
INDUSTRIEL AUTONOME.
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EQUIPEMENTS

AUTORECUREUSES

Clarke

by Nilfisk

MA10™ 12E
12" (ELECTRIQUE)

Mini autorécureuse de 12" a cordon électrique,
idéal pour nettoyer les petits espaces rapidement
et efficacement

MOTEUR
0.94 hp (700W)

VITESSE DE LA BROSSE
2100 RPM

CAPACITE DU RESERVOIR
3L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
4L

POIDS
26.5 lbs (12 kg)

DIMENSIONS
15.75 X 14.2 X 45.3 po

LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION
50 pi

RENDEMENT (THEORIQUE/PRATIQUE)
2434/1590 p2/ h

CODE(S)
CLA-107408161

MA30™13B
14" MINI AUTORECUREUSE A BATTERIE

La Clarke MA30 ™ 13B a batterie fournit les
performances de nettoyage dont vous avez besoin
dans la taille compacte dont vous avez besoin. La
saleté et méme les petits débris sont facilement
éliminés du sol grace a ses capacités de balayage,
de nettoyage et de séchage en un seul passage,
laissant ainsi vos sols propres et secs.

TYPE DE BROSSE
(1) Cylindrique

VITESSE DE LA BROSSE
1000 RPM

VOLTAGE :
36 V Lithium

CAPACITE DU RESERVOIR
6L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
6L

POIDS

5.5 Ib (25.2 kg)

DIMENSIONS
25X 17 X 16 po

RENDEMENT (THEORIQUE/PRATIQUE)
14369 /7 320 pi2/ h

CODE(S)
CLA-CLARKE430C




EQUIPEMENTS

Clarke

by Nilfisk

VANTAGE 14
14" MINI AUTORECUREUSE A BATTERIE

Aucun autre fabricant n'arrive a égaler la
combinaison entre la puissante capacité de
nettoyage et les avantages écologiques des
autorécureuses Clarke.

MOTEUR
0.5hp, 200W

VITESSE DE LA BROSSE
120 RPM

BATTERIE
12V, 87AH, AGM

CAPACITE DU RESERVOIR
1L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
1L

LARGEUR DE RACLOIR
18.7"

POIDS
93 Ibs (42kg)

DIMENSIONS
29X 17 X 18 po

RENDEMENT
3500 pi*/h

CODE(S)
CLA-9087305020

AUTORECUREUSES

MA50™ 15B
15" MINI AUTORECUREUSE A BATTERIE

Faites I'expérience d'un lavage pratique et intuitif
avec l'autorécureuse Clarke MA50 ™ 15B grace

a ses commandes tactiles assistées. Elle est
également dotée d'une batterie intégrée pouvant
durer jusqu‘a 2 heures. Ces caractéristiques
pratiques permettent une productivité de nettoyage
allant jusqu’a 8 000 pieds carrés par heure. De plus,
la raclette incurvée aide a ramasser plus de solution
et sa poignée rabattable a profil bas est pratique
pour les travaux de nettoyage et d’entreposage.

MOTEUR
0.33 hp, 40 po élévation d'eau

VITESSE DE LA BROSSE

150 RPM

BATTERIE

(2) 12V, 33 Ah AGM, avec chargeur de batterie
embarqueé

CAPACITE DU RESERVOIR

13.5L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
13.5L

LARGEUR DE RACLOIR
20"

POIDS
124 1b (56 kg)

DIMENSIONS
30 X20 X 21.7 po

RENDEMENT (THEORIQUE/PRATIQUE)
8000 pi2/h

CODE(S)
CLA-CLARKE380B
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EQUIPEMENTS

AUTORECUREUSES

Clarke

by Nilfisk

CA30™ 17E

17" (ELECTRIQUE, A COMMANDE
ARRIERE)

Concu pour une utilisation quotidienne intensive
dans diverses applications commerciales, le CA30
17E est constitué d'un assemblage en aluminium
moulé tres résistant, contenant une raclette
arrondie permettant une collecte de solution
rapide et compléte, jour aprés jour.

MOTEUR DE LASPIRATEUR

0.5 hp, 400W

ALIMENTATION ELECTRIQUE
Corde électrique 120 V (65" de code)

VITESSE DE LA BROSSE
150 RPM

CAPACITE DU RESERVOIR
50L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
50L

POIDS
154 b (70 kg)

DIMENSIONS
43.3X21.3X38.5 po

LONGUEUR DU CABLE D’ALIMENTATION

65 pi

CODE(S)
CLA-CLARKE430C

CA30™ 20B

20" (A BATTERIE, COMMANDE
ARRIERE)

Le Clarke CA 30 20B est doté d'un chemin de
nettoyage de 20" ainsi qu'une batterie de longue
durée et un chargeur intégré, vous permettant
ainsi de nettoyer sans a vous soucier de la
présence de prise murale proche ou la recherche
d'un chargeur. En outre, le CA30 20B dispose d'un
boitier de montage d'aluminium ultra-robuste

et d’un racloir arrondi offrant ainsi un grand
rendement.

MOTEUR DE U'ASPIRATEUR
0.5 hp, 350W

BATTERIE
(2) 12V, 105 ah AGM avec chargeur intégré

VITESSE DE LA BROSSE
160 RPM

CAPACITE DU RESERVOIR
40L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
40L

LARGEUR DE RACLOIR

31.1"

POIDS
282 Ib (128 kg)

DIMENSIONS
43.3x21.3x38.5 po

CODE(S)
CLA-CLARKE510B




EQUIPEMENTS

Clarke

by Nilfisk

CA60™ 20D & 20DT

AUTORECUREUSES

20" (COMPACTE, A BATTERIE, COMMANDE ARRIERE)

La série d'autolaveuses CA60 de Clarke® fait passer les performances de nettoyage a un niveau supérieur.

MOTEUR DE LASPIRATEUR

MOTEUR DE TRACTION

TYPE DE TRACTION

TYPE DE PLATE-FORME

BATTERIE

VITESSE DE ROTATION

CAPACITE DU RESERVOIR

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION

LARGEUR DE RACLOIR

CAPACITE DE GRIMPAGE
POIDS

DIMENSIONS

CODE(S)

CA60™ 20D

0.47 hp, 350W

N/D

Assistance par tampon

Disque

140 Ah AGM X 2

150 RPM

61L

61L
30"
2%
201 Ibs (91 kg)

50 X 22 X 42.5 po

CLA-56385412

CA60™ 20DT

0.47 hp, 350W
0,20 hp , 150W
Traction
Disque

130 Ah, Wet battery x 2

150 RPM

61L

61L
30"
2%
201 Ibs (91 kg)
50 X 22 X 42.5 po

CLA-56385415
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CODE(S)

EQUIPEMENTS

AUTORECUREUSES

CA60™ BOOST

20 & 24" (A COMMANDE ARRIERE, TECHNOLOGIE BOOST)

La série d'autolaveuses CAB0 de Clarke® fait passer les performances de nettoyage a un niveau supérieur. La
série CA60 comprend la technologie BOOST ® qui applique jusqu’a 50 kg de pression pour un nettoyage et la

capacité d'enlever le fini d’un sol plus facilement que par le passé.

PUISSANCE DE LASPIRATEUR

MOTEUR DE TRACTION

TYPE DE TRACTION

TYPE DE PLATE-FORME

BATTERIE

VITESSE DE ROTATION

CAPACITE DU RESERVOIR

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION

LARGEUR DE RACLOIR

CAPACITE DE GRIMPAGE
POIDS

DIMENSIONS

CA60 208

0,47 hp, 350W
0,34 hp, 250W
Traction
Orbital

140 Ah AGM x 2

2250 RPM

61L

61L

30"

2%
269 Ibs (122 kg)
50 X 22X 42.5 po

CLA-56385417

Clarke

by Nilfisk

CA60 24B

0,47 hp, 350W

0,34 hp, 250W

Traction

Orbital

140 Ah AGM x 2

2250 RPM

61L

61L

30"

2%
273 Ibs (124 kg)
50 x 21 x 42.5 po

CLA-56385419

CABD 348




EQUIPEMENTS

Clarke

by Nilfisk

AUTORECUREUSES

SA40

20" (AUTOPORTEE DEBOUT)

Concu pour fournir des performances de nettoyage
fiables, I'autorécureuse SA40 constitue une solution
flexible doté d'une excellente maniabilité et compacte

pour les zones de taille petite a moyenne.
TYPE DE PLATE-FORME
Disque

CHEMIN DE NETTOYAGE
20"

MOTEUR DE LASPIRATEUR
0.66 hp, 492W, 3 stage

MOTEUR DE LA BROSSE:
0.51 hp, 380W

BATTERIE
140 Ah, AGM

VITESSE DE LA BROSSE
140 RPM

CAPACITE DU RESERVOIR
451

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION

471

LARGEUR DE RACLOIR
26.5"

POIDS
718 Ibs (326 kg)

DIMENSIONS
485X 24 X525 po

CODE(S)
CLA-56104486

RA40
20" (AUTOPORTEE)

Cette autororécureuse de 20 pouces, compacte et trés
maniable, est congue pour élever la propreté et la sécurité
de vos installations a un niveau supérieur. Toutes les
fonctionnalités de pointe, du rayon de braquage ultra-étroit
au systeme de mélange de produits chimiques intégré, ont
été congues pour répondre aux normes de performance et
de fiabilité élevées de Clarke.

MOTEUR DE LASPIRATEUR
0.42 hp (310W)

BATTERIE
(2) 140 Ah AGM

VITESSE DE TRAVAIL
3.7 mph (6 kph)

VITESSE DE LA BROSSE

155 RPM

TYPE DE PLATE-FORME

Disque

CAPACITE DE GRIMPAGE

2%

CAPACITE DU RESERVOIR

70L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
70L

LARGEUR DE RACLOIR

28.3"

POIDS

754 Ibs (342 kg)

DIMENSIONS
50 X 22 X 40 po

DUREE D'UTILISATION
2.5H

RENDEMENT

220000 - 32 560 pi?/ h ’
CODE(S)

CLA-56384074
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EQUIPEMENTS

AUTORECUREUSES

FOCUS 11 BOOST
28"

La technologie BOOST® permet de décaper le revétement des
sols sans ['utilisation de produits chimiques! Utilisez uniquement
de I'eau, puis le tour est joué! Grace a la technologie BOOST :
\ous économiserez jusqu’a 70 % en solutions

d’hygiéne

*\ous prolongerez la vie du tampon de 40 %

*\/ous réduirez le temps de travail de moitié!

MOTEUR
3/4 HP (3 stage)

VITESSE DE ROTATION

2250 RPM

BATTERIE

24 Volt (4 - 6V) 242 Ah Wet Batteries
CAPACITE DU RESERVOIR

87 L (23 gallons)

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
87 L (23 gallons)

DUREE D’UTILISATION

4H

RENDEMENT

36 960 pi?/h

POIDS

794 Ibs

DIMENSIONS

60.5 X 29 X 44 po

CODE(S)

CLA-05371A+
Autres options disponibles

Clarke

by Nilfisk




EQUIPEMENTS

Clarke

by Nilfisk

AUTORECUREUSES

FOCUS Il BOOST
28", MICRORIDER (AUTOPORTEE)

La technologie BOOST® permet de décaper le
revétement des sols sans 'utilisation de produits

chimiques! Utilisez uniquement de I'eau, puis le tour est

joué!

Grace alatechnologie BOOST

*Vous économiserez jusqu’a 70 % en solutions
d’hygiéne

*Vous prolongerez la vie du tampon de 40 %

* Vous réduirez le temps de travail de moitié!

MOTEUR
0.56 hp, 420W

VITESSE DE ROTATION
2250 RPM

BATTERIE
4x 6V, 242AH, BATT. HUMIDE
4 x 6V, 255AH, AGM

CAPACITE DU RESERVOIR
80 L (21 gallons)

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
80 L (21 gallons)

DUREE D'UTILISATION
3.5h

RENDEMENT
42 328 pi*/h

CODE(S)
CLA-56382630

Autres options disponibles

FOCUS 11 A DISQUE
28", RIDER (AUTOPORTEE)

Clarke® établit le standard dans ['entretien
efficace des planchers avec les autorécureuses
a conducteur porté Focus® Rider. Congue pour
le confort de I'opérateur, la facilité d'utilisation et
I'efficacité, la Focus a conducteur porté satisfait
également les besoins du propriétaire en offrant
la productivité la plus élevée, la satisfaction des
employés et |'économie de main-d'oeuvre.

MOTEUR
0.75 hp, 560W

VITESSE DE ROTATION
260 RPM

BATTERIE

4 X6V, 310 AH, BATT. HUMIDE
4X 6V, 420 AH, BATT. HUMIDE
4 X6V, 312 AH, AGM

CAPACITE DU RESERVOIR
106 L (28 gallons)

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
110 L (29 gallons)

DUREE D'UTILISATION
1.4H

RENDEMENT

39 424 pi?/h

CODE(S)

CLA-56114020

Autres options disponibles
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EQUIPEMENTS

POLISSEUSES

CFP PROHD

17" & 20"

Les machines de plancher CFP Pro 17" et 20” sont des machines robustes a haute
puissance. La conception de la poignée style FM donne a I'opérateur un meilleur

controle de I'appareil et un excellent confort. Avec des commandes faciles a utiliser

du bout des doigts et de multiples fonctions de sécurité, telles qu’un interrupteur
de sécurité monté sur la poignée et un cordon jaune de 50 pieds, ces machines de
construction entierement métalliques sont congues pour une utilisation intensive.

GRANDEUR DE LEQUIPEMENT

DISQUE D’ENTRAINEMENT

VITESSE DE ROTATION

VOLTAGE

PUISSANCE

VITESSE DE ROTATION

CAPACITE DU RESERVOIR (OPTIONEL):

LONGUEUR DU CABLE
D'ALIMENTATION

POIDS

DIMENSIONS

CODE(S)

CF PRO 17HD
17"
16"
17

CF PRO 20HD
20"
19"
5 RPM
110v

1.5 hp (1.1 kW)

17

5 RPM

9.46L

101 Ibs (45.8 kg)
27 X 17X 48 po

CLA-CLARKE1715HD

50 pi
109 Ibs (49.4 kg)
27 X 20 X 48 po

CLA-CLARKE2015HD

Clarke

by Nilfisk




EQUIPEMENTS

Clarke POLISSEUSES

by Nilfisk

CFP PRO 20DS ULTRA SPEED PRO 1500

20" (2 vitesses) 20

Construit avec une construction en La ligne Ultra Speed de polisseuses
métal robuste et un moteur puissant électriques de Clarke est munie des plus
de 1,5 HP, le CFP Pro ® 20DS offre une récentes innovations qui vous offrent un
action rotative a double vitesse pour meilleur lustre en un minimum d’effort.
des performances extrémes dans de La pression autoréglable assure une
nombreuses applications. pression optimale sur le disque de
DISQUE D’ENTRAINEMENT commande sans éprouver le besoin

19" de changer le réglage ou de faire des
VITESSE DE LA BROSSE ajustements. La Ultra Speed est légeére,
185 RPM (Basse vitesse) se manceuvre bien et est silencieuse lors

U AN it i) des travaux dans les endroits ol le bruit

PUISSANCE : - :

110V, 15 hp (1,100 W) constitue un facteur |mp0rtant.
] VITESSE DE LA BROSSE

LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION 1500 RPM

UL VOLTAGE

POIDS 10V

DIMENSIONS 15 hp (1.1 KW)

2l LONGUEUR DU CABLE D’ALIMENTATION
CODE(S) 50 pi
CLA-CLARKE20DS POIDS

88 Ibs (40 kg)

DIMENSIONS
35X 20 X 48 po
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EQUIPEMENTS

POLISSEUSES Clarke

ULTRA SPEED 20 & 20T

20

Les polisseuses a batterie Ultra speed 20 et 20T offrent une pression
autoajustée du disque et une élimination supérieure des poussiéres,
tout en étant facile a faire fonctionner et a entretenir. La polisseuse
compacte est facile a manceuvrer aussi bien dans les ascenseurs que
dans les petits placards de rangement.

ULTRA SPEED 20 ULTRA SPEED 20T

TRACTION NON oul
MOTEUR DE TRACTION N/D 0.5 hp Moteur
magnétique (0.37kW)

BATTERIE 6V/BI200Ah 46y () 900 A humide
humide

VITESSE DE ROTATION 2000 RPM

MOTEUR (TAMPON 2.5hp (1.9 kW)

RENDEMENT 24 000 pi?/hr

POIDS 566 Ibs (257 kg) 580 Ibs (266 kg)

DIMENSIONS 53.5 X 23 X 42"

CODE(S) CLA-56383523 CLA-56383522




EQUIPEMENTS

ASPIRATEUR
Clarke SEC ET HUMIDE

SUMMIT PRO 18SQ

Le Summit Pro18SQ offre d’excellentes performances et un
excellent rapport qualité-prix dans un aspirateur sec / humide.

Le réservoir a grande capacité et le racloir intégré a I'avant avec
actionneur de pédale arriere permettent une récupération d'eau

a haute productivité pour les gros travaux. Un grand espace de
rangement a bord se trouve dans la poignée, ce qui en fait I'un des
aspirateurs les plus polyvalents sur le marché.

AMPLITUDE DE NETTOYAGE
24"

MOTEUR
2 stage

ELEVATION D’EAU
90"

CAPACITE DU RESERVOIR:
68.1L (18 gallons)

DEBIT D’'AIR

95 cfm

PUISSANCE

1.17 hp (0.88 kW)

TUYAU D’ASPIRATION

9 pi

LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION
50 pi

POIDS

60 Ibs (27.2 kg)

DIMENSIONS
39X 18.5 X 415 po

CODE
CLA-CLARKE18WD
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EQUIPEMENTS

ASPIRATEUR

SEC ET HUMIDE Clarke Dwicuasrs

by Nilfisk

MAXXI 11 35 PROCARE M60 PLUS

L'aspirateur sec et humide Maxxi [l ™ 35 Lorsque vous comparez les caractéristiques,
= dépasse les attentes de nettoyage avec une la fiabilité et la valeur, cet aspirateur est
= polyvalence augmentée, puissance accrue celui par lequel tous les autres aspirateurs
P et une performance efficace. Son puissant professionnels a sec / humide se mesureront.
= moteur maximise les performances de Le réservoir anti-basculement a cing roulettes
2 nettoyage. Trousse d'accessoires inclue. vous procurera des années de service fiable.
= MOTEUR MOTEUR
g 0.3 hp, 220W 1.6 hp, 2 -stage
Z CAPACITE DU RESERVOIR CAPACITE DU RESERVOIR
g 34L (9 gallons) 27L (7.3 gallons)
= CAPACITE DU SAC CAPACITE DU SAC
= 18L (4 gallons) 27L (7.1 gallons)
5 ELEVATION D'EAU ELEVATION D’EAU
% 72" 104"
= DEBIT D'AIR DEBIT D'AIR
- 101 CFM 105 CFM
% TUYAU D’ASPIRATION TUYAU D’ASPIRATION
= 6 pi 86"
= LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION
o 50 pi 50 pi
S POIDS POIDS
% 25 Ibs (11.5 kg) 26 Ibs
E' DIMENSIONS CODE(S)
; 19X 17X 29 po MIC-M60K3
; CODE(S)
S CLA-107409095
-
o)
o
(e
c
5
(7]




EQUIPEMENTS

ASPIRATEUR
Clarke SEC ET HUMIDE

MAXXI 11 55 & 75

Ces aspirateurs sont équipés d'un systeme unique a double filtration indépendante
eau et poussiére. La série d'aspirateurs sec/humide Maxxi Il dépasse les attentes en
nettoyage grace a ses modeles versatiles et sa performance qualité/prix.

n

MAXXI 11 55 MAXXI 11 75 'g

MOTEUR =
0.25 hp, 185W =

(7p]

PUISSANCE =)
120 V/ 60 Hz =

(]

CAPACITE DU RESERVOIR =
55L (14 gallons) 75L (19 gallons) =

; =
CAPACITE DU SAC (SEC =
28L (6 gallons) 44L (9 gallons) w

n

ELEVATION D'EAU >
72" o

2=

p s =
DEBIT D'AIR 101 cfm E
o

RACLOIR optionnel Inclut S
o

TUYAU D’'ASPIRATION . o
8 pI a

- =

LONGUEUR DU CABLE i =
D’ALIMENTATION . =
(7p]

POIDS 51 Ibs (23.5 kg) 57 Ibs (26 kg) =
Ll

oc

DIMENSIONS 33X 24X 40 po 'é
oc

CODE(S CLA-107404755 CLA-56383409 =
<t

'_

=

o

(dB)

Le design ‘Peser & Verser’ permet
aux utilisateur de vider facilement le
réservoir sans effort.




EQUIPEMENTS

é\EﬁsPIRATEURS Clarke

VP300

La VP300 est une machine basique, bien construite et extrémement
fiable, sur laquelle on peut compter pour effectuer son travail jour
apres jour. Il estidéal pour le nettoyage des bureaux, des chambres
d’hétel, des points de vente au détail et des applications similaires
pour travaux légers a moyens.

PUISSANCE

900W

CAPACITE
8L (2.1 gallons)

DEBIT D'AIR
68 CFM

POIDS
11.5 Ibs

DIMENSIONS
15.6 X 13.4X 15.4 po

CODE(S)
CLA-9060904010

VP600

Développé en partenariat avec un institut de design de Copenhague,
au Danemark, le VP600 représente la prochaine évolution de la
conception d'aspirateur sec. Doté de deux roulettes directionnelles
tres manceuvrables et entierement directionnelles surla carrosserie,
il élimine toutes saletés et vous permet de nettoyer sans effort les
hotels, les écoles, les magasins de vente au détail, les bureaux et de
nombreuses autres applications de nettoyage de sol commercial.

MOTEUR

350 W - 800 W
CAPACITE

9.8 L (2.6 gallons)
DEBIT D'AIR
63.5 CFM

POIDS
15.4 |bs

DIMENSIONS
18.9X11.8 X 10.6 po

CODE(S)
CLA-107412042
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EQUIPEMENTS

ASPIRATEURS

EIMICHAEL'S SECS

PPR240 HENRY

La nouvelle conception de la série PPR a conduit a des avancées significatives dans
la consommation d'énergie, ainsi que la performance globale. Ils consomment 40%
d’ énergie de moins que les modeles précédents tout en améliorantles performances
de 20%. De plus, sa puissance est passée de 1200 watt (1,6 HP) a 680 watt (0,9 HP),
lui permettant ainsi de ramasser 20% plus de saleté.

MOTEUR
0.9 hp, 680W

CAPACITE

9.5 L (2.5 gallons)
DEBIT D’'AIR
120 CFM

POIDS
15 Ibs

CODE(S)
NAC-900766 ~ PPR240 HENRY

NAC-604015  Sacs (Paquet de 10)

PSP180 JAMES

JVP 180 JAMES est un aspirateur a sec puissant et silencieux offrant un
nettoyage professionnel a excellente valeur.

MOTEUR
680W

CAPACITE
7.6 L (2 gallons)

DEBIT D’'AIR
120 CFM

CODE(S)
NAC-8026080

PROCARE M50 PLUS

L'aspirateur sec Procare M50 Plus est idéal pour les usages commerciaux et
industriels. Sa conception robuste vous assure une grande durabilité et une
fiabilité reconnue.

MOTEUR
1.3 HP - 1 stage
CAPACITE

27.6L (7.3 gallons)
DEBIT D’'AIR

116 CFM

POIDS
24 |bs

CODE(S)
MIC-M50K2
MIC-2741P  Sacs (Paquet de 10)
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EQUIPEMENTS

ASPIRATEURS
DORSAUX

SUPER COACH PRO 10
(ELECTRIQUE)

ProTeam a réecemment mis a niveau le harnais
d'articulation FlexFit® sur le Super Coach Pro
avec le dos et les épaules plus épais pour des
points de contact plus confortables. Le poids
de I'appareil est réparti sur le centre de gravité
naturel. Vous avez donc un meilleur équilibre
quelle que soit la fagon dont vous bougez.

MOTEUR
1108 W/9.5 A

CAPACITE
10qt./11L
DEBIT D’'AIR
153 CFM
CODE(S)
PRO-107303

PR0O-107313  Sacs (Paquet de 10)
Autres options disponibles

SUPER COACH PRO 6
(ELECTRIQUE)

Ne laissez pas sa petite taille compacte vous
tromper. L'aspirateur a dos commercial Super
Coach Pro 6 fournit une puissance inégalée
dans un nouveau cadre amélioré sur le plan
ergonomique. Avec un encombrement réduit,
il est facile de manceuvrer dans des espaces
restreints.

MOTEUR
1108 W/9.5 A/120V

CAPACITE

6 qt, 6.6 L
DEBIT D’'AIR
153 CFM

POIDS

11.6 Ibs (5.25 kg)
CODE(S)
PRO-107310

PRO-107314  Sacs (Paquet de 10)
Autres options disponibles

Froleam




EQUIPEMENTS

ASPIRATEURS

Froleam

GOFREE FLEX PRO 6
(SANS CORDE, A BATTERIE)

Le GoFree Flex Pro amélioré est I'un des aspirateurs dorsaux a batterie les plus
légers du marché et comprend un systeme FlexFit® amélioré avec harnais
articulé. Les coussinets dorsaux et d'épaules plus épais créent des points de
contact plus confortables, ce qui permet aux utilisateurs de passer I'aspirateur
plus longtemps avec plus de confort.

MOTEUR
360 W, 36 Volts DC

CAPACITE
6qt./6.6L
DEBIT D’'AIR
78 CFM
POIDS

18 Ibs

CODE(S)

PRO-107507
PRO-107314  Sacs (Paquet de 10)
Autres options disponibles

‘o

OUTIL PROBLADE

POUR NETTOYAGE DE TAPIS

Avec une ergonomie améliorée et une configuration
plus intuitive, I'outil de plancher pour tapis ProBlade
est la solution innovante pour une efficacité accrue
et une facilité d'utilisation.

CODE(S .

PRO-107527 1‘'h-—-————-—-_w—-—-—--Iﬂ"

DORSAUX
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EQUIPEMENTS

ASPIRATEURS
VERTICAUX Clarke

CARPETMASTER SERIE 100
12" & 15" (MOTEUR UNIQUE, H.EPA)

Les aspirateurs verticaux a deux moteurs de Clarke vous offrent tout ce dont vous
avez besoin dans un aspirateur — qualité, valeur et fiabilité. Facile a utiliser, mobile
et léger, le Carpetmaster dispose d'un systéme de filtration hautement efficace a
4 stage, d'outils et d'un tuyau embarqué. Sa conception a deux moteurs offre la
meilleure performance que vous pouvez attendre d'un aspirateur vertical.

CARPETMASTER 112 CARPETMASTER 115

MOTEUR 120 V, 60 Hz, 1 000 W, 9 amp, 2 stage
CAPACITE DU SAC 4L(4.2 qt)

DEBIT D'AIR 93 cfm

FILTRATION H.E.PA

L(')NGUEUR DU CABLE 50 p
D’ALIMENTATION

POIDS 19.8 Ibs (9 kg) 20.1 Ibs (9.1 kg)
DIMENSIONS 13X 12X 44 po 13X 15X 44 po
SACS (PAQUET DE 10) CLA-1471058500

CODE(S) CLA-107407690 CLA-107407691

CARPETMASTER SERIE 200
12",15" & 18" (MOTEUR DOUBLE, H.EPA)

Les aspirateurs verticaux a deux moteurs de Clarke vous offrent tout ce dont vous avez bhesoin
dans un aspirateur — qualité, valeur et fiabilité. Facile a utiliser, mobile et Iéger, le Carpetmaster
dispose d'un systeme de filtration hautement efficace a 4 stage, d’outils et d'un tuyau embarqué.
Sa conception a deux moteurs offre la meilleure performance que vous pouvez attendre d'un
aspirateur vertical.

CARPETMASTER = CARPETMASTER = CARPETMASTER

212 215 2118
MOTEUR 120 V, 60 Hz, 1 000 W, 9 amp, 2 stage
CAPACITE DU SAC 4L (4.2 qt)
DEBIT D'AIR 93 cfm
FILTRATION H.E.PA
L('JNGUEUR DU CABLE 50 pi
D’ALIMENTATION
POIDS 21 Ibs (9.5 kg) 21.3 Ibs (97 kg) 22 Ibs (10 kg)
DIMENSIONS 13X 12X 44 po 13X 15X 44 po 13X 18 X 44 po
SACS (PAQUET DE 10) CLA-1471058500

CODE(S CLA-9060208020 CLA-9060408010 CLA-9060508010




EQUIPEMENTS

| ASPIRATEURS
Clarke VERTICAUX

RELIAVAC
12" & 16"

Les aspirateurs verticaux a deux moteurs de Clarke vous offrent tout ce dont vous avez besoin dans un
aspirateur — qualité, valeur et fiabilité. Facile a utiliser, mobile et |éger, le Carpetmaster dispose d'un
systeme de filtration hautement efficace a 4 stage, d’outils et d'un tuyau embarqué. Sa conception a deux
moteurs offre la meilleure performance que vous pouvez attendre d’un aspirateur vertical.

RELIAVAC 12 RELIAVAC 12HP RELIAVAC 16HP
MOTEUR 115V /60 Hz
CAPACITE DU SAC 1481 148 L 148 L
Secouage Fermeture éclair Fermeture éclair
DEBIT D’'AIR 93 ¢fm
BUSE D'ASPIRATION 12" 16.5”
TYPE DE BROSSE En acier durable En aluminium haute performance
LONGUEUR DU CABLE ,
D’ALIMENTATION S0 pi
POIDS 17 Ibs 17 Ibs 18 Ibs
HAUTEUR TOTAL 45"
SACS (PAQUET DE 10 CLA-56637120
CODE(S CLA-03002A CLA-03004A CLA-03005A
\ ,i i
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EQUIPEMENTS

ASPIRATEURS

VERTICAUX  Proleam
\

FREEFLEX, SANS CORDE

ProTeam introduit le nouveau standard d'innovation en matiére d'aspirateurs verticaux, le
FreeFlex qui alimenté par une batterie (sans fil), améliorant ainsi la sécurité et éliminant les
taches de gestion fastidieuses pour un nettoyage ciblé. Vous serez surpris de la progression de
cette derniére technologie de ProTeam.

MOTEUR
220 W/92VDC

CAPACITE DU SAC
3L (3.25 qt)

DEBIT D'AIR
60 cfm

FILTRATION
ProLevel

TYPE DE BATTERIE
Lithium lon

DUREE APPROXIMATIVE
72 minutes

LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION
40 pi

POIDS

17.6 Ibs (7.98 kg)

DIMENSIONS

39X 31X24po

CODE(S)
PRO-107499
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EQUIPEMENTS

@ LINDHAUS

RX ECO FORCE

15" & 18"

ASPIRATEURS
VERTICAUX

Aspirateur vertical bimoteur robuste pour grandes surfaces. Les aspirateurs verticaux de la série RX, de renommée
mondiale, ont maintenant un nouveau look élégant avec de puissantes améliorations. La commande électronique
fournit un indicateur de démarrage progressif et un indicateur de surcharge assure le réglage correct de la hauteur.
Dispose d'un moteur pour protéger la courroie de distribution et les autres pieces mobiles, prolongeant ainsi la durée

de vie de ce puissant aspirateur.

MOTEUR

VITESSE DE ROTATION
CAPACITE DU SAC
DEBIT D'AIR
ELEVATION D'EAU
FILTRATION HEPA

LONGUEUR DU CABLE
D’ALIMENTATION

POIDS

DIMENSIONS
SACS (PAQUET DE 10)
CODE(S)

RX380 ECO FORCE 15" RX450 ECO FORCE 18"
880W 900W
5000 RPM 4500 RPM
4L
104 cfm
90"
Optionnel
41 pi
17.2 Ibs (7.79 kg) 17.9 Ibs (8.16 kg)
MIC-B230334
MIC-RX380 MIC-RX450

RX380
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EQUIPEMENTS

BALAIS 3
MECANIQUE hdogao

TURBOSWEEPER SERIE 400
30" & 31"

Un double balayage en un seul passage grace aux deux brosses frontales et une troisieme turbo
brosse cylindrique en position centrale. Les modeles de la série 400 balayent tout. Du sable fin
jusqu‘a la canette de boisson. Usage intérieur (halls, entrepdts) et extérieur (cours, parkings,

allées, etc...).
TURBOSWEEPER 475 TURBOSWEEPER 477
LARGEUR DE BALAYAGE 30" 31"
SOURCE D’ALIMENTATION Manuelle
CAPACITE DU BAC aL
POIDS 12kg 14 kg
RENDEMENT 2900 m2/ h/ 30784 ft2/ h
CODE(S) HAG-475 HAG-477

Poignée arceau
ergonomique
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TURBOSWEEPER 475

TURBOSWEEPER 477




EQUIPEMENTS

BALAIS
Clarke MECANIQUE

BSW 28
28"

Concu pour étre robuste et polyvalent, le BSW 28 de Clarke
estidéal pour les sols durs et les tapis. Comportant un amplitude
de balayage de 28 pouces, batteries au gel, moteur a traction ainsi
qu’ un balai latéral actif qui balaye méme les plus petits débris et
poussiere se trouvant sur le bords des murs. Le BSW 28 est trés
silencieux et permet de balayer dans les zones sensibles au bruit.
Le BSW 28 a été certifié vert par Clarke.

MOTEUR
0.27 hp 1,500 PM

VITESSE DE BALAYAGE
2.3 mph

DIMENSIONS DES BROSSES (PRINCIPAL/COTE)
8 X 20po/12.4 po

VITESSE DES BROSSES
335 RPM /100 RPM

BATTERIE
86 Ah (gel)

CHARGEUR DE BATTERIE INTEGRE
6A

CAPACITE DU RESERVOIR
80

DUREE D'UTILISATION DE LA BATTERIE
2.5 - 3 (tapis)

POIDS
171 Ibs

DIMENSIONS
39X 31 X 24 po

CODE(S)
9084705010
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EQUIPEMENTS

LAVEUSES ONilfisk

A PRESSION ET A VAPEUR Pressure: /5"

PRESSURE PRO PP3225H & PP4240H
AU LASER

Concu de maniere ergonomique pour aider I'utilisateur dans un nettoyage flexible et efficace. La Pressure
Pro PP3225H est compact et est facile a déplacer, méme dans les escaliers! Cet machine a pression offre
des résultats maximum de qualité professionnelle. Des composants tels que I'exclusif Pressure Pro Pump
Terminator, associé ala puissance performances du moteur Honda, offre la plus grande fiabilité et durabilité.

PP3225H PP4240H
MOTEUR Honda GC190 Honda GX390
POMPE Pompe Terminator, TA1-12X08.4 Pompe Terminator, TC3-13X13.0
TEMPERATURE D'EAU 50°C/ 120°F 50°C/ 120°F
PRESSION 3200 PSI 4200 PSI
LONGUEUR DU TUYAu 25 pi 50 pi
POIDS 63.5 Ibs 115 Ibs
DIMENSIONS 21 X20.5 X 36.8 po 26.5X 22.5X 40.2 po
CODE(S) CLA-PP3225H CLA-PP4240H

PP3225H

PP4240H



EQUIPEMENTS

LAVEUSES

ONilfisk A PRESSION ET A VAPEUR

MC COLD ELECTRIC
PRESSION A LEAU FROIDE

La génération de laveuse a pression a eau froide industriels MC a été développée pour satisfaire, voire
dépasser, vos exigences vis-a-vis les plus difficiles applications. r. Le transport et le stockage sont optimisés
pour gagner du temps et de I'espace. La laveuses a pression MC sont robustes et facile a manoeuvrer.

MC 5M-1200/3,0 MC 5M-2300/4,8
MOTEUR 2.95 hp 8.05 hp
POMPE Pompe NA5 Pompe NA5
TEMPERATURE D'EAU 60°C/ 140°F 60°C/ 140°F
PRESSION 1200 PSI 2300 PSI
LONGUEUR DU TUYAU 50 pi 50 pi
L(')NGUEUR DU CABLE 35 pi 35 pi
D'ALIMENTATION
POIDS 157 Ibs 187 Ibs
DIMENSIONS 29 x 23 x 40 po 29 x 23 x 40 po
CODE(S) CLA-107146737 CLA-107146724
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EQUIPEMENTS

E)TE\.I;!EACTEURS Clarke

EX40 16ST & 18LX
16" & 18"

La productivité et la durabilité ne sont pas les seuls avantages des machines EX40 16ST et 18LX.

Ce sont également les extracteurs les plus conviviaux du marché. Les caractéristiques pratiques de I'EX40
comprennent un tuyau d'évacuation monté a l'avant et un réservoir amovible, facilitant plus que jamais
le vidage de réservoir. La téte de brosse flottante permet un meilleur contact avec le tapis, améliore la
puissance d'aspiration et de nettoyage. Notez d'ailleurs que la maintenance et le stockage se font sans
outils, ce qui augmente le gain de temps et diminue le nombre de tracas pour I'utilisateur.
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EX40 16ST EX40 18LX
AMPLITUDE DE NETTOYAGE 16" 18"
CAPACITE DU RESERVOIR 34L (9 gallons) 45L (12 gallons)
CAPACITE DU RESERVOIR DE
RECUPERATION 26.5L (7 gallons) 38L (10 gallons)
POMPE 120 psi
ELEVATION D’EAU 120"
SOURCE D'ALIMENTATION Manuelle
LONGUEUR DU CABLE D' ALIMENTATION 50 pi
DIMENSIONS 28 X 19.25 po 29.25 x 22.75 po
HAUTEUR DU RESERVOIR 32" 35.25"
POIDS 102 Ibs 114 Ibs
CODE(S CLA-56265504 CLA-56265505

EX40 16ST

EX40 18LX




EQUIPEMENTS

EXTRACTEURS
@@=r: A TAPIS

CEX410
16"

Le VIPER CEX410 est un extracteur de tapis professionnel autonome et silencieux. Sa
performance de nettoyage supérieure vous permet d'entretenir des textiles tels que
tapis et tapisseries de facon efficace et facile, et le moteur d'aspiration garantit un
temps de séchage court.

MOTEUR D'ASPIRATION
1200W

PUISSANCE
1850W

CAPACITE DU RESERVOIR
35L

CAPACITE DU RESERVOIR DE RECUPERATION
23L

DIMENSIONS

46 x 20 x 34.6 po

CODE(S)
VIP-50000545
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EQUIPEMENTS

E)T(A'I;IéACTEURS Clarke

EX20

L'EX20 met en avant des fonctionnalités uniques, améliorant ainsi la productivité grace a ses fonctionnalités
qui considérent les moindres détails du nettoyage. Ces fonctionnalités vont au-dela des composantes
traditionnelles d'un extracteur a tapis et prennent comptes des problemes courants des utilisateurs.
Aucun détail n'a été négligé.

EX20 100C EX20 100H
CHALEUR Non Oui
CHAUFFE-EAU N/D 1750 W
POMPE 100 psi
ELEVATION D’EAU 140"
POLE 12" en acier inoxydable, standard.

La pole AquaWand est optionel.

CORDES Unique Double
DIMENSIONS 40.5X 21X 42 po
POIDS 87 Ibs
CODE(S) CLA-56105416 (complet) CLA-5610418 (complet)

Design ergonomique
pour un chargement
et transport




EQUIPEMENTS

Clarke EXTRACTEURS

CLEAN TRACK L24
24" (COMMANDE ARRIERE)

L'extracteur a tapis a commande arriere Clean Track L24 de Clarke assure un nettoyage supérieur pouvant assurer
la propreté de vos tapis et prét a étre utiliser rapidement! Doté du systéme LIFT ™ (faible humidité, Apulvérisation
indirecte, temps de séchage rapide, technologie de nettoyage véritable), le Clean Track L24 utilise un systéme de
pulvérisation breveté pour atteindre des temps de séchage de 30 minutes ou moins - rendant la tache nettoyage
viable durant le jour dans les établissements d'enseignement, de santé, de restauration et hétellerie.

CAPACITE DU RESERVOIR
76L (20 gallons)

BATTERIE
255 Ah AGM

DEBIT D’'AIR
93 cfm

ELEVATIOND’EAU
70"

RENDEMENT
10 800 p%hr
POIDS

650 Ibs (295 kg)

DIMENSIONS
56 X 27 X 43.5 po

CODE(S)
CLA-56317012
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EQUIPEMENTS

EXTRACTEUR P
PORTATIF POUR TAPIS ET TISSUS MYTEE

S-300

S-300 est une machine compacte, mais performante. Parfait pour le
travail occasionnel ou pour les détaillant, ces machines compactes
ont beaucoup de puissance. le S-300 Tempo renferme beaucoup de
puissance dans un petit boitier.

CAPACITE DU RESERVOIR
3.78 L (1 gallons)

ELEVATIOND’EAU
85"

POMPE
55"

LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION
25 pi

POIDS

30 Ibs

DIMENSIONS

20X 10X 16.5 po

CODE(S)
MIC-PRE300S

VENTILATEUR
PULLMAN -HOLT A PLANCHERS

F600

Le ventilateur a planchers F600 fournit jusqu’a 2500 FCM avec un moteur de
4,7 amperes, 1/2 CV, 3 vitesses. Le F600 fonctionne sur quatre positions pour
répondre a divers besoins de séchage et est entierement empilable.

MOTEUR
0.5hp

VITESSES DE FONCTIONNEMENT
3

DEBIT D'AIR
2500 CFM

LONGUEUR DU CABLE D'ALIMENTATION
25 pi

POIDS
28 Ibs (livré)

DIMENSIONS
165X 17 X 19 po

CODE(S)
MIC-B260804




EQUIPEMENTS

e VENTLATIR

AM2400D

Un moteur a induction a 3 vitesses avec protection thermique fournit un
débit d'air pouvant atteindre 2 400 cfm tout en minimisant la consommation
d’énergie. Ce ventilateur dipose de 4 réglages de position offrant ainsi une
flexibilité pour diriger le mouvement de I'air tout en permettant une efficacité
maximale. L'AM2400 (qui peut étre doté d'une poignée rétractable) est [éger et
empilable, ce qui facilite son transport et son rangement.

MOTEUR
1/3 hp (250 W)

PUISSANCE
120 V, 60 Hz

VITESSE DE FONCTIONNEMENT
1,000/ 1,200/ 1,400 RPM

DEBIT D'AIR
2,000/ 2,200 / 2,400 CFM

POIDS
22 lbs (10 kg)

DIMENSIONS
16 X 16 X 18 po

CODE(S)
CLA-50000390 (ventilateur AM2400D)
CLA-VV78406 (kit de chariot)

DISTRIBUTRICE

BeX DE PRODUITS CHIMIQUES POUR LAVE-VAISSELLE

KNIGHT
Eex

%)
=
=)
=)
o
oc
o
(%3
o
=
L
(=)
[N N]
'—

e
—
o-
=
o
o
L
'—
(%)
=
<
p—
=
=
L
'—
o
o
o
>
o
o
oc
>
L
'—
>
(e
o
'_
Z
(=)
L
oc
'—
o
=
oc
[N N]
'_
2
'—
=
o
o

UMP-200L

LUMP est un systeme de controle et de lavage de produits chimiques a la
pointe de la technologie destiné aux entreprises commerciales. Vous réduirez
considérablement votre temps économies de colts nets.

CODE(S)
KNI-716291007




EQUIPEMENTS

LAVE-VAISSELLE

AH-C
BASSE TEMPERATURE

Lave-vaisselle commercial a basse température. La
construction entierement en acier inoxydable assure
une longue vie et des années de fonctionnement sans
probleme. 40 racks/160 couverts par heure. Un systeme
uniqgue de bras de lavages supérieurs et inférieurs
dispose de bras de lavage en acier inoxydables avec
embouts renforcés.

Paniers a I'heure: 40
Couverts a I'heure: 160

CODE(S) ‘
CMA-C270 MODELE EN COIN

LAVE-VAISSELLE
COMMERCIAL CMA-180

HAUTE TEMPERATURE

Lave-vaisselle commercial a haute température.
Qualification Energy Star. 60 racks/240 couverts a
I'heure. Economique; utilise seulement 0,96 gallon
d'eau par cycle. Systeme de purge automatique des
taches. Filtre I'eau de lavage et piege les débris dans
un bac externe. Le plateau peut étre facilement enlevé
pour le contenu a jeter. Toute la construction en acier
inoxydable offre des performances durables et des
années de fonctionnement sans probléme.
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Paniers a I'heure: 60
Couverts a I'heure: 240

CODE(S)
CMA-180S DROIT

CMA-180SB DROIT, CHAUFFE-EAU INTEGRE
CMA-180C COIN o
CMA-180CB COIN, CHAUFFE EAU INTEGRE




EQUIPEMENTS

LAVE-VAISSELLE
COMMERCIAL CMA-180UC

HAUTE TEMPERATURE

Lave-vaisselle a haute température de dessous de
comptoir. Qualification Energy Star. Le minuteur
(enclenché aux 2 minutes) comprend un systeme de
sécurité qui assure une température de 180 ° F lors du
ringage final, a chaque cycle. Systéme breveté de purge
de saleté automatique. Filtre I'eau de lavage et les débris
puis les piege dans un tiroir externe. Ce tiroir peut étre
facilement enlevé pour le contenu a déchets. Les bras
de lavage et de ringage supérieur et inférieur fournissent
un excellent nettoyage et rincage.

Paniers a I'heure: 30

CODE(S)
CMA-180UC SANS DISTRIBUTEUR
CMA-180UCWD  AVEC DISTRIBUTEUR

CMA L-1X/L-1X16
BASSE TEMPERATURE

Lave-vaisselle de dessous de comptoir a basse
température. La construction en acier inoxydable assure
une longue vie et des années de fonctionnement sans
problémes. Economigue, il utilise seulement 1,7 gallons
d'eau par cycle. 16" d'ouverture de porte sur le L-1X16
permet le lavage de grands articles. L'ouverture de la
porte du L-1X estde 12-1/8".

Paniers a I'heure: 30
Couverts a I'heure: 180

CODE(S)
CMA-L1X L-1X
CMA-L1X16 L-1X16

CMA GL-X
BASSE TEMPERATURE

Lave-vaisselle pour verres de dessous de comptoir a
basse température.Le GL-X est facile a utiliser, rapide
et efficace, tout en conservant I'eau, énergie et produits
chimiques.

Paniers a I'heure: 30

CODE(S)
CMA-GLX

LAVE-VAISSELLE
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EQUIPEMENTS

SYSTEMES
DE PROPORTIONNEUR

SYSTEME RTD
READY TO DISPENSE

Le systéme de distribution RTD® est siir et facile a utiliser. La conception

brevetée permet une utilisation appropriée en éliminant les erreurs

d'installation de la conduite d'alimentation et de la buse. Méme la poignée

de conception ergonomique offre confort et facilité d’utilisation. Lorsque le
conteneur est vide, retirez simplement la téte de distribution de I'adaptateur |
a déconnexion rapide et jetez-la. Le systeme de distribution RTD® peut étre

recyclé dans les politiques de recyclage locales.

CODE(S)
DIV-3202687 Hose d’eau sans adapteur pour systéme RTD

J-FILL QUATTROSELECT

Le systeme de distribution QuattroSelect vous permet de faire votre choix
parmi quatre produits différents en tournant simplement un bouton. L'armoire
estverrouillable. Le J-FIll QuattroSelect utilise des produits tres concentrés
et permet donc de réduire les coits d'utilisation.

LARGEUR

2425 X 185X 7.5 po

POIDS
15 Ibs (8.6 kg)

DEBIT FAIBLE DEBIT ELEVE
1.5 gal./min. 4 gal./min.

CODE(S)
DIV-3754220

COMMAND CENTER

Les unités de distribution a quatre boutons Command Center offrent une
polyvalence unique. Les unités satellites a un bouton peuvent étre reliées
entre elles ou bien connectées a une unités a quatre boutons pour offrir une
combinaison de remplissage de flacon ou de seau unique. Le support mural
facile a monter maintient solidement le systeme en place. Dilutions réglables
pour un maximum d'économies et d’efficacité.

HAUTEUR

23.5"

LARGEUR
235"

PROFONDEUR
14"

DEBIT FAIBLE DEBIT ELEVE
1 gal./min. 4 gal./min.

CODE(S)
DIV-D5055764 Unité a 4 boutons avec éjecteurs E-GAP
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EQUIPEMENTS

KP1H ‘
PROPORTIONNEUR DE 4 A 8 SORTIES

Systeme de dilution modulaire a 8 sorties avec un
actionneur qui permet de remplir les bouteilles a une
main ou avec un bouton qui peut étre utilisé pour remplir
les chaudiéres.

CODE(S)

KNI-7630161 1GPM
KNI-7630162 1 GPM/4 GPM
KNI-7630165 4 GPM
Options disponibles

PRO-WATCH 510T
SYSTEME DE POMPE

Pro-Watch est un microprocesseur chimique basé sur
un systeme de distribution pour les trappes a graisse,
les drains et le controle des odeurs. Cet appareil
facile a utiliser enregistre jusqu'a 20 événements de
distribution par jour, programmables par jour, par minute
ou par seconde. Avec l'ajout du kit de brumisation, Pro-
Watch est un systéeme de pulvérisation chimique de
pointe congu pour pulvériser des désodorisants ou des
désinfectants dans une variété d'applications telles que
compacteurs a déchets.

CODE(S)
KNI-8600395-07

MX HOSPITALITY

Le systeme MX HOSPITALITY peut diluer jusqu’a 16 taux
de dilution différents. Ce distributeur durable et compact
est congu avec un nombre minimal de pieces, ce qui
rend I'entretien et le fonctionnement simple.

CODE(S)
KNI-7850101

SYSTEMES
DE PROPORTIONNEUR
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EQUIPEMENTS

SECHOIRS
A MAINS

FRO-1187

Distance de détection du capteur de 4 (10 cm) a 12 (30
cm). Le capteur automatique s'active lorsque les mains
sont placées sous I'unité, dans la zone de détection.

TEMPS DE SECHAGE
20 secondes

CHAMPS DU CAPTEUR
4" 312"

PUISSANCE

2200 W

DIMENSIONS
13X7X7 po

CODE(S)
FRO-1187 110V
FRO-1187-1 220V

FRO-1192/1193
HAUTE VITESSE

Idéal pour les zones ol I'espace est limité et ol la gestion
de la consommation d'énergie est une préoccupation.
Une DEL bleue aide a déterminer la zone de séchage
idéale.

TEMPS DE SECHAGE

7-10secondes

PUISSANCE TOTALE
1600 W

DIMENSIONS
8X7.1X11po

CODE(S)
FRO-1192 Fini blanc porcelaine, 120V
FRO-1193 Acier inoxydable satiné, 120V

i




EQUIPEMENTS

SECHOIRS
S FPOST A MAINS

FRO-1198
COMPACT ET HAUTE VITESSE

Seéche-mains automatique, compact et a haute vitesse,
fini noir.

TEMPS DE SECHAGE

10 - 15 secondes

CHAMPS DU CAPTEUR
7

PUISSANCE TOTALE
1000 W

DIMENSIONS
6X3.9X 105 po

CODE(S)
FRO-1198 Fini noir

FRO-1194
COMPACT, ETROIT, A HAUTE VITESSE

Ces seéche-mains compacts sont idéals pour les
rénovations et les zones ol des circuits a 15 A sont
disponibles.

TEMPS DE SECHAGE
10 - 15 secondes

CHAMPS DU CAPTEUR
6"

PUISSANCE TOTALE
1000 W

DIMENSIONS

10.75 X 4 X 8.25 po
CODE(S)

FRO-1194 Fini chromée

FRO-1195 Fini blanc -
FRO-1196 Fini acier inoxydable
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VADROUILLES HUMIDES
MANCHES POUR VADROUILLES HUMIDES
VADROUILLES SECHES

MANCHES/CADRES POUR VADROUILLES SECHES
BALAIS ET PORTE-POUSSIERE

BROSSES A CUVETTES

BROSSES A VEHICULES

BROSSES A PLANCHERS

MANCHES POUR BROSSE A RECURER

BROSSES A RECURER

OUTILS POUR EPOUSSETAGE

OUTILS POUR LAVAGE DE MURS

LINGES EN MICROFIBRE ET LINGES DIVERS
SYSTEMES DE MICROFIBRE

SYSTEMES DE MICROFIBRE (FINI A PLANCHER)
TAMPONS A PLANCHERS

TAMPONS UTILITAIRES DOODLEBUG
TAMPONS MANUELS A RECURER

TAPIS

GANTS ET ACCESSOIRES DE SECURITE
ACCESSOIRES DE SIGNALISATON
SEAUX/ESSOREUSES

OUTILS POUR VITRES

GRATTOIRS POUR VITRES/PLANCHERS
RACLOIRS A PLANCHERS

POUBELLES ET CONTENANTS INTERIEURS
ACCESSOIRES BRUTE

CHARIOTS DE MANUTENTION

ACCESSOIRES POUR CUISINES & RESTAURATION
ACCESSOIRES POUR BEBES

ACCESSOIRES HIVERNAUX

CENDRIER

AUTRES ACCESSOIRES
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SAVOIR FAIRE

LE BON CHOIX

S’équiper de maniére appropriée en fonction des tdches est une étape cruciale
dans l'optimisation de vos travaux. Un choix réfléchi vous permettra de soutirer un
maximum de performance.

C'est pourquoi nous avons élaboré un éventail complet d'accessoires et d'outils
de nettoyage qui sauront vous faire maximiser votre temps tout en réalisant des
économies substantielles. Choisissez les bons outils pour des résultats optimaux!

4;;'
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ACCESSOIRES

VADROUILLES INSTINCT

HUMIDES Ereg M2 frztessione

BANDE ETROITE

a
= DESCRIPTION
5
5 Coton
5 ATL-1616 Coton, blanche, non-attachée, brins coupés 450 g
= ATL-1620 550 g
% ATL-1624 650 g
o ATL-1632 850 g
ﬁ M2P-YM8 YACHT, Manche en hois inclus 80z
= M2P-YM10 Coton, blanche, non-attachée, brins coupés 10 oz
S M2P-YM12 12 0z
§ M2P-YM16 16 0z
2 INS-AC-WM-16B Rayonne, Blanche, Non-attachée 450 g
= INS-AC-WM-20B 550 g
o INS-AC-WM-24B 650 g
= INS-AC-WM-32B 850 g
= Fibre synthétique
> INS-AC-WM-16BL Rayonne, Bleu, Non-attachée 450 g
7 INS-AC-WM-20BL 550 g
m INS-AC-WM-24BL 650 g
S INS-AC-WM-32BL 850 g
% INS-AC-WM-16GR Rayonne, Vert, Non-attachée 450 g
m INS-AC-WM-20GR 550 g
o INS-AC-WM-24GR 650 g
; INS-AC-WM-32GR 850 g
8
3 ATL-1881 JANILOOP 16 0z
S ATL-1882 Fibre synthétique, Bleu, Brins bouclés 20 oz
c ATL-1883 24 0z
% ATL-18854 32 0z
ATL-5005 MICROLOOP 16 oz
ATL-5006 Fibre synthétique, Vert, Brins bouclés 20 0z
ATL-5007 24 0z
MANCHES POUR

VADROUILLES HUMIDES
AUSSI DISPONIBLES!
188 CONSULTER LA
P.193



ACCESSOIRES

INSTINCT

“wAGF MZ

Professional

Lleaning Products Lid.

VADROUILLES

HUMIDES

ATL-1616
ATL-1620
ATL-1624
ATL-1632

BLEU

INS-AC-WM-16BL
INS-AC-WM-20BL
INS-AC-WM-24BL
INS-AC-WM-32BL

VERT

INS-AC-WM-16GR
INS-AC-WM-20GR
INS-AC-WM-24GR
INS-AC-WM-32GR

M2P-YM8

M2P-YM10
M2P-YM12
M2P-YM16

ATL-1881
ATL-1882
ATL-1883
ATL-18854

INS-AC-WM-16B
INS-AC-WM-20B
INS-AC-WM-24B
INS-AC-WM-32B

ATL-5005
ATL-5006
ATL-5007

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

189
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ACCESSOIRES

VADROUILLES

HUMIDES % AGF

BANDE ETROITE

| DESCRIPTION

DURABILITE

ATL-1731 TUFF STUFF 16 0z
ATL-1732 Coton/synthétique, bleue, attachée, brins bouclés 20 oz
ATL-1733 24 0z
ATL-1734 32 0z
ATL-1701 TUFF STUFF 16 0z
ATL-1702 Coton/synthétique, verte, attachée, brins bouclés 20 oz
ATL-1703 24 0z
ATL-1704 320z
PROTECTION ANTIBACTERIENNE

ATL-2902 BACSTOP 20 oz
ATL-2903 Synthétique, verte, attachée, Bouclée 24 0z

TUFF STUFF BACSTOP

MANCHES POUR
VADROUILLES HUMIDES
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER LA
P.193



ACCESSOIRES

VADROUILLES

HUMIDES

BANDE LARGE
CODE | DESCRIPTION

COTON

ATL-4516 Coton, blanche, non-attachée, brins coupés 16 oz
ATL-4520 20 oz
ATL-4524 24 oz
ATL-4532 30 0z
SYNTHETIQUE

ATL-1891 JANILOOP 16 0z
ATL-1892 Synthétique, bleue, attachée, brins bouclés 20 0z
ATL-1893 24 oz
ATL-1894 32 0z

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

ATL-4532 ATL-1891
ATL-1892
ATL-1893
ATL-1894

191
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ACCESSOIRES

VADROUILLES

HUMIDES MAXIMIZER

VADROUILLE HUMIDE MAXIMIZER

| DESCRIPTION

RUB-1924781--WHT  Mélangée, blanche, attachée, brins bouclés Moyen
RUB-1924650--WHT Large

HUMIDES (DE FINITION)

VADROUILLES POUR FINIS A PLANCHERS

[CODE  [DESCRIPTION  |poIDS |
BANDE ETROITE

ATL-3816 Synthétique, blanche, non-attachée, brins coupés 16 oz
ATL-3820 20 0z
ATL-3824 24 oz
ATL-1761 Synthétique, blanche/bleue, attachée, brins bouclés 16 0z
ATL-1762 20 oz
ATL-1763 24 oz
ATL-1752 Nylon, blanche, attachée, brins bouclés 20 0z
ATL-1753 24 oz
RIHTED
: .'::.I'a IL{' i
NS
| i [ B T
e LA 1 P B
i RS
ATL-3816 ATL-1761 ATL-1752
ATL-3820 ATL-1762 ATL-1753

ATL-3824 ATL-1763




ACCESSOIRES

INSTINCT MANCHES
2z pOUR VADROUILLES HUMIDES

MANCHES A CHANGEMENT RAPIDE MANCHES A CHANGEMENT RAPIDE
DESCRIPTION DIMENSION DESCRIPTION DIMENSION
EZ-CHANGE STEP-N-GO
ATL-1674 Fibre de verre, jaune 54" INS-AC-HW?7001F-54  Fibre de verre, bleu 54"
g“ggi E!Efe :e verre, L?Uge INS-AC-HW7000F-60  Fibre de verre, bleu 60"

- ibre de verre, bleu . "
ATL-16674 577 & T v M2P-HW-7000F-GR Flb.re de verre, vert 60"
ATL-1675 Fibre de verre, jaune 60" M2P-HW-7002W Bois - 60"
ATL-16475 Fibre de verre, rouge M2P-HW-7003A Aluminium 60
ATL-16575 Fibre de verre, bleu M2P-HW-160M Metal 60"
ATL-16675 Fibre de verre, vert

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

193




ACCESSOIRES

VADROUILLES

SECHES INSTINCT B3

VADROUILLE SECHE
| DESCRIPTION DIMENSION

a 7
% TRAITEE
P ATL-12818 Synthétique, bleue, glissiére, brins coupés 18"
= y q g p
m ATL-12824 (ASTROLENE) 24"
S ATL-12836 36"
= ATL-12848 48"
Q ATL-22818 Synthétique, bleue, attaches, brins coupés 18"
Q ATL-22824 (ASTROLENE) 24"
= ATL-22836 36"
g ATL-22848 48"
L ATL-42818 Synthétique, bleue, attaches, brins bouclés 18"
2 ATL-42824 (ASTROLENE) 24"
= ATL-42836 36"
c
g ATL-42848 48"
5 NON-TRAITEE
% INS-AC-DM18BL Acrylique/polyester, bleue, attaches, brins coupés 18"
= INS-AC-DM24BL (ELECTROSTATIQUE) 24"
= INS-AC-DM36BL 36"
= INS-AC-DM43BL 48"
= ATL-50118 Microfibre/synthétique, verte/Bbanche, attaches, brins bouclés 18"
% ATL-50124 (MICROLOOP) 24"
= ATL-50136 36"
m ATL-50148 48"
m ATL-14918 Nylon, rouge, glissiére, brins coupés 18"
S ATL-14924 (ELECTROSTATIQUE) 24"
ks ATL-14936 36"
3 ATL-14948 48"
E ATL-24918 Nylon, rouge, attaches, brins coupés 18"
7 ATL-24924 (ELECTROSTATIQUE) 24"
ATL-24936 36"
ATL-24948 48"
——
f"-l.u:"-u"'"" s £
A

¥
v

ASTROLENE ASTROLENE ASTROLENE
ATL-12818 ATL-12818 ATL-42818
ATL-12824 ATL-12824 ATL-42824
ATL-12836 ATL-12836 ATL-42836

194 ATL-12848 ATL-12848 ATL-42848



ACCESSOIRES

VADROUILLES

INSTINCT SECHES

ELECTROSTATIQUE MICROLOOP
INS-AC-DM18BL ATL-50118
INS-AC-DM24BL ATL-50124
INS-AC-DM36BL ATL-50136
INS-AC-DM48BL ATL-50148

ELECTRASTAT ELECTRASTAT
ATL-14918 ATL-24918
ATL-14924 ATL-24924
ATL-14936 ATL-24936
ATL-14948 ATL-24948

B

ELECTRASTAT CADRE POUR

ﬁ%gggx = VADROUILLES SECHES
AUSSI DISPONIBLES!

ATL-25036 CONSULTER LA
ATL-25048 P.197

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

VADROUILLES s

SECHES —

ENSEMBLE VADROUILLE SECHE ET GRATTOIT EZ ACCESS SCRAPER

CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
CADRES

RUB-2018308 Ensemble cadre, manche et grattoir (vadrouille non incluse) 24"
RUB-2018809 36"
VADROUILLE SECHES

RUB-2018810 Vadrouille seche, jaune 24"
RUB-2018821 36"
GRATTOIR ET MANCHE (EN REMPLACEMENT)

RUB-2018822 Grattoir EZ Access, lame en acier inoxydable 6.56"
RUB-2018823 Manche léger 57"




ACCESSOIRES

—— VADROUILLES
SAGF] e SECHES (DE FINITION)

VADROUILLE POUR FINI A PLANCHER

CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
RUB-E052-00--WHO00 Synthétique, blanche, glissiére, brins bouclés 18"

SYSTEME A PINCE
| DESCRIPTION DIMENSION

MANCHE A PINCE 60"

ATL-14600 Manche en vinyle 60"
CADRES A PINCE

ATL-40618F Cadres Clip-On 18"
ATL-40624F 94"
ATL-40636F 36"
ATL-40648F 18"

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ATL-17522 ! Il il I/ i - . I"lh':.'
\ 1||| II!; ( A\ T'H.
Al | | | /| I. i ! \ \|I1I !I

ACCESSOIRES

BALAIS
ET PORTE-POUSSIERE SAGF

BALAIS DE MAIS

| DESCRIPTION DIMENSION

ATL-17522 Petit balaisde mais comportant un manche en plas-  12.4"
tique. Idéal pour le bureau, la voiture ou balayer les
petits espaces.

ATL-760 Le balai de mais Mink est un balai de mais de lobby 30"
léger a manche court idéal dans les entrées et les
vestibules.

ATL-761 Le balai Husky 100 % mais avec centre en canne 58"

recele 3 cordes & broche d'acier. Robuste pour le
balayage industriel intérieur & extérieur.

ATL-748 Le balai Cougar est un gros balai x-robuste de 60"
mais dont le centre en canne favorise le balayage
agressif.
MINK HUSKY COUGAR
ATL-760 ATL-761 ATL-748

___;_.-.-..-.-J'._L_L.___H_
S ——
e S '__r__..—n—--i-—__.
— R R E | Ty
I d
'___- I'.I i
1 v i
o = |



ACCESSOIRES

BALAIS

ET PORTE-POUSSIERE

BALAI MAXIMIZER
DEMI-LUNE

BALAYAGE HAUTE CAPACITE

AG Professional balayage moyen balai-brosse
ingénierie pour le balayage des surfaces intérieures
et extérieures telles que les entrepdts, les entrées
et les trottoirs.

CODE
RUB-2018727 18"
RUB-2018728 36"

BALAI MAXIMIZER

2 EN 1 BROOMGEE
BALAI/RACLETTE DOUBLE COTE

Le Maximizer Broomgee est un systéme de nettoyage 2 en 1. Grace a son balais et sa raclette a plancher a
double coté, il permet de réduire |'effort et gagner du temps.

DIMENSION:
44.50" X 4.13" X 7"

CODE
RUB-2018807

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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BALAIS

ET PORTE-POUSSIERE INSTINCT

ATL-791
ATL-793

ATL-454

M2P-BA-3200

INS-AC-BA9708D
M2P-BA-3001

INS-AC-2532

M2P-DP-L802

BALAIS A ANGLE
DESCRIPTION DIMENSION
Le balai Rite-Angle avec ses fibres effilochées ramasse la poussiere  13.5" x 11.5" x 6.0”
fine et la saleté - idéal pour les entrées et les escaliers. 21.0" x 18.0" x 12.5"

Balai petit de 9" avec téte en plastique, est idéal comme balai domestique.
Balai a angle Vortex 48"

ATL-791 ATL-474 M2P-BA-3200
ATL-793

BALAIS ET PORTE-POUSSIERE

DESCRIPTION EMEIEEI-

Balai a angle avec porte poussiere a clip

Combo balai industriel Hercule extra robuste avec porte- 14"
poussiére. Grand balai industriel en angle.

Porte-poussiére avec manche « Lobby ».. 12"

Combo vertical de balai en angle et manche M2 Galaxy. 12"



ACCESSOIRES

INSTINCT
o Mz Professional
Lleaning Prooucls Lid.

INS-AC-BA9708D

INS-AC-2532

BALAIS

ET PORTE-POUSSIERE

M2P-BA-3001

M2P-DP-L802

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

BALAIS

ET PORTE-POUSSIERE

PORTE-POUSSIERE
HAUTE CAPACITE

Un porte-poussiére a haute capacité ayant une
ouverture extra large et pouvant contenir jusqu’a 25
Ibs de débris.

DIMENSION:
29" X20.44" X 11"

CODE
RUB-2018781

PORTE-POUSSIERE
POUR DEBRIS SECS ET HUMIDES

Un porte-poussiéere a haute capacité
pour les débris secs et liquides
possédant une forme et un design
unique réduisant les déversements lors
du transport.

DIMENSION:
29" X 16.88" X 12"

CODE
RUB-2018806

S1INa0dd SON 30 3137dIN0J A1SIT V1 HINFL90 HNOd HN3LNFI41SId 3HLOA H31IVINOD
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ACCESSOIRES

= BALAIS
ET PORTE-POUSSIERE

PORTE-POUSSIERE LOBBY

| DESCRIPTION | DIMENSION
RUB-2531-00-BLA Porte-poussiére vertical robuste Lobby Pro. 12.8"
el
RUB-2533-00--BLA Porte-poussiere vertical avec couvercle et poignée. 12.8" g
=
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RUB-2531-00--BLA RUB-2533-00--BLA =
a
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S 5
PORTE-POUSSIERE =
[N}
DESCRIPTION DIMENSION =
ATL-4K Porte-poussiére en plastique pour usage général. Largeur de 12" avec 12" =
rebord bien défini qui dirige la saleté dans le porte-poussiére. 3

ATL-99980  Un porte-poussiére de 17" en aluminium qui peut contenir de bonnes 17"
quantités de saletés et de débris. Un design Iéger mais robuste doté
d'une poignée recouverte de vinyle

ATL-4K ATL-99980 203
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BROSSES
A CUVETTES SAGF

ATL-906

ATL-908

ATL-823

M2P-BR-
WM2107

ATL-816

ATL-910

ATL-1150

BROSSES A CUVETTES

DESCRIPTION

Les lavettes en acrylan sont utilisées avec les nettoyants acides. Leurs poils souples ne
brossent pas mais glissent plutdt sur les surfaces de la cuvette pour éliminer les coulisses et
les éclaboussures.

Les lavettes en acrylan sont utilisées avec les nettoyants acides. Leurs poils souples ne
brossent pas mais glissent plutot sur les surfaces de la cuvette pour éliminer les coulisses
et les éclaboussures. Ces lavettes portent un capuchon conique qui se glisse sur le manche
permettant de I'essorer en toute sécurité apres usage.

La brosse a cuvette/urinoir industrielle la plus populaire pour son brossage relevé de fibres
moyennement fermes. Méme si ses fibres résistent aux acides, il est recommandé d'utiliser
une lavette souple pour I'application de nettoyants acides ou caustiques afin d'éviter les
éclaboussures sur l'utilisateur.

Ensemble de brosse a cuvettes et sceau a brosse.
Brosse seulement: M2P-BR-WM2106

PORTE-BROSSE

DESCRIPTION

Un caddie en plastique blanc pour brosse a cuvette dont la base assez large est anti-
dérapante. |l se remise bien avec sa brosse (item ATL-823).

Le caddie en plastique accepte la lavette acrylan et est aussi doté d'un réceptacle pour
contenir la bouteille de nettoyant chimique.

DEBOUCHOIRS A CUVETTES

DESCRIPTION

Ce débouchoir professionnel avec capuchon en caoutchouc noir épouse les formes variées
de cuvette. La cloche du débouchoir mesure 5” et est accouplée a un manche en bois de
20".

NETTOYANTS POUR
TOILETTES
AUSSI DISPONIBLES!
CONSULTER LA

P.90




ACCESSOIRES

wAGF

BROSSES

A CUVETTES

-

ATL-906

i

M2P-BR-WM2107

ATL-816 \__/

ATL-908

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

ATL-823

ATL-910 ATL-1150
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ACCESSOIRES

BROSSES

A VEHICULES
BROSSE A VEHICULES

POLY-X, 10"

Des fibres en polyester en forme de X
pour une rétention d’eau maximale et une
durabilité accrue. Un pare-choc en vinyle
pour éviter les égratignures. Une brosse
idéale pour les vitres et les véhicules.

CODE
ATL-318

BROSSE A VEHICULES
RESISTANTE AUX ACIDES, 10"

Un bloc de 10” en mousse structurale
troué, densément peuplé de fibres
polypropyléne fermes résistantes a l'acide.
Excellent pour les grandes surfaces sur
vehicules industriels tels que bétonniéres.
Utiliser avec tout manche résistant aux
acides, ou manche régulier fileté ou fuselé,
ou manche extensible.

CODE
ATL-315

BROSSE A VEHICULES
CRIN SYNTHETIQUE, 10"

Son bloc en mousse structurale de 10" est
densément fourni de crins synthétiques
crépés pour mieux retenir les liquides et
offrir un brossage adéquat sur les surfaces
afin d’éliminer la crasse et la saleté. ||
accepte les manches filetés, fuselés et les
manches extensibles.

CODE
ATL-352
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ACCESSOIRES

“wAGF
BROSSE

POLY-X, 20"

Cette brosse est bien garnie de fibres en polyester en forme de X et
offre une bonne rétention d'eau et une bonne résistance. Le manche
de 20" en fait une brosse pour véhicules idéale pour le brossage des
surfaces difficiles d'accés telles que les miroirs latéraux, les intérieurs
de portes et de roues

CODE
ATL-387

MANCHE
POUR BROSSES A VEHICULES

MANCHE FONTAINE
60", POUR BROSSE A VEHICULE

Manche fontaine d’écoulement comprennant un
raccord de boyau ordinaire et s’utilise avec les
douchettes de nettoyage pour vitres et automobiles.

CODE
ATL-353

T
' RRALLSAL
=

BROSSES

A VEHICULES

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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BROSSES

A PLANCHERS % AGF

BROSSE A PLANCHERS - =

11", AVEC RACLOIR, h
ﬂ-%

POUR PETITES SURFACES

Une brosse en fibres union avec bloc 11"

et racloir pour un brossage léger de petites
surfaces inégales en bois ou les surfaces avec
joints.

CODE

ATL-336

BROSSE A PLANCHERS

10", 2 NIVEAUX,
POUR PLANCHERS ET CARREAUX

Cette brosse de 10” a 2 niveaux est garnie de fibres
en polypropyléne bleues fermes. Le bloc en V assure
un bon nettoyage dans les coins. Cette brosse
accepte les manches filetés réguliers et les manches
fontaine.

CODE
ATL-5317




ACCESSOIRES

MANCHES

POUR BROSSE A RECURER

BOUT FUSELE BOUT FILETE
DESCRIPTION | DIMENSION | DESCRIPTION | DIMENSION |
ATL-2514 Bois, Brosse pour 54" ATL-52504 | En bois, bout bois 54"

ATL-2465 vitres et véhicules 60" ATL-52509 60" -
ATL-52506 Bois, Le manche 54" ATL-52505 En bois, bout métal 54" %
ATL-52513  s'utilise avec la 60" ATL-52510 60" S
plupart des brosses &
a plancher, raclettes ATL-2501  Enfibre de verre, noir 48" é’
Z s:azgheiré):[:issses ATL-24511 En fibre de verre, bleu 54" =
d'écurie. E
ATL-36800 | Adapteur a utiliser avec un manche =
fileté standard afin de le transformerJ %
en un manche fuselé. 3
|_
&
|
| S
e
L) :
L
|_
- 3
VITRES ET VEHICULES A RECURER - p
[ S [ _ 1 3
o
ATL-2514 ATL-2465 ATL-52506 =
ATL-52513 =
: ]
E: ; il o
‘ gl =
.L': | st EE =
A 7 :
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ACCESSOIRES

BROSSES

A RECURER (MANUEL) %5 AGF|
BROSSES UTILITAIRES

Avecmancheslongsoumanchescourts,fibresnaturelles ousynthétiques,
ces brosses vont de fibres moyennes a fermes selon la tache. Les fibres
naturelles sont toutes désignées pour les taches chaudes alors que les
fibres synthétiques offrent une bonne résistance aux produits chimiques
et a I'humidité.

FIBRES NATURELLES
DESCRIPTION DIMENSION
‘ ATL-381  Fibres tampico, brossage moyen 20"
ATL-398  Fibres tampico/palmyra, brossage ferme 20"
Les fibres naturelles ont une affinité naturelle a absorber I'eau rapidement et a bien
se comporter en présence de chaleur. ;J‘f
dd i
FIBRES SYNTHETIQUES
CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
‘ ATL-838  Fibres synthétiques, bleue, brossage moyen 20"
ATL-818  Fibres synthétiques, bleue, brossage moyen 9"
ATL-848  Fibres synthétiques, blanche, brossage ferme 20"
ATL-828  Fibres synthétiques, blanche, brossage ferme 9"

Les fibres synthétiques absorbent trés peu d'eau. Les brosses en polyproléne
sont sans bois pour usage sanitaire. Ces brosses peuvent servir dans I'industrie
alimentaire

S1INAa0Ydd SON 30 3137dIN0J FLSIT V1 HINILE0 HN0d HN3LNAIYLSIA FHLOA HILIVLNOD

BROSSE A JOINTS ET CREVASSES

DESCRIPTION

ATL-5352 Brosse a récurer pour jointement et
fissures. Excellent pour I'enlévement de la
saleté, de la crasse et des résidus.

BROSSES A MAINS
DESCRIPTION
ATL-101  Brosse a mains en forme
de fer

210 ATL-409 Brosse a ongles ATL-101 ATL-409



ACCESSOIRES

OUTILS

POUR EPOUSSETAGE

CHICOPES (B

-
RUB-0850-00--BLACK

HYGEN

Le manche flexible et la housse pour
époussetage permettent d'enlever la saleté
des endroits hauts et difficiles d'atteinte.
Pour époussetage seulement.

CODE
RUB-0850-00--BLACK
RUB-0851-00--GR00O
RUB-0853-00--WHO00

RUB-0851-00--GR0OO
RUB-0853-00--WHO00

PLUMEAU
PLUMES D'AUTRUCHE

Pour I'époussetage d'objets délicats,
bouteilles, vases, etc. - pour les objets tels
que stores, lampes, et appareils.

CODE
ATL-297

PLUMEAU

LI:\INE D'AGNEAU AVEC MANCHE : ’_"5;
TELESCOPIQUE g »

L'époussette HI-RISE offre un manche o
extensible de 28" a 46” pour les endroits e
difficiles d'acces.

CODE

ATL-311

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

CHIFFONS -
ANTI-POUSSIERE e,

CHIFFONS A DEPOUSSIERER 24"x24" g

Les lingettes Masslin sont faites de fibres de I
viscose et préimprégnées d'huile minérale. T :
Idéal pour les applications légéres & lourdes 1:1 }"’Jf

pour répondre aux besoins de dépoussiérage /

des sols et surfaces.

CODE —

CHI-911 100/emballage - M1

-
-



ACCESSOIRES

OUTILS

POUR EPOUSSETAGE —— "

SYSTEME QUICK CHANGE POUR EPOUSSETAGE

CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
‘ RUB-2018789 Manche extensible Maximizer Quick Change 35.50"
RUB-2018790 Cadre a plumeau congu pour se connecter avec  25.88"

le manche Maximizer Quick Change

RUB-0Q852-00--WHO00 Plumeau flexible haute performance avec
manchon en microfibre

SYSTEME OVERHEAD

CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
‘ RUB-2018824 Outil de nettoyage en hauteur 71.50"
RUB-2018825 Tampon en microfibre pour nettoyage 12.63"




ACCESSOIRES 2 625

OUTILS
o POUR EPOUSSETAGE

STARDUSTER BROSSE COUDEE

CODE | DESCRIPTION
WCS-PIPEO Optimale pour dépoussiérer les surfaces
coudées.

W

STARDUSTER PLUMEAU POUR VENTILATEUR PLAFONNIER

CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
WCS-CEDUG

Pour dépoussiérer les hélices et autres ~ 25¢cm
surfaces plates. Excellente fixation de la
poussiere grace aux franges microfibres.

213
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LAVAGE

DE MUR

ACCESSOIRES POUR LE LAVAGE DE MUR - WALL HUGGER
DESCRIPTION

| ATL-14500
ATL-14505
ATL-14508
ATL-14509

Ensemble Wall Hugger (Comprend 1 outil Lave-Mur et 1 vadrouille a Laver)
Outil lave-mur, 8"

Vadrouille coton blanche, 8"

Vadrouille coton blanche, attachée, 8"

ATL-14500 ATL-14505

ATL-14508 ATL-14509



ACCESSOIRES

LINGES

INSTINCT EN MICROFIBRE

LINGES EN MICROFIBRE - A LUNITE
DESCRIPTION DIMENSION

‘ INS-AC-DIS14WIN Bleu, pour verres et miroirs 14" x 14"
INS-AC-DIS1616B Bleu 16" x 16"
INS-AC-DIS1616G Vert 16" x 16"
INS-AC-DIS1616R Rouge 16" x 16"
INS-AC-DIS1616Y Jaune 16" x 16"
INS-AC-DIS1616P Rose 16" x 16"
INS-AC-DIS1616W Blanc 16" x 16"
INS-AC-DIS16160 Orange 16" x 16"

LINGES

DIVERS WIPECO

RATINE

CODE DESCRIPTION POIDS
WIP-TT1619-8C Ratine, Blanche, 8 Ibs 8 Ibs
WIP-TXW-15C Ratine blanche, grandeurs variées, 15 Ibs 15 lbs
WIP-TSY-1619/25 Ratine, Blanche avec rayure jaune, 25 lbs 25 Ibs

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

LINGES

DIVERS WIPECO

LINGES A VAISSELLE

DESCRIPTION DIMENSION
100% Coton ( 4/ emballage )

| WIP-DT-1414-12PR

LINGES EN COTON
DESCRIPTION DIMENSION
WIP-RSTW-100C Linge en coton 14" x 14" 4
100 unités (sac compressé) &

LINGES EN COTON (T-SHIRTS)

| DESCRIPTION
WIP-BXW-25 T-shirt blanc 25 Ibs
WIP-BX-10C T-Shirt De Couleur (Sac compressé) 10 Ibs
WIP-BX-25C T-Shirt De Couleur (Sac compressé) 25 lbs
WIP-FX-20C Chiffons de flanelle recyclée 20 Ibs
WIP-BXN-25C Chiffons de t-shirt presque blanc 25 Ibs
WIP-BXW-25CP Chiffons de t-shirt blanc, premium 25 Ibs



ACCESSOIRES

W LINGES

WIPECO DIVERS

=

b

WIP-BX-10C 10 Ibs
WIP-BX-25C 25 Ibs

WIP-BXW-25

.l'.‘.

; Y =

WIP-FX-20C WIP-BXN-25C

WIP-BXW-25CP 217



ACCESSOIRES

SYSTEMES —

Rubbermumid |

DE MICROFIBRE S ket

MANCHE QUICK CONNECT HYGEN

Construction [égére en aluminium pour une meilleure
productivité.

CODE

RUB-Q750-00--YEL Manche 58"

RUB-Q745-00--YEL Extensible 20" - 40"
RUB-Q755-00--YEL Extensible 48"- 72"
RUB-Q760-00--0000 Extensible Ergonomique 48”-72"

RUB-Q750-00--YEL

RUB-Q745-00--YEL
RUB-Q755-00--YEL

[ |
ir

S1INa0dd SON 30 3137dIN0J A1SIT V1 HINFL90 HNOd HN3LNFI41SId 3HLOA H31IVINOD

= —
RUB-Q760-00--0000
CADRE QUICK Iﬁ  a SEAU ESSOREUSE HYGEN
CONNECT Chaudiére pour microfibre Hygen jaune.

Pour une utilisation avec les vadrouilles en
microfibres plats jusqu’a 18" de longueur.

CODE

Profil plat se glisse facilement sous les
meubles et de I'équipement.

CODE

RUB-Q550-00--0000 " RUB-Q300-88--YEL
RUB-Q560-00--YEL 18"

RUB-Q570-00--0000 20"

RUB-Q580-00--YEL 36"

RUB-0590-00--0000 18"

RUB-0595-00--YL00 60"

218
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Huhhnﬂnids

TAMPONS POUR LAVER

| DESCRIPTION
RUB-Q416-00--BLO0  Microfibre, bleu

RUB-Q410-00--BLO0  Microfibre, bleu
RUB-Q410-00--GR0O0  Microfibre, vert

RUB-Q820-00-BLO0 | Microfibre, bleu

I.-

RUB-0416

TAMPONS POUR BALAYER

DESCRIPTION

RUB-Q418-00--GR0O0 | Microfibre , vert
RUB-Q426-00--GRN

RUB-Q438-00--GR00
RUB-Q449-00--GROO
RUB-Q460-00--GROO

TAMPON POUR RECURER

DESCRIPTION EEEIEEI.

RUB-Q810-00-YL Microfibre, jaune

RUB-0410

SYSTEMES

DE MICROFIBRE

| DIMENSION

RUB-0820

DIMENSION

18"
24"
36"
48"
60"

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

SYSTEMES

DE MICROFIBRE

SYSTEME PULSE

CODE DESCRIPTION
SYSTEME PULSE

RUB-1835528 Systeme de nettoyage des planchers compatible
avec les tampons humides en microfibre de 18".
Comprend un réservoir pour I'entreposage de la
solution nettoyante.

TAMPONS POUR LAVER

RUB-Q410-00--BL00  Microfibre, bleu, 18"
RUB-Q410-00--GR0O0  Microfibre, vert, 18"

SYSTEMES
DE MICROFIBRE (FINI A PLANCHERS)

TAMPON POUR CIRER

CODE | DESCRIPTION | DIMENSION
RUB-Q800-00-WHT | Microfibre, blanc 18"

SYSTEME COMPLET POUR FINI A PLANCHER

RUB-Q050-00--0000  Inlut:
1x RUB-Q930 (Seau pour finis)
1 x RUB-Q560 (Cadre 18")
6 x RUB-Q800 (Tampon)




ACCESSOIRES

D SYSTEMES

3M DE MICROFIBRE (FINI A PLANCHERS)

TROUSSE D’APPLICATION EASY SHINE
POUR FINI A PLANCHERS

La trousse d'application d’enduit pour planchers Easy Shine utilise

une poche dorsale légere contenant jusqu’a 6,8 | (1,5 gal) de fini

pour planchers dans des sacs en plastique réutilisables. Il suffit de
distribuer I'enduit pour planchers en appuyant rapidement sur la
gachette et de laisser I'applicateur distribuer une quantité constante et
uniforme d'enduit de finition.

CODE

MMM-70071279759  Trousse compléte
MMM-F-ESH-18PAD  Tampon microfibre 18"
MMM-70071279825 Pochette réutilisable

SYSTEME D’APPLICATION DE FINI A
PLANCHER TRAILBLAZER

Un systéme intégré qui offre une apparence homogéne, une
productivité améliorée et élimine pratiquement les déchets.
L'applicateur TRAILBLAZER MC simplifie le processus d’application
de la finition du sol avec un outil d’application ergonomique et un
systeme de distribution simple pour la finition. 5 gal.

CODE
DIV-5122912 Applicateur de fini a plancher

SYSTEME FLOW POUR FINI A
PLANCHER AVEC SAC A DOS

Le kit de finition FLOW ™ est un systéme tout-en-un
qui facilite la finition des sols de tous types. Contribuez
a réduire les colts de main-d’ceuvre et a améliorer la
productivité et le bien-étre des travailleurs. Le systeme
de sac a dos et de poignée haute capacité permet la
libération de la solution contrdlée par l'utilisateur pour
une finition du sol plus efficace.

CODE
RUB-Q979-00--YLOO Trousse compléte

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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SYSTEMES

DE MICROFIBRE

ENSEMBLE SPILL MOP y

Les déversements de liquides se produisent de maniere ¥ A
inattendue, créant des risques de chutes pour les clients et M !

le personnel. La trousse Spill Mop ramasse de fagon efficace .n:llE--.. : i

ces déversements (absorbe jusqu’'a 0.94L d’eau!), en séchant R ] G

le sol et en ne laissant aucune goutte ou fuite au sol.

(CODE | DESCRIPTION

RUB-2031093 Inlut: r
1x RUB-2017162 (Cabinet) IIE\I-(\:((::lEE
1 x RUB-2017161 (Manche Spill Mop)
1 x RUB-2017059 (Tampon)

&

HAUTEMENT
ABSORBANT

S1INd0oYd SON 3d 3137dIN0J 3LSIT V1 HINILE0 HNOd HNFLNGIHLSIA IHLOA HILIVINOI

SECHAGE :

RAPIDE DU SOL l ” .,__I

EFILL S PANE
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ACCESSOIRES

TAMPONS

6 ino solutions. APLANCHERS

DECAPAGE BRUNISSAGE (HAUTE VITESSE) - SUITE
DESCRIPTION . CODE DESCRIPTION

INO-PA-12BLK 12" INO-PA-17HOG 17"

INO-PA-13BLK 13" INO-PA-18HOG 18"

INO-PA-14BLK 14" INO-PA-19HOG : ; . 19"
INO-PA-15BLK o , 15" INO-PA-20HOG gghee‘:svi‘gg“ﬁg‘;g';ﬁ:ge afréquence 2 2
INO-PA-16BLK Noir - Décapage delongue durée de 16, INO-PA-21HOG 2 =
divers finis, saletés et accumulations. =
INO-PA-17BLK 17" INO-PA-24HOG 24" o=
INO-PA-18BLK 18" INO-PA-27HOG 27" ;
INO-PA-19BLK 19" INO-PA-19NWHT 19" g
INO-PA-20BLK 2" INO-PA-2ONWHT  £cry, - Fait de fibres naturelles et synthétiques. 2 g
INO-PA-17HPBLK Noir - D deh y 17" INO-PA-2INWHT  Excellents résultats sur divers finis et dans des | 21" =
_PA. oir - Decapage de haut rendement " conditions d’utilisation intenses. " i
INO-PA-19HPBLK de divers finis, saletés et accumulations. 19 INO-PA-24NWHT n E'
INO-PA-20HPBLK 20" INO-PA-27TNWHT 27" s
o
POLISSAGE RECURAGE/NETTOYAGE/LUSTRAGE Y
'_
DESCRIPTION . CODE DESCRIPTION (%)
—_—
INO-PA-12WHT 12" INO-PA-12GRN 1 <
INO-PA-13WHT 13" INO-PA-13GRN 13 o=
INO-PA-14WHT 14" INO-PA-14GRN 14" E
[OSHAST5 YA Lof INO-PA-TSGRN Vert - Nettoyage de tres grand rendement s E
; - ,, o
INO-PA-16WHT Blanc - Lustrage des planchers 16 INO-PA-16GRN our surfaces 3 enduire 16 =
incluant les planchers de bois. p b ” S
INO-PA-17WHT 7" INO-PA-17GRN 17 o
INO-PA-18WHT 18" INO-PA-18GRN 18" =
INO-PA-19WHT 19" INO-PA-19GRN 19" 2
INO-PA-20WHT 2" INO-PA-20GRN 20" '5
INO-PA-12BLU 12" e
BRUNISSAGE (HAUTE VITESSE) INO-PA-13BLU 7 &=
(%)
CODE DESCRIPTION DIM. INO-PA-14BLU 14" =)
INO-PA-17AQU 7 INO-PA-15BLU 15" o
INO-PA-19AQU 19" INO-PA-16BLU Bleu - Pour travaux de récurage avant 16" '5

I'application d’enduit.

INO-PA-20AQU Aqua - Congu pour programme de 2" INO-PA-17BLU PP 17 =
brunissage a fréquence élevée . - L
INO-PA-21AQU (quotidien). 21 INO-PA-18BLU 18 %
INO-PA-24AQU u INO-PA-19BLU 19" =
INO-PA-27AQU 21" INO-PA-20BLU 20 S
INO-PA-17TAN 7 INO-PA-12RED 12" e

INO-PA-19TAN It;lava_ne - CO‘n]?lf pour prograrplmelde 19" INO-PA-13RED 13"

runissage a fréquence peu élevée

INO-PA-20TAN e 20" INO-PA-14RED 1"

INO-PA-27TAN 21" INO-PA-15RED 15"

INO-PA-16RED Rouge - Nettoie lorsqu'il est mouillé, lustre 16"

lorsque sec.

INO-PA-17RED 17"

INO-PA-18RED 18"

INO-PA-19RED 19"

INO-PA-20RED 20"

CCLQO .
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ACCESSOIRES

TAMPONS

UTILITAIRES DOODLEBUG

m ® ino solutions.

/ / /
® & =

TRAVAUX DE DECAPAGE
DE LONGUE DUREE
Divers finis, saletés et
accumulations.

CODE:

INO-PA-UP8531+
MMM-F-8550-4-5/8X10

GROS TRAVAUX DE
NETTOYAGE
Décapage d’enduit
et de cire sur les
plinthes.

CODE:
INO-PA-UPBRN

PORTE-TAMPON
DOODLEBUG
INO-PA-UPHOLDER

g !. MANCHES FILETES

AUSSI

DISPONIBLES!

CONSULTER LA

P. 209

/

/

TRAVAUX DE TRAVAUX DE NETTOYAGE
NETTOYAGE MOYEN POUR SURFACES
Nettoyage des DELICATES
escaliers. Nettoyage des fenétres et
carreaux de céramique.
CODE:
INO-PA-UPBLU CODE:

INO-PA-UPWHT

Lt
==
R

PORTE-TAMPON
DOODLEBUG
MMM-H-6472



ACCESSOIRES

® ino solutions. w

Déloge la graisse et les
résidus de nourriture
carbonisés. Idéal pour
les aliments incrustés
dans les casseroles, les
équipements de cuisine
et éraflures sur les
planchers.

U=_
—_— [
W =

Pour le nettoyage

des tables, appareils,
équipements de cuisine,
dessus de comptoirs,
planchers, bureaux.

L

2

A

P

TAMPONS

MANUELS A RECURER

GROS TRAVAUX ET GRILS

REAX

MMM-H-88N-3.5X5 INO-PA-HP200 INO-PA-HP46+ INO-PA-HP88+
3.5" X5”, Niagara 5.75" X 4" 52" X 4" 35" X5"
Paquet de 10,
en maille

TRAVAUX MOYENS ET TOUT USAGE

8 =

INO-PA-HP96+ INO-PA-HP86+ INO-PA-HP98+ INO-PA-HP9650+
6" X9" 6" X9” 6" X9” 35" X5"
=R PRG-82027
e 45" X 4.25", M.Net, MMM-H-97-6X9
ﬂ Paque de 4 6" X 9", Scotch-Brite

TRAVAUX LEGERS ET VAISSELLE

Idéal pour le verre, I'acier
inoxydable, le chrome, le

cuivre, la porcelaine et la
céramique.

B

—

.-l-'-'..-‘-
INO-PA-HP74+ INO-PA-HP63"
6" X 3.6” 6" X3.6”

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

TAPIS

ASTRO-PLUS

e Permet de piéger encore plus la saleté et gardera son
apparence neuve encore plus longtemps

e  Polyethyléne moulé par injection qui résiste a GRATTE LA SALETE
I'écrasement, a la moisissur et a la décoloration

apls. T

mw ABSORBE LEAU

33" X5*

33 X8 I

63" X 4'* RESISTE A LECRASEMENT

63" X8*

*Inclus bordures HD aux 4 cotés

COUPES SUR MESURE:

Disponibles jusqu’a 3'x 50" et jusqu’a 6'x 25" **
** Les coupes sur mesure ne comprennent pas de bordures

ANTHRACITE BRUN SABLE GRIS GLACE NOIR

@ TRAFIC ELEVE
+ DE 1500
PERS/JOUR

TRIATHLON

Pour usage dans une entrée et vestibule intérieur ayant un
trafic élevé de plus de 1500 personnes/jour. Exemples: centre

S1INd0oYd SON 3d 3137dIN0J 3LSIT V1 HINILE0 HNOd HNFLNGIHLSIA IHLOA HILIVINOI

d’achat, aéroport, école secondaire, universités., etc. GRATTE LA SALETE

TAPIS: ROULEAUX:

—
3Ix10 4 x 60

4 x6 6" x 60°

ot I

4x10 RESISTE A LECRASEMENT
6 x 10’

COUPES SUR MESURE:

Jusqu'a 11°9"x60° **

** Les coupes sur mesure ne comprennent pas de bordures

ANTHRACITE




ACCESSOIRES

MAT
TECH

MARATHON
e Pour usage dans une entrée et vestibule intérieur ayant IIIIIIIII.

un trafic élevé de plus de 1500 personnes/jour, Exemples:
centre d'achat, aéroport, école secondaire, université.

TAPIS:
3'x5’
3'x10
4'x6’
4'x8’
4'x10
6'x10

COUPES SUR MESURE:

Jusqu’a 11°9”"x60" **
** Les coupes sur mesure ne comprennent pas de bordures

ANTHRACITE

OXFORD

e Pour usage dans un espace intérieur ayant un trafic

ROULEAUX:
3'x60’
4'x60’
6'x60’

GRIS/BLEU BRUN FONCE

modéré a élevé allant jusqu’a 1500 personnes/jour.

Exemples: comptoirs d’hotels, corridors de pharmacies,

ascenseur...

TAPIS:
x5
3 x 10
4 x6
4x8
4 x10
6" x 10°

COUPES SUR MESURE:

Jusqu'a 11°9"x60" **

** Les coupes sur mesure ne comprennent pas de bordures

GRIS/NOIR

ROULEAUX:
3 x 60’
4 x 60’
6" x 60’

BOURGOGNE/ BLEU/NOIR

NOIR

GRATTE LA SALETE

ABSORBE LEAU

BEIGE VERT
CHASSEUR

GRATTE LA SALETE

ABSORBE LEAU

RESISTE A LECRASEMENT

BRUN/NOIR

RESISTE A LECRASEMENT

@ TRAFIC ELEVE
+ DE 1500

A TRAFIC MODERE

©

N

A

PERS/JOUR

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

i JUSQU’A 1500

PERS/JOUR &

o
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ACCESSOIRES

TAPIS

OXFORD ELITE

e Pour usage dans une entrée et vestibule intérieur ayant
un trafic modéré a élevé allant jusqu’a 1500 personnes/

S1INa0dd SON 30 3137dIN0J A1SIT V1 HINFL90 HNOd HN3LNFI41SId 3HLOA H31IVINOD

jour. Exemples: hotels, pharmacies, casinos, grands GRATTE LA SALETE
magasins de détail...

TAPIS: ROULEAUX: IIIIIIIIII

3 x5 3y 60’ ABSORBE LEAU

3 x10 4' x 60’

o B XG0 nnnn

4xg RESISTE A LECRASEMENT

4 x10

6" x 10’

COUPES SUR MESURE:

Jusqu'a 11'9"x60" **

** Les coupes sur mesure ne comprennent pas de bordures
& TRAFIC ELEVE
+ DE 1500

| | I I PERS/JOUR

BOURGOGNE/ BLEU/NOIR BRUN/NOIR . @ ‘ .
NOIR

GRIS/NOIR

MAT-A-DOR

e Pour usage dans une entrée et vestibule extérieur/
intérieur ayant un trafic modéré allant jusqu’a 500

personnes/jour. Exemples: concessionnaire automobile, GRATTE LA SALETE
églises, petits magasins de détail, restaurant.

e Bordures sur les quatre cotés formant un réservoir pour IIIIIIIIII
garder 'eau et la neige a I'intérieur de celui-ci. ABSORBE LEAU

e Demeure flexible et efficace méme sous de basses
températures. IIIIIIIIII

RESISTE A LECRASEMENT

TAPIS: ROULEAUX:

2'x28" N/D

28" x 33"

3'x6

COUPES SUR MESURE:

N/D

A TRAFIC MODERE
0 ;‘ JUSQU’A 500
PERS/JOUR

//I\\
NOIR

Y




ACCESSOIRES

feen TAPIS

NEEDLE PIN

Pour usage dans une entrée et vestibule intérieur ayant
un trafic modéré allant jusqu’a 500 personnes/jour. IIIIIIIIII
Exemples: concessionnaire automabile, églises, petits GRATTE LA SALETE

magasins de détail, restaurants...
e  Motif berbere soulevé qui attrape la saleté de maniére IIIIIIIIII

efficace etretient I'eau ABSORBE LEAU
e Surface durable qui résiste a I'écrasement
e  Endos a durabilité supérieure ThermoFlex™ pour une

protection optimale des planchers IIIIIIIIII

RESISTE A L'ECRASEMENT

TAPIS: 4 x6 ROULEAUX:
I x4 4'x8 3 x 60'

3 xy 4 x10 4 x 60’

3 x10 6'x 10° 6’ x 60’
COUPES SUR MESURE:

Jusqu'a 119" x 60

TRAFIC MODERE
= f: JUSQU'A 500
& PERS/JOUR

ANTHRACITE BOURGOGNE TAUPE NOYER GRIS

e Aide a protéger les planchers avec son endos de vinyle IIIIIIIIII

qui retient I'humidité 2
e Entant qu'essuie-pieds, Proluxe joue un role majeur dans GRATTE LA SALETE

la rétention d'eau et de fines particules, empéchant ainsi
la saleté de se propager IIIIIIIIII

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

Une solution abordable pour les petites entreprises ABSORBE LEAU

TAPIS: ROULEAUX:

o o T

3 x4 4 x 60 RESISTE A LECRASEMENT

3x5 6" x 60’
3 x10

4 x6

COUPES SUR MESURE:
Jusqu'a 6 x 60’

=
r . ; L ! 1
y ] _r.h.
R TRAFIC LEGER
- JUSQU’A 125 & i
& PERS/JOUR

229
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ACCESSOIRES
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TAPIS ANTI-FATIGUE

ELEGANCE

e  Pour usage commercial dans un environnement sec.

* Exemple: pharmacies, dentistes, cliniques médicales,
hotels, etc.

Eponge Zedlan énergisante combinant souplesse,
résilience et durabilité pour un soulagement
exceptionnel

*  Motif élégant qui peut étre intégré de maniére
harmonieuse dans tous les décors

e Surface durable facile a laver et tolere les talons hauts,
tabourets et paniers

e Propriétés antimicrobiens qui aident a prévenir la
moisissure et le développement des bactéries sous le

tapis
TAPIS: ROULEAUX:
2'x3 2" x 40
3 x5 3 x40
3 x12 4 x40
6" x 40'
COUPES SUR MESURE:
Jusqu'e 6" x 40’

QUARTZ GRIS GRIS

ANTI-FATIGUE

DURABILITE

TRACTION
55
“

@ ENVIRONNEMENT
@ SEC

)
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ACCESSOIRES

GANTS ET ACCESSOIRES
A INSTINCT

DE SECURITE

GANTS JETABLES EN VINYL, SANS POUDRE
CODE DESCRIPTION ~ EMBALLAGE FORMAT [l==g

WAY-461-525-GPF-S

WAY-461-525-GPF-M

WAY-461-525-GPF-L

WAY-461-525-GPF-XL

Clair, sans poudre,
100/hoite

Unité Petit
Unité Moyen
Unité Large
Unité X-Large

GANTS JETABLES EN NITRILE,
SANS POUDRE (GRADE MEDICALE)

WAY-151-700-PF-S

WAY-151-700-PF-M

WAY-151-700-PF-L

WAY-151-700-PF-XL

DESCRIPTION

Bleu, 4 mil,
sans poudre
100/boite

EMBALLAGE

Unité Petit
Unité Moyen
Unité Large
Unité X-Large

GANTS JETABLES EN NITRILE BLEU, SUPER TUFF,
SANS POUDRE (GRADE INDUSTRIEL)

WAY-151-800PFS

WAY-151-800PFM

WAY-151-800PFL

WAY-151-800PFXL

DESCRIPTION

Bleu, 8 mil,
sans poudre
50/boite

EMBALLAGE FORMAT

Unité Petit
Unité Moyen
Unité Large
Unité X-Large

GANTS NITRILE NOIR, SANS POUDRE
(GRADE INDUSTRIEL)

DESCRIPTION

EMBALLAGE FORMAT

\WAY-151-750PF-BK-S o Unité Petit
WAY-151-750PF-BK-M S'\‘a"r:g ‘;r:l;'are Unité Moyen
\WAY-151-750PF-BK-L 100/boite Unité Large
WAY-151-750PF-BK-XL Unité X-Large
GANTS JAUNES EN LATEX
CODE DESCRIPTION EMBALLAGE FORMAT
INS-GL-YELFLOCK-S Jaune’ en latex Unité Petit
INS-GL-YELFLOCK-M |avec doublure de | Unité Moyen
INS-GL-YELFLOCK-L  coton Unité Large
GANTS DE MANUTENTION
CODE DESCRIPTION EMBALLAGE FORMAT
BBH-05-1260-C7 Gants de _ Unité 7
BBH-05-1260-C8 manultentlon Unité 8
BBH-05-1260-C9 ovivemontpyc  Unité g

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES
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GANTS ET ACCESSOIRES

DE SECURITE

LAT-004-01876-7

GANTS DOT-GRIP

CODE DESCRIPTION  EMBALLAGE FORMAT

Unité

LAT-004-01876-8 100% polyester Unité 8

LAT-004-01876-9 blanc, paume Unité 9
enduite de points .

LAT'004'01 876'10 noirs en pVC Un|te

CODE
MMM-8210

CODE

WAY-16D-TY127S-M
WAY-16D-TY127S-L
WAY-16D-TY127S-XL

CODE
DEG-7095000CLR

CODE
LAT-022-45W

MASQUE
DESCRIPTION

Masque respirateur contre les particules

COUVRE-TOUT
DESCRIPTION

Couvre-tout avec capuchon et élastique

LUNETTE DE PROTECTION
DESCRIPTION

Lunettes de protection résistant aux rayures

CONE DE CIRCULATION

DESCRIPTION
Cone de circulation en PVC durable, 18" 3 Ibs

QTE/BTE
20

QTE/BTE

Medium
Large
X-Large

QTE/BTE

12 unités



ACCESSOIRES

——

INSTINCT it

PANNEAUX
DE SIGNALISATION

PANNEAU DE
SIGNALISATION

BILINGUE - ANGLAIS/FRANCAIS

Un panneau de sécurité robuste et
économique. Se plie a plat pour un
entreposage facile ou pour suspendre

sur des chariots de nettoyage.

DIMENSION:
24" x 12"

CODE
INS-AC-129

PANNEAU DE
SIGNALISATION

TRILINGUE - ANGLAIS/FRANCAIS/

ESPAGNOL

Panneau léger et polyvalent avec
message d'avertissement pour une
communication efficace a un large

public.
DIMENSION:
26" X 11"

CODE
RUB-6112-85

SEAU ROND

Seau BRUTE avec mesures de
gradation.

CAPACITE:
1321
CODE

RUB-2614-00--GRAY Gris
RUB-2614-00--RED  Rouge

CONE DE SIGNALISATION
TRILINGUE - ANGLAIS/FRANGAIS/

ESPAGNOL
«Caution” en anglais,

art DIMENSION:

¥ 36" x 12" x 12"
CODE
M RUB-6276-0--YEL

espagnol et francais. Tres visible.

Cone de sécurité avec imprime

g EE »
R L

BARRIERE MOBILE

Barriére mobile pour une utilisation
intérieure. Flexible - peut étre droite, courbée

ou en cercle.

CAlmow DIMENSION:

40" x 13’

CODE
RUB-9511-0000

=3

SEAUX POUR
DESINFECTION

Ensemble de seaux 4 couleurs.

47L

CODE
RUB-9T83-01

4 =

R‘l—-ﬂ‘-’"‘:ﬁs

N\
U

b

£ P

W

SEAU POUR COMBO
WAVEBRAKE

Contenant pour isoler I'eau
usagée pour les combos
WaveBrake.

7L

CODE
RUB-9C74-0-RED Rouge
RUB-9C74-0-YEL Jaune

.

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

INSTINCT

SEAUX/ESSOREUSES [ M2 7=~

SEAU-ESSOREUSE

PRESSION DESCENDANTE
M2P-BW-D33100-BL (Grizzly) Plastique, Bleu 30 L (7.9 gallons)
INS-AC-7577YE Plastique, Jaune 33.1L (8.7 gallons)
RUB-7577-88YEL Plastique, Jaune 33.1L(8.7 gallons)
RUB-7577-88BRN (WaveBrake) Plastique, Brun
M2P-BW-D41100-BL (Elephant foot) Plastique, Bleu 37 L (9.78 gallons)

/ ¢!

Sl N

e § |
L2
B
L3 - »
¢ ¢ »
M2P-BW-D33100-BL INS-AC-7577YE RUB-7577 M2P-BW-D41100-BL
SEAU-ESSOREUSE
PRESSION LATERALE
CODE | DESCRIPTION | CAPACITE
INS-AC-0038 Plastique, Jaune 21 L (5.5 gallons)
INS-AC-0080 Plastique, Jaune 246 L (6.5 gallons)
INS-AC-0070YE Plastique, Jaune 33.1L (8.7 gallons)
RUB-7580-88YEL Plasique, Jaune 33.1L (8.7 gallons)
RUB-7580-BR (WaveBrake) Plastique, Brun

i n
~ - L )

@ L :J.u"!lﬁll \"-___//__.

'.'-p"'"-‘ I i f& Tf

% o - _ '
v L ’

R

INS-AC-0038 INS-AC-0080 INS-AC-0070 RUB-7580



ACCESSOIRES

OUTILS
CL{As POUR LAVAGE DE VITRES

ENSEMBLE D'OUTILS
POUR LAVAGE DE VITRE
EN HAUTEUR - SPEEDCLEAN

Nettoyage rapide et facile pour les zones
difficiles a atteindre. Evitez les éclaboussures,
les gouttes ou les trainées sur les appuis de
fenétre, les cadres, les tapis et les meubles.
Comprend des tampons en microfibre courts
pour le polissage et des tampons de lavage en
microfibres longs pour éliminer les saletés plus
lourdes.

CODE
WCS-75-40-20 Trousse compléte

ENSEMBLE D'OUTILS POUR LAVAGE DE
VITRE EN HAUTEUR - STINGRAY

Les manches Stingray possedent un bouton pour
activer le solution de nettoyage, celui-ci pouvant
atteindre jusqu’a 18 pieds! Les outils de nettoyage

de vitres Stingray sont |égers et faciles a utiliser et
résultent en un nettoyage plus rapide et plus efficace.

CODE
WCS-SRKT8 Trousse compléte

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

Inclut:

1x Appareil de base Stingray

1x Nettoyant vitres Stingray

2x TriPad de nettoyage intensif Stingray
1x Sac Stingray

1x Perche Easy-Click courte, 0.63m

3x Perche Easy-Click longue, 1.24m

2x piles AA*
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ACCESSOIRES

OUTILS

POUR LAVAGE DE VITRES

POIGNEE ETTORE EN
LAITON

La poignée a raclette Master d'Ettore est
un outil professionnel de grande qualité,
fabriquée de laiton massif trempé, sans
pieéces mobiles. Poignée équilibrée et
poids parfait pour faciliter |'utilisation.
Utiliser avec les raclettes et les lames de
caoutchouc Ettore.

CODE z
ATL-36500

e

LAME DE LAITON ETTORE
AAT‘L’_EBEOEAOUEHOUC CAOUTCHOUC
ATL-36510 10" SEULEMENT
ATL-36512 12" ATL-36608 8

ATL-36610 10"

ATL-36514 14" ATL36612 12"
ATL-36516 16" ATL-36614 14"
ATL-36518 18" ATL-36616 16"
ATL-36520 20" ATL-36618 18"
ATL-36522 2" ATL-36620 20

ATL-36622 22"

-

POIGNEE ETTORE EN
LAITON A LIBERATION
RAPIDE

La poignée a raclette Ettore a libération
rapide vous permet de changer la raclette
d un mouvement du pouce, et améliore

la portée en décentrant facilement la
raclette. La poignée en caoutchouc
souple offre une meilleure prise et
confort.

CODE
ATL-36501

MANCHE
EXTENSIBLE

ETTORE REACH
2 SECTIONS:
ATL-37104 - &
ATL-37108 - &
ATL-37112-12

3 SECTIONS:

ATL-37112-12
ATL-37212 - 18
ATL-37124 - 24
ATL-37127 - 2T




ACCESSOIRES

- )

OUTILS
POUR LAVAGE DE VITRES

OUTIL A VITRES BACKFLIP

Le Backflip est un outil innovant qui peut étre
utilisé de trois fagcons. Le mouilleur et la raclette
peuvent étre utilisés séparément avec la poussée
d’'un bouton, ou rester ensemble pour créer un
outil a double face super.

CODE

ATL-38710 10"
ATL-38714 14"
ATL-38718 18"
POIGNEEENT

La poignée en T Ettore est fabriquée de plastique
aimpact élevé avec cavités qui retiennent | eau et
garde le mouilleur humide plus longtemps. Utiliser
avec les mouilleurs Ettore et avec les manches
coniques en bois pour les vitres ou les manches
extensibles Ettore.

CODE

ATL-37610 10"

ATL-37614 14"

ATL-37618 18"

ATL-37622 2"

MOUILLEUR GOLDEN GLOVE

SUPPORT EN T AVEC
MOUILLEUR GOLDEN GLOVE

Ce mouilleur résistant a toison synthétique généreuse
et avec coutures doubles aux extrémités pour une
durabilité accrue, est aussi garni de languettes de
velcro quifacilitentsa mise en place etsonretraitde la
poignée en T (inclus). Le tampon a frotter a | extrémité
sert a déloger les dépots tenaces. Un excellent choix

pour une utilisation fréquente.

CODE

ATL-36910 10"
ATL-36914 14"
ATL-36918 18"

Ce mouilleur résistant a la toison généreuse, possede des coutures
doubles aux extrémités pour une durabilité accrue. Le tampon a
récurer a | extrémité sert a déloger les saletés tenaces. Les attaches
de velcro permettent d installer ou d enlever rapidement le mouilleur de

la poignée en T (vendue séparément).

CODE
ATL-37010 107
ATL-37014 14"

o

ATL-37018" 18" ol
ATL-37022 22" by
e

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

OUTILS .
POUR LAVAGE DE VITRES /Y2 2= {2

POIGNEE EN & & _ ' LAME DE LAITON AVEC CAOUTCHOUC
- SEULEMENT
LAITON ; CAOUTCHOUC WCS-10-90-03 12"
g Poiané Laiton Pul WCS-20-60-23 12" WCS-10-90-04 147
= R0|:qneefen aiton Iu ex WCS-20-60-24 14" WCS-10-90-06 18"
= etiens ermerpe_nt a WCS-20-60-26 18"
= barrette avec l'aide de vis.
5 Bon rapport qualité prix et £
= ne rouille pas .
= CODE ‘
o WCS-21-60-02
wn &
_|
=
o
S , ,
= POIGNEE GENERIQUE RECHANGE POUR
3 EN PLASTIQUE MOUILLEUR A VITRE
5 Une poignée de mouilleur en plastique, solide et Possede un tampon a récurer a |'extrémité pour
‘u_%: a bas prix. Puits pour contenir plus d’eau. déloger les dépots tenaces. La microfibre du
= Le meilleur rapport qualité/prix. mouilleur permet de bien nettoyer les surfaces
e CODE au premier passage. La microfibre retient 5 fois
= WCS-31-30-00 10" son poids en eau et seche rapidement entre les
= WCS-31-30-01 14" utilisations.
m WCS-31-30-02 18" CODE
= WCS-32-25-00 10"
= WCS-32-25-01 14"
= WCS-32-25-02 18"
m
o
m
=
S MANCHE
= EXTENSIBLE
= 2 SECTIONS:
= WCS-62-30-10 (4')
“ WCS-62-30-11 (8) RECHANGE POUR
WCS-62-60-07 (13) MOUILLEUR A VITRE
Peluche synthétique épaisse pour une
bonne rétention d'eau. Fermeture avec
- bouton pression.
“ CODE
WCS-32-60-01 10"
f WCS-32-60-02 14"
WCS-32-60-03 18"
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ACCESSOIRES

GRATTOIRS
POUR VITRES/PLANCHERS

COUTEAUX A GRATTOIR EN METAL GRATTOIREN

MASTIC 11/2" PLASTIQUE, 1 1/2"

Sa poignée en nylon résiste Concu pour enlever la peinture et Idéal pour enlever la peinture et
aux chocs et sa lame rivetée les étiquettes sur le verre et autres les étiquettes des vitres ou autres
assure durabilité et fiabilité. surfaces dures et lisses. Tout en surfaces dures et lisses. Fabriqué en
Sa lame fabriquée d'acier acier avec lame rétractable par plastique avec une lame rétractable
de haute qualité offre a ce bouton-poussoir. a bouton-poussoir. Utilise les lames
couteau rigide une durabilité CODE de rasoir standards a coupe unique.
maximale. ATL-205 CODE

CODE ATL-210 Lames de rechange (100) ATL-206

ATL-201 Noir, 1 1/2" ATL-210 Lames de rechange (100)

GRATTOIR SCRAPEMASTER

Les lames en acier inoxydable facilitent les travaux de retrait
des résidus secs sur toute surface en verre.

CODE MANCHE FUSELE

ATL-37500  Ensemble ATL-2465

ATL-37510  Lames de rechange (10)

GRATTOIR SUPER SCRAPER

Ce grattoir robuste est doté de lame avec a la fois un coté

tranchant et un c6té mat. Utilisez le tranchant pour gratter

les fenétres et le coté mat pour éliminer la crasse séchée sur

du plancher sans rayer la surface. Ce grattoir est idéal pour 3
MANCHE FUSELE

un niveau élevé de grattage car il peut étre fixé a un manche
fuselé pour atteindre les points les plus élevés de hautes
fenétres.

CODE

ATL-37505 Ensemble
ATL-37515 Lames de rechange (10)

ATL-2465

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

GRATTOIRS
POUR VITRES/PLANCHERS S AGF

GRATTOIR DE PLANCHER AVEC
LONG MANCHE DE 48"

Enlever la gomme, papier collant ou autre crasse séchée avec ce
grattoir robuste a planchers avec long manche. Lame de 4” de large
qui ne raye pas le sol. Téte coudée qui est ergonomique et manche
de 48" permettant de ne pas se pencher.

CODE
ATL-37556

PINCES
s AGF R A DECHETS

PINCE UNGER PINCE GRIP ‘N GRAB

La pince universelle. Pour Cet outil multi-usages épargne
I'enlevement universel des déchets les maux de dos et peut servir a

se trouvant a hauteur de la taille et | intérieur comme a | extérieur. La
plus haut. poignée au design ergonomique

e Poignée pistolet ergonomique. confortable et la pince caoutchoutée

e Pince rotative a 360°. facilitent le retrait d objets sans avoir
e Pinces magnétiques a large a se pencher.
ouverture. CODE
CODE ATL-37150
WCS-99-60-05




ACCESSOIRES

RACLOIRS
A PLANCHERS

RACLOIR A PLANCHERS TOUT
USAGE EN PVC

Ce racloir industriel a plancher dispose d'un
cadre en aluminium léger, robuste et résistant

a la rouille. Les vis en acier inoxydable tient la
lame fermement en place. Ce racloir est utilisé

dans des environnements industriels ot les

racloirs les plus robustes sont exigés. o 3

CODE :

ATL-36018 18" !

ATL-36024 24 MANCHE FUSELE
ATL-36030 30 ATL-2465
ATL-36036 36"

RACLOIR A PLANCHERS

AVEC CAOUTCHOUCEN

MOUSSE NOIR

Rien n'est a I'épreuve de ce racloir a planchers,

ni la brique ni la pierre. Le caoutchouc en !

mousse creuse profondément dans les coulis MANCHE FUSELE
et surfaces irréguliéres. ATL-2465

CODE

ATL-47118 18"
ATL-47122+ 22"
ATL-47130 30"

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

POUBELLES |
ET CONTENANTS INTERIEURS M2 Erotessioret

POUBELLES

DESCRIPTION | CAPACITE _ SAC_____ DIMENSIONS
M2P-WM-PS008 | Plastique, noire 75L 20X 22 10.25" X 9.5" X 6.5"
M2P-WM-PS014 1ML 20X 22 12.25" X 10.75" X 7.75"
M2P-WM-PS028 26 L 22x 24 15" X 14.5" X 10.5"

POUBELLES EZ-PUSH

[DESCRIPTION | CAPACITE DIMENSIONS
M2P-WM-PS0025  Plastique, grise 25L 22X 24 17.5" X 13.25" X 11.25"
M2P-WM-PS0040 40 L 26 X 36 235" X 16" X 13"
M2P-WM-PS0060 60 L 30X 38 275" X 16" X 16"
M2P-WM-PS0100 100 L 35X 50 34" X 19.25" X 19.25"



ACCESSOIRES

— POUBELLES
s ET CONTENANTS INTERIEURS

POUBELLES MURALES AVEC COUVERCLE BATTANT
CODE DESCRIPTION | CAPACITE _ SAC_____ DIMENSIONS
Epoxy, blanche 50 L 26 X 36
Acier inoxydable 50 L 26 X 36

FRO-303-3-NL
FRO-303-3-NL

33" X 17.75" X 8"
33" X17.75" X 8"

POUBELLES AVEC COUVERCLE BATTANT

CODE | DESCRIPTION | CAPACITE SAC DIMENSIONS

FRO-301-NL Epoxy, blanche 795 L 26 X 36 35" x 14" x 15"

FRO-301-NLS Acier inoxydable 795 L 26 X 36 35" x 14" x 15"
- . =

CONSULTER LA
P.54

SACS A DECHETS
~ W - AUSSI
H DISPONIBLES!

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

POUBELLES
ET CONTENANTS INTERIEURS e

POUBELLES SLIM JIM AVEC POIGNEES ET

DESCRIPTION
RUB-3540-60--BEIG = Plastique, beige  87.1L 30X38 30"X22"X11"
RUB-3540-60--BLA  Plastique, noire  87.1L 30X38 30" X22" X 11"
RUB-3540-60--GRAY Plastique, grise  87.1L 30X38 30" X22"X11"

= i

- 0

POUBELLES SLIM JIM MURALE e,

DESCRIPTION | CAPACITY BAG DIMENSIONS

RUB-7822-00--BEIG  Plastique, beige | 56.8 L 35X50 33" X20" X 12"
COUVERCLE : RUB-7822L1BEIG

SLIM JIM - A PEDALE
COUVERCLE MUNI D'UN AMORTISSEUR

DESCRIPTION CAPACITY BAG DIMENSIONS
RUB-1901992  Acier inoxydable/ 50 L 35X50 29" X18.1" X 13.7"
noire, pédale frontale
RUB-1901993  Acier inoxydable/ 50 L 35X50 29" X22.67" X 11.60"

noire, pédale latérale

=

B, @

PEDALE FRONTALE PEDALE LATERALE




ACCESSOIRES

e POUBELLES

Rubbermaid

ET CONTENANTS INTERIEURS

COUVERCLES POUR POUBELLE SLIM JIM

CODE | DESCRIPTION | COULEUR
COUVERCLE A CHARNIERES

RUB-2674-00--bla Couvercle plat avec charnieres qui se plie. Noire
COUVERCLE A BASCULE

RUB-2673-60--BLA Couvercle a bascule permettant de cacher les déchets de la | Noire
RUB-2673-00-D-BLUE vue du public. Bleue
RUB-2673-60--GRAY Grise
COUVERCLE AVEC POIGNEE

RUB-2688-88--GRAY Encourage le recyclage et améliore la productivité. Grise

RUB-2674

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

RUB-1956191 »
PLATE FORME DOUBLE
EN ACIER INOXYDABLE

< RUB-1980602
PLATE FORME ROULANTE
EN RESINE

245
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[

ACCESSOIRES

POUBELLES

ET CONTENANTS INTERIEURS

POUBELLES BRUTE AVEC CANAUX DE VENTILATION

37.9L (10 GALLONS)

RUB-2610-00-

-GRAY

RUB-2610-00-DGRN
RUB-2610-00-YEL

Plastique, grise
Plastique, verte
Plastique, jaune

€Ll

RUB-2610-88--WHT Plastique, blanche
75.7 L (20 GALLONS)
RUB-2620-00--GRAY Plastique, grise
RUB-2620-00--BLUE Plastique, bleue
RUB-2620-00--RED Plastique, rouge
RUB-2620-00--DGRN Plastique, verte
RUB-2620-00--YEL Plastique, jaune
RUB-2620-00--WHT Plastique, blanche
121 L (32 GALLONS)
RUB-2632-00--GRAY Plastique, grise
RUB-2632-00--BLUE Plastique, bleue
RUB-2632-00--RED Plastique, rouge
RUB-2632-00--DGRN Plastique, verte
RUB-2632-00--YEL Plastique, jaune
RUB-2632-00--WHT Plastique, blanche
166.6 L (44 GALLONS)
RUB-2643-60--GRAY Plastique, grise
RUB-2643-00--RED Plastique, rouge
RUB-2643-00--DGRN Plastique, verte
RUB-2643-00--YEL Plastique, jaune
RUB-2643-00--WHT Plastique, blanche
RUB-2643-60--BLA Plastique, noire
RUB-2643-60--BLUE Plastique, bleue
208.2 L (55 GALLONS)
RUB-2655-00--GRAY Plastique, grise
RUB-2655-00--RED Plastique, rouge
--
SACS A DECHETS
AUSSI
DISPONIBLES!
CONSULTER LA
P.54

379L
379L
379L
379L

75.7L
75.7L
75.7L
15.7L
75.7L
75.7L

1211L
121.1L
1211L
121.1L
121.1L
1211L

166.6 L
166.6 L
166.6 L
166.6 L
166.6 L
166.6 L
166.6 L

208.2L
208.2L

DESCRIPTION  CAPACITE SAC |

26 X 36
26 X 36
26 X 36
26 X 36

30X 38
30X 38
30X 38
30 X 38
30X 38
30X 38

35X 50
35X 50
35X 50
35X 50
35X 50
35 X 50

39X50
39X 50
39X50
39X 50
39X 50
39X 50
39X 50

42X 48
42X 48




ACCESSOIRES

p— POUBELLES

Rubbormaid

— ET CONTENANTS INTERIEURS

COUVERCLES PLATS COUVERCLES DOME

POUR POUBELLES BRUTE POUR POUBELLES BRUTE
CODE | DESCRIPTION CODE | DESCRIPTION
37.9L (10 GALLONS) 121 L (32 GALLONS)
RUB-2609-00--GRAY Plastique, gris RUB-2637-88--GRAY  Plastique, gris
RUB-2609-00--YEL Plastique, jaune RUB-2637-88--RED | Plastique, rouge
RUB-2609-00--WHT Plastique, blanc 166.6 L (44 GALLONS)
75.7 L (20 GALLONS) RUB-2647-88--GRAY  Plastique, gris
RUB-2619-60--GRAY Plastique, gris RUB-2647-88--RED  Plastique, rouge
RUB-2619-60--RED Plastique, rouge 208.2 L (55 GALLONS)
RUB-2619-60--YEL Plastique, jaune RUB-2657-88--GRAY  Plastique, gris

RUB-2619-60--BLA  Plastique, noir RUB-2657-88--RED  Plastique, rouge
RUB-2619-60--WHT Plastique, nlanc

121 L (32 GALLONS)
RUB-2631-00--GRAY Plastique, gris
RUB-2631-00--RED Plastique, rouge
RUB-2631-00--YEL Plastique, jaune
RUB-2631-00--WHT Plastique, blanc
RUB-2637-88--GRAY Plastique Dome, gris*
RUB-2637-88-- Plastique Dome, rouge*

COUVERCLE RECYCLAGE
POUR POUBELLES BRUTE

CODE | DESCRIPTION

121 L (32 GALLONS)
RUB-1788376 Plastique, bleu

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

ACCESSOIRES

POUR POUBELLES BRUTES

- -

CHARIOT ROULANT CHARIOT ROULANT POUR
POUR POUBELLE BRUTE POUBELLES BRUTE
CONSTRUCTION ET TOUT TERRAIN MULTI SURFACES

CAPACITE: CAPACITE:

350 Ibs 350 Ibs

CODE CODE

RUB-1997410 RUB-1997801

248



ACCESSOIRES

ACCESSOIRES

POUR POUBELLES BRUTES

PLATEFORME ROULANTE
POUR POUBELLES BRUTE
(20, 32, 44, 55 GALLONS)

CAPACITE:
250 Ibs

CODE
RUB-2640-43
INS-AC-0040

PLATEFORME POUR
POUBELLES BRUTE
AVEC ANCRAGE (TERRE/
SABLE/GAZON)

(20, 32, 44, 55 GALLONS)

CAPACITE:
250 Ibs

CODE

RUB-1997802 !i

SAC DE RANGEMENT
POUR POUBELLES BRUTE
(32, 44 GALLONS)

CODE
RUB-2642 (Jaune)
RUB-1867533 (Noir)

PLATEFORME ROULANTE POUR

POUBELLES BRUTE EN TANDEM
(20, 32, 44 GALLONS)

CAPACITE:
400 Ibs

CODE
RUB-2646

PLATEFORME POUR
POUBELLES BRUTE
AVEC ANCRAGE (BETON)
(20, 32, 44, 55 GALLONS)

CAPACITE:
250 Ibs

CODE
RUB-1997803
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ACCESSOIRES

BAC SUR ROUES 121 L (32 GALLONS)

Facilite la collecte des ordures en déplacement.
Dimensions: 37.16" X 28.56" X 20.62"

CODE

RUB-1971941 STANDARD GRIS

RUB-1971944 STANDARD GRIS STEP-ON ROLLOUT

RUB-1971947 STANDARD GRIS AVEC PETITES ROUES AVANT
RUB-1971950 STANDARD GRIS AVEC PETITES ROUES AVANT ET STEP-ON

BACS DE RECYCLAGE SUR
ROUES

Bacs roulants pour les municipalités.

CODE

USD-60216363D8  240L (Vert)
USD-6021628505 240L (Bleu)
USD-60218462A1  80L (Brun)




ACCESSOIRES

IFI

POUBELLES e
ET CONTENANTS INTERIEURS

ENSEMBLES DE DEMARRAGE

STATION DE RECYCLAGE SLIM JIM 1. Sélectionner
AN votre ensemble de démarrage

Construisez votre propre station en sélectionnant le kit de démarrage qui
comprend un base, couvercle et connecteur.

RUB-2007913 (Remplissage 1 A personnaliser A personnaliser
voie)
RUB-2007914 (Remplissage 2 Ouvert Noir
voies Recyclage mixte Bleu
RUB-2007915 (Remplissage 2 Ouvert Noir
voies) Papier Bleu
RUB-2007916 (Remplissage 2 Ouvert Noir 2. Choisissez
voies) Bouteilles/Cannette Jaune le type de couvercle
RUB-2007917 (Remplissage 3 Ouvert Noir
voies) Papier Bleu

Bouteilles/Cannette Jaune
RUB-2007918 (Remplissage 3 Ouvert Noir
voies) Recyclage mixte Bleu

Fermé Vert

RUB-2007919 (Remplissage 4 Ouvert Noir
voies) Papier Bleu

Bouteilles/Cannettes Rouge

Bouteilles/Cannette Jaune

3. Coordonnez votre
panneau d'affichage avec la
couleur de votre couvercle

BLEU ROUGE  JAUNE VERT

BRUN GRIS NOIR

4. Choisissez votre étiquette
(anglais/francais) 251




ACCESSOIRES

POUBELLES e

Rubbermaid

ET CONTENANTS INTERIEURS e,

BACS POUR BUREAU

DESCRIPTION DIMENSIONS
12.9 L (3.4 GALLONS)

RUB-2955-00--BEIG Plastique, beige 13" X 12" X 9" 22X 24

RUB-2955-00--BLA Plastique, noire 13" X 12" X 9" 22X 24

RUB-2955-00--GRAY Plastique, grise 13" X 12" X 9" 22X 24

RUB-2955-73--BLUE Plastique, bleue 13" X 12" X 9" 22X 24

225L (6 GALLONS)

RUB-2956-00--BEIG Plastique, beige 15" X 15" X 11" 26X36

RUB-2956-00--BLA Plastique, noire 15" X 15" X 11" 26X36 N
RUB-2956-00--GRAY Plastique, grise 15" X 15" X 11" 26X36 RUB-2950-73--BLA
RUB-2956-73--SB Plastique, bleue 15" X 15" X 11" 26X36 RUB-2950-73--BLUE

POUBELLE LATERALE
POUR BACS RUB-2955

BACS UNTOUCHABLE
DESCRIPTION _DIMENSIONS ___ SAC |

87.1L (23 GALLONS)

RUB-3569-73--BLUE Plastique, bleu 31" X177 X 17" 35 X 50
RUB-3569-88--GRAY Plastique, gris 31" X17" X171° 35X 50

L\

COUVERCLE - PAPIERS
RUB-2690-00--BLUE

S1INa0dd SON 30 3137dIN0J A1SIT V1 HINFL90 HNOd HN3LNFI41SId 3HLOA H31IVINOD
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ACCESSOIRES

POUBELLES
ET CONTENANTS INTERIEURS

BACS DE RECYCLAGE SLIM JIM
AVEC CANAUX DE VENTILATION

| DESCRIPTION | DIMENSIONS

87 L (23 GALLONS)

RUB-3540-07--BLUE ' Plastique, bleu
RUB-3540-07-GRN  Plastique, vert

N

RUB-2692-88--BLUE

COUVERCLE POUR CANETTES ET BOUTEILLES

< RUB-2703-88--GRN
’,-—""'— RUB-2703-88-D-BLUE
COUVERCLE POUR PAPIERS

30" X 22" X11”
30" X 22" X 11"

BACS DE RECYCLAGE
CODE | DESCRIPTION ' DIMENSIONS
53 L (14 GALLONS)

RUB-5714-73--BLUE Plastique, bleu
RUB-5714-73--GRN Plastique, vert

15" X 21" X 16"
15" X 21" X 18"

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

253



ACCESSOIRES

CHARIOTS

CHARIOT DE CONCIERGE
AVEC SAC

Chariot a grande capacité qui peut contenir

une variété d'outils de nettoyage.

CODE
INS-AC-0006-BLA Noir

CHARIOT DE CONCIERGE
POUR MICROFIBRE HYGEN

INSTINCT

CHARIOT DE CONCIERGE AVEC
SAC EN VINYLE

Amasser les déchets et transporter des
outils pour un nettoyage efficace. Surface
lisse, facile a nettoyer. Sac avec fermeture
éclair pour enlever facilement les déchets.
Compartiment verrouillable optionnel afin de
garder les produits chimiques hors de portée.

CODE
RUB-6173-88-BLA
RUB-6173-88--BLU

W

CHARIOT DE CONCIERGE
AVEC CABINET VEROUILLABLE

Une solution complete pour les besoins
de nettoyage microfibre. La plateforme

Ce chariot de concierge léger est la solution idéale pour
un entretien ergonomique.ll comporte un ensemble de 4
de chaudiere de rechargement se replie panneaux dont 2 portes verrouillables et 2 panneaux de
pour utilisation avec la chaudiere en finition en plastique robuste. Il comprend:

attachement Lock’N Go. e  2roues pivotantes de 4” a I'avant et 2 roues fixes a
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CODE
RUB-9T73-00--BLA

I'arriere de 8"

e Un support a crochet pouvant contenir un balai
Lobby ou un manche d'aspirateur IDeux sacs a
fermeture éclair imperméables en PVC

CODE
RUB-9T78-00--BLA




ACCESSOIRES

CHARIOT DE NETTOYAGE
POUR HOTEL

Ce chariot d’entretien est une solution compléte
pour I'entretien ménager dans les hotels. Les
roulettes verrouillables assurent la stabilité
et maintiennent le chariot en place pendant le
nettoyage.

CODE
RUB-6189-00--BLA

CHARIOT X-CART
RETRACTABLE

Petit Chariot X-Cart latéral rétractable
Executive Serie pour le transport des
vétements et tout autre linge. Ce chariot
mobile comprend des roues silencieuses et
pivotantes.

CODE
RUB-1881749

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

CHARIOT EN X POUR LE NETTOYAGE

Chariot en X pliable en polypropyléne avec sac de vinyle
durable.

CODE
INS-AC-0007
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CHARIOTS o

CHARIOT PORTATIF QUICK CART
EXECUTIVE SERIES*

Ce chariot de ménage portatif Quick Cart Executive Series est la solution
la plus durable pour un chariot mobile utiliser pour I'entretien ménager.
Construit avec des matériaux haute performance, le chariot portatif offre
une résistance et une rigidité pour résister a une utilisation quotidienne
rigoureuse. Grace au revétement protecteur de tissu Teflon®, il repousse
I'eau, I'huile et les taches, lui permettant de conserver son esthétique
propre et lui offrant une protection contre I'utilisation quotidienne.

CODE

RUB-1902467 PETIT 16.50" L X 14.25" W X 17.00" H
RUB-1902466 MEDIUM 16.50" L X 14.25" W X 21.00" H
RUB-1902465 LARGE  16.50" L X 14.25" W X 25.00" H

CHARIOT UTILITAIRE ADAPTABLE
HAUTE PERFORMANCE*

Le chariot utilitaire adaptable haute performance de Rubbermaid
Commercial Products permet de gagner du temps grace a une
variété de fonctionnalités intégrées facilitant I'organisation et le
transport des outils. Format moyen.

CAPACITE:
500 Ibs

DIMENSIONS:
36" X 25.2"

CODE
RUB-1997208

*DISPONIBLE SOUS COMMANDE SPECIALE
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et CHARIOTS
CHARIOT A CHARIOT UTILITAIRE OUVERT

PLATE-FORME

Chariot de manutention

24" x 36", idéal pour
transporter de grandes
charges dans la plupart
des environnements. En
mousse structurée robuste,
ce chariot est inoxydable,
inaltérable et indéformable.

CAPACITE:
500 Ibs

CODE
RUB-4403-00--BLA

CHARIOT A BASCULE

Idéal pour le ramassage des déchets ou le
transport de matériel lourd ou volumineux.
Capacité de charge de 2100 Ibs.

fﬁ CAPACITE:

2100 Ibs

CODE
RUB-9T16-00-BLA

Chariot durable et attrayant . Sa dimension
permet de transporter des charges lourdes
(capacité de charge totale de 300 |b-136.1 kg).

CAPACITE:
300 Ibs
CODE
RUB-4091-00-WHT Blanc cassé
RUB-4091-00-GRAY Gris
RUB-4091-00-BLA Noir
o
CHARIOT CUBIQUE

Particulierement efficace pour le transport de mateériel
et la collecte des déchets en milieu professionnel. Le

couvercle et le chariot sont vendus séparément.

CAPACITE:
400 Ibs

CODE
RUB-4612-00-BLA Chariot
RUB-4613-00-BLA Couvercle

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES
POUR CUISINES ET RESTAURATION tuch

USTENSILES EN PLASTIQUES

TOU-UP-2502 Fourchettes en plastique, blancs 1000/caisse
TOU-91-910 Couteaux en plastique, blancs 1000/caisse
TOU-91-920 Cuilleres a thé, blancs 1000/caisse
TOU-91-950 Cuilleres a soupe, blancs 1000/caisse
TOU-91-995 Ensemble d’ustensiles 500/caisse

Cuillere/fourchette/couteau/serviette de table/sel/poivre

ACCESSOIRES POUR BREUVAGES

DESCRIPTION QUANTITE

TOU-92-0349 Pailles, 6", blanches 4500/caisse
TOU-92-0379 Pailles, 10”, blanches 500/boite
VCN-CWC-4F-B Verres coniques 200/paquet
TOU-93-190 Verres en plastique pour dégustations, 3.5 0z (105 mL) 2500/caisse
TOU-20-014 Verres pour boissons chaudes, 8 oz, blancs 1000/caisse
TOU-20-016 Verre pour boissons chaudes, 10 oz, blancs 1000/caisse
TOU-92-119 Batonnets a café en plastique, 4", bruns 10 000/caisse
TOU-92-126 Batonnets a café en plastique, 6”, bruns 1000
TOU-92-945 Mélangeur a boissons, 4", clairs 2000/caisse
TOU-92-943 Mélangeur a boissons, 6", rouges, oranges, jaunes, bleus.  2000/caisse
verts

ACCESSOIRES POUR CHEVEUX
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DESCRIPTION QUANTITE
TOU-89-476 Filets a cheveux, bruns, 21" 1000/caisse
TOU-89-560 Filets a barbes, blanc, 18" 1000/caisse
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touch

ACCESSOIRES

POUR CUISINES ET RESTAURATION

TOU-UP-2502 TOU-91-910

touch 1%
touch 5-‘11 s |
B [

TOU-92-0349 TOU-92-0379
|
I
TOU-92-945

TOU-91-920  TOU-91-950

VCN-CWC-4F-B

Ty

TOU-92-943

TOU-91-995

"y

]
LT

TOU-20-014 TOU-92-126
TOU-20-016

TOU-89-476 TOU-89-560

'-—-—E .

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS
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ACCESSOIRES

ACCESSOIRES
POUR BEBES

_l;uhhnmuﬂ;;

Comumesrcisl Producta

TABLE A LANGER

Table a langer pour bébé, horizontale ou
verticale. Facile d'installation et d’utilisation.

CODE
RUB-7818-88--PLAT  Horizontale
RUB-7819-88--LPLAT Verticale

— T —
| — -‘_
' i

s u‘&)
Ay X |

CHAISE HAUTE POUR ENFANTS

Chaise haute pour enfant avec roues.

CODE
RUB-7805-88--PLT

LINGETTES DE BEBE :
AUSSI DISPONIBLES et
CONSULTEZLAP.35
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ACCESSOIRES

Advantage‘ CHABIN

BAC DE RANGEMENT

Bac a sable ou sel.

500 Ibs

DIMENSION:
30" x 24" x 24"

CODE

ADV-S0S5.5BL Bleu
ADV-S0S5.5GN Vert
ADV-S0S5.5GY Gris
ADV-SOS5.5YE Jaune

EPANDEUR A SEL SANS
COUVERCLE

Epandeur a sel et 4 fondant a glace, comprenant
un manche en acier inoxydable et des roues
pneumatiques de 12».

CAPACITE:
80 Ibs

CODE
CHP-8201A

SCOOP DELUXE

En polyproyléne

HIVERNAUX

CHARN

SELS ET FONDANTS A
GLACE
AUSSI DISPONIBLES
CONSULTEZ LAP.78

S1iNa0dd SON 30 3137dIN0J A1SIT V1 HINTLE0 HNOd HNFLNFI41SId 3HLOA H31IVINOD
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CENDRIERS

Rubbormaid |

CENDRIER EN ACIER
INOXYDABLE

Les cendriers 908/909 sont congus pour
usage extérieur dans les endroits moins
fréquentés. En acier inoxydable robuste,
ces cendriers sont idéaux pour les aires
pédestres communes.

DIMENSIONS
9" X7 X 4" (908)
14" X 9” X 5" (909)

CODE
FRO-908 7"
FRO-909 9"

FRO-908 FRO-909

CENDRIER SUR PIED

Le modele Tuscan combine apparence
soignée et facilité d'entretien de la gamme
GroundsKeeper.

DIMENSIONS
39" X 13" X 13"

CODE
RUB-9W30-00--BLA

SOLUTION DE GESTION
DU TABAC INFINITY

Construction de métal de style
sophistiqué pour une gestion des
cendres attrayante et efficace. Inclut
des entonnoirs non obstrués pour
réduire I'encombrement lors de

I'élimination des cigarettes. g%/
DIMENSIONS

18" (hauteur) X 12" (diamétre)

CODE
RUB-9W32-00--BLA
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Advantage AUTRES

@ ino solutions. HUTOL ACCESSOIRES

POMPES
DESCRIPTION FORMAT
KUT-9917ZPL Pompe de métal pour gallon Pour4L
KUT-9902ZPL Pompe de plastique pour gallon | Pour4L
ADV-2200BL Pompe bleue pour 20 L Pour 20 L

BOUTEILLES ET VAPORISATEURS

DESCRIPTION FORMAT
INO-VA924B Bouteille graduée 2402
INO-VA332 g 30z
D05 Py Vaporisateur pour bouteille, blanc A
INO-VA902-9-WW P P ' Pour 946 ml
INO-VAS02-9-RW Vaporisateur pour bouteille, Pour 946 ml
blanc et rouge
INO-VA7112-WW. \tf;;;ocnsateur élite pour bouteille, Pour 946 ml
TRI-66110502 Vaporisateur bleu et blanc Pour 946 ml
Vaporisateur robuste résistant aux R g2
aUGI02 produits chimiques o UL w
TRI-66140113 Bouchon de bouteille, noir Pour 946 ml = a1

CONTACTER VOTRE DISTRIBUTEUR POUR OBTENIR LA LISTE COMPLETE DE NOS PRODUITS

g

PILES ALCALINES

FORMAT

EAS-PC1300 FormatD
EAS-PC1500BK Format AA P ol —ud | l
EAS-PC2400BK Format AAA n D

EAS-PC1400 Format C SYDURACELL
EAS-PC1604BK Format 9V
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FOURNISSEURS

Nous sommes distributeur autorisé des fournisseurs suivants:

3M CANADA INC.
ABP CANADA
ADVANTAGE MAINTENANCE

AMERICO MANUFACTURING INC.

AMREP

ATLAS GRAHAM FURGALE
AVMOR

BALAIS & VADROUILLES SELECT
BRIGHTWELL

BUG-TEK

CANADA HAND DRYER
CASCADES PRO

CERTAINTY WIPES
CHEMOTEC INC.
CLAIRE-SPRAYWAY INC.
CMA DISHMACHINES
CONTINENTAL COMMERCIAL
DANTE

DEB CANADA

DEGIL SAFETY

DIVERSIFIED HOSPITALITY
SOLUTIONS

DRACO HYGENIC PRODUCTS
EAST PENN CANADA
FORDIS

FRESH PRODUCTS

FROST PRODUCTS

GESTION USD / PLASTI-BAC
GROUPE SAVON OLYMPIC INC.
GOULD PACKAGING

HAAGA

HOSPECO

INO SOLUTIONS

INSTINCT

INNOCORE

INNUSCIENCE CANADA INC.
JIG-A-LOO INC.

JOHNNY VAC

KUTOL

LABORATOIRE HYGIENEX
LATOPLAST

LAVO

LAWRASON'S

M2 PROFESSIONAL CLEANING
MICHAEL'S

MS GREGSON

MAT TECH

NACECARE SOLUTIONS
NILFISK-ADVANCE CANADA
MULTI-BROSSES

PARALL LTEE

PLASTI-BAC INC.

POLTI DISTRIBUTION
POLYKAR

PROTEAM

PS SANITAIRE

RECOCHEM INC.
ROCHESTER MIDLAND LTD.
RUBBERMAID COMMERCIAL
SANITAIRE (ELECTROLUX)
SCA (ESSITY)

SEALED AIR

SOMAVRAC

SPRAYWAY

UNICA

TOUCH INDUSTRIES
VAPORE IMPEX

WAYNE SAFETY

WIPECO INDUSTRIES

WCS

ZEP

ET PLUS...

Nous distribuons des produits et des solutions provenant de plusieurs autres fournisseurs qui ne
figurent pas dans la liste ci-haut. Contactez-nous pour obtenir de plus amples renseignements.

*Les produits de ces fournisseurs ne sont pas disponibles chez tous les distributeurs.
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